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Kamera-Benutzerhandbuch

DEUTSCH

* Lesen Sie vor Verwendung der Kamera unbedingt
dieses Handbuch, einschliel3lich des Abschnitts
L,Sicherheitsvorkehrungen® (LL16).

* Das Handbuch unterstiitzt Sie bei der korrekten
Verwendung der Kamera.

* Bewahren Sie das Handbuch zur spateren Verwendung
sicher auf.

[): Nachste Seite
[&1): Vorherige Seite

« Klicken Sie unten rechts auf die Schaltflachen, um auf
andere Seiten zuzugreifen.

[Z): Seite, bevor Sie auf einen Link geklickt haben
Klicken Sie rechts auf einen Kapiteltitel, um zum Anfang

des betreffenden Kapitels zu gelangen.

Auf den Kapiteltitelseiten konnen Sie auf Thementitel
klicken, um die betreffenden Themen aufzurufen.
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| Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Wenden Sie sich an den Kamera-Handler, falls etwas fehlen sollte.

Kamera Akku
NB-11LH

Akkuladegerat
CB-2LF/CB-2LFE

Handbuch Erste Schritte ~ Canon-Garantiebroschiire

Handschlaufe

« Eine Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten (LL]2).

| Kompatible Speicherkarten

Die folgenden Speicherkarten (separat erhaltlich) kdnnen unabhéngig von
der Kapazitat verwendet werden.

* SD-Speicherkarten*

* SDHC-Speicherkarten*

o SDXC-Speicherkarten*Xg

* Entspricht den SD-Spezifikationen. Die Kompatibilitat aller Speicherkarten mit der
Kamera kann jedoch nicht garantiert werden.

| Vorbemerkungen und rechtliche
Hinweise

* Machen Sie zuerst einige Testaufnahmen, und priifen Sie diese, um
sicherzugehen, dass die Bilder richtig aufgenommen wurden. Beachten
Sie, dass Canon Inc., dessen Tochterfirmen, angegliederte Unternehmen
und Handler keine Haftung flir Folgeschaden Gibernehmen, die aus
der Fehlfunktion einer Kamera oder eines Zubehorteils (z. B. einer
Speicherkarte) herriihren und die dazu fiihren, dass ein Bild entweder
gar nicht oder in einem nicht maschinenlesbaren Format gespeichert
wird.

* Die mit der Kamera aufgezeichneten Aufnahmen sind fiir den
personlichen Gebrauch anzufertigen. Unterlassen Sie unbefugte
Aufzeichnungen, die gegen Urheberrechte verstoRRen, und beachten Sie,
dass das Fotografieren bei einigen Auffihrungen, Ausstellungen oder
in gewerblichen Umgebungen unter Umstanden Urheberrechten oder
anderen gesetzlich verankerten Rechten zuwiderlauft, selbst wenn es nur
zum personlichen Gebrauch erfolgt.

 Informationen zu den Garantiebestimmungen fiir Inre Kamera finden Sie
in den mitgelieferten Garantieinformationen. Kontaktinformationen fir
den Canon Kundendienst finden Sie in den Garantieinformationen.

* Der LCD-Monitor wird mittels hochpraziser Produktionstechniken
hergestellt und mehr als 99,99 % der Pixel funktionieren geman
der Spezifikationen. In seltenen Fallen kann es jedoch vorkommen,
dass einige Pixel fehlerhaft sind oder als rote oder schwarze Punkte
erscheinen. Dies deutet nicht auf einen Kameraschaden hin und hat
keinerlei Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder.

* Der LCD-Monitor ist zum Schutz vor Beschadigungen beim Transport
mdglicherweise mit einer diinnen Plastikfolie abgedeckt. Ziehen Sie
diese vor der Verwendung der Kamera ab.

* Wird die Kamera Uber einen langeren Zeitraum verwendet, kann sie
warm werden. Dies deutet nicht auf einen Schaden hin.
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' In diesem Handbuch verwendete
Bezeichnungen und Konventionen

@ee @ ® © 0 @

@ Modus-Schalter @ Lampe
@ Zoom-Regler WLAN-Antennenbereich
Aufnahme: <[#] (Tele)> / © Blitzgerat

<[] (Weitwinkel)>
Wiedergabe: <Q_ (VergréRern)> /

R (N-Markierung)*
@ Lautsprecher

<E=2 (Index)> @ Stativbuchse
@ Objektiv @ Speicherkarten-/Akkuabdeckung
@ Ausléser Riemenbefestigung
® Mikrofon

@ Taste ON/OFF * In Verwendung mit NFC-Funktionen ([]89).
aste

*  Aufnahmemodi sowie Symbole und Text auf dem Bildschirm werden in Klammern angegeben.
+ (D: Wichtige Informationen, die Sie kennen sollten
& : Hinweise und Tipps zur gekonnten Verwendung der Kamera
= [[lxx: Seiten mit relevanten Informationen (in diesem Beispiel steht ,xx" fiir eine Seitennummer)
* Bei den Anweisungen in diesem Handbuch wird davon ausgegangen, dass in der Kamera
die Standardeinstellungen gewahlt wurden.
* Zur Vereinfachung werden alle unterstitzten Speicherkarten einheitlich als Speicherkarte
bezeichnet.
« Die Registerkarten Uber den Uberschriften geben an, ob die Funktion sich auf Fotos,
Movies oder beides bezieht.
Fotoaufnahmen : Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder Anzeigen von
Fotos verwendet wird.
Movies : Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder Anzeigen von
Movies verwendet wird.

6 [

jgé \5‘

=

14)

@ Bildschirm (LCD-Monitor)

(@ AV OUT-Anschluss (Audio-/
Videoausgang) / DIGITAL-Anschluss

® HDMI™-Anschluss

@ Taste <[®] (Wiedergabe)>

(B Taste <4 (Belichtungskorrektur)> /
<(p) (WLAN)> / Nach oben

® Taste < (Makro)>/ Nach links

@ Taste <[] (Gerat verbinden)>

Kontrollleuchte

(® Movie-Taste

Taste FUNC. / SET

(D) Taste <% (Blitz)> / Nach rechts

@ Taste <DISP. (Anzeige)> / Nach unten
3 Taste <MENU>

Kabelanschluss des DC-Kupplers

* In diesem Handbuch werden Symbole verwendet, um die entsprechenden Kameratasten
und -schalter darzustellen.
« Die folgenden Kameratasten und Bedienelemente werden durch Symbole dargestellt.
<a>  Nach-oben-Taste ® auf der Riickseite
<4¢> Nach-links-Taste ® auf der Riickseite
<p> Nach-rechts-Taste @D auf der Riickseite
<w> Nach-unten-Taste @2 auf der Riickseite
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| Haufig verwendete Kamerafunktionen
3 Aufnehmen

Verwenden der von der Kamera festgelegten Einstellungen
(Automatikmodus, Modus Hybrid Auto) ...........cccccoiiiiiiiiiice 26, 28

Anzeigen verschiedener Effekte unter Verwendung von der Kamera
festgelegter Einstellungen fiir jede Aufnahme (Modus ,Kreative Aufnahme®).....44

Gute Aufnahmen von Personen

Portrats Vor verschneitem Hintergrund
(H42) (L142)

Aufnehmen spezieller Szenen
Nachtaufnahmen Wenig Licht Feuerwerk
(H142) (LH42) (L1143)

Anwenden von Spezialeffekten

Kraftige Farben Postereffekt Fisheye-Effekt
(L1143) (1143) (I1145)
Miniatureffekt Spielzeugkamera Monochrome
(LL146) (LL147) (L1147)

Fokussierte Gesichter

Aufnehmen ohne Blitz (Blitz aus)..
Aufnehmen mit Selbstausléser

Datumsaufdruck zufligen.............cccooiiiiiiiiiiiii e,
Movie- und Fotoaufnahmen gleichzeitig (Filmtagebuch)............c..ccccceoiie 28

] Anzeigen

Anzeigen von Bildern (Wiedergabemodus) ..........cccoieeeieiiieiniiiiieiieeees 65
Automatische Wiedergabe (Diaschau) ..........cccooeiiieiieiiiiiiieiiceeec s 70
Auf einem FernSeNgerat ..........coouiiiiiiiii e 121
AU €iNEM COMPULET ..ot 126
Schnelles Durchsuchen von Bildern..............ccoooiiiiiiiciecce, 68
Loschen von Bildern ........ ... 74

'8  Aufnehmen/Anzeigen von Filmen

AUfNEhMEN VON MOVIES .......oiiiiiiiiie e 26

Anzeigen von Movies (Wiedergabemodus)..........cccueiveeniiiieiniiiieenieeees 65
; Drucken

Drucken von Bildern ..........oc.eiiiiiiiiiiecc e 127
| Speichern

Speichern von Bildern auf einem Computer iber ein Kabel....................... 126

@ Verwenden der WLAN-Funktionen

Senden von Bildern an ein Smartphone

Online-Freigabe von Bildemn.........

Senden von Bildern an einen Computer.
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| Sicherheitsvorkehrungen

* Lesen Sie die im Folgenden beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen vor der
Verwendung des Produkts gut durch. Achten Sie stets darauf, dass das Produkt
ordnungsgemal verwendet wird.

« Die hier erlauterten Sicherheitsvorkehrungen sollen verhindern, dass Sie oder
andere Personen zu Schaden kommen oder Schaden an Eigentum entstehen.

* Lesen Sie aulRerdem die Anleitungen des separat erworbenen Zubehors, das
Sie verwenden.

ﬂ w hi Bl WWeist auf die Méglichkeit von schweren Verletzungen
GLLLLd  oder Tod hin.

* Losen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennéahe von Personen aus.
Das intensive Blitzlicht kann zu Augenschéaden fiihren. Halten Sie bei
Verwendung des Blitzes besonders zu Sauglingen und Kleinkindern einen
Abstand von mindestens einem Meter ein.

« Bewahren Sie die Gerite fiir Kinder und Kleinkinder unzugénglich auf.

Es besteht Erstickungsgefahr, wenn sich die Schlaufe um den Hals eines Kindes legt.
Wenn das Produkt liber ein Netzkabel verfligt, besteht Erstickungsgefahr, wenn
sich dieses versehentlich um den Hals eines Kindes wickelt.

* Verwenden Sie nur empfohlene Stromversorgungen.

* Produkte diirfen niemals zerlegt, Hitze ausgesetzt oder anderen
Anderungen unterzogen werden.

 Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und schiitzen Sie es vor StoRen oder Schlagen.

« Beriihren Sie niemals das Innere eines beschiadigten Produkts (z. B.
nachdem es fallengelassen wurde).

« Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Rauch
austritt, ein seltsamer Geruch wahrzunehmen ist oder ein anderes
ungewohnliches Verhalten auftritt.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine organischen
Loésungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdiinner.

* Vermeiden Sie Kontakt mit Fliissigkeiten und achten darauf, dass keine
Fliissigkeiten oder Fremdkodrper in das Geréat gelangen.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

Falls das Produkt nass wird oder Flissigkeiten oder Fremdkorper in das Innere

gelangen, entfernen Sie umgehend den Akku/die Batterien oder trennen Sie die

Stromverbindung sofort.

 Schauen Sie niemals durch den Sucher (sofern vorhanden) in intensive Lichtquellen
(wie z. B. die Sonne an einem klaren Tag oder eine helle kiinstliche Lichtquelle).
Dies konnte zu Augenschaden fiihren.

« Beriihren Sie das Produkt nicht, wenn es wiahrend eines Gewitters an der
Steckdose angeschlossen ist.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. Stellen Sie

umgehend die Nutzung des Produkts ein und entfernen Sie sich von ihm.

* Verwenden Sie ausschlieBlich empfohlene Akkus/Batterien.

* Akku/Batterien von Feuer/Hitze fernhalten.

Andernfalls kann es zu Explosionen oder Undichtigkeiten bei Akkus/Batterien kommen,

wodurch ein elektrischer Schlag, Brande oder Verletzungen entstehen kdnnen.

Falls Augen, Mund, Haut oder Kleidung mit ausgetretenem Elektrolyt eines Akkus in

Berlihrung kommen, spiilen Sie die betroffene Stelle unverziglich mit Wasser ab.

* Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt
ein Akkuladegerat verwendet.

- Ziehen Sie das Netzkabel in regelmaBigen Abstinden aus der
Steckdose, und entfernen Sie den Staub und Schmutz, der sich auf dem
Stecker, auBen auf der Steckdose und im Bereich um die Steckdose
angesammelt hat, mit einem trockenen Lappen.

- Stecken Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen ein oder aus.

- Verwenden Sie das Gerit nicht in einer Weise, bei der die Nennkapazitat
der Steckdose oder des Kabels iiberschritten wird. Achten Sie darauf,
dass der Stecker in einwandfreiem Zustand ist und vollstindig in die
Steckdose eingefiihrt wurde.

- Achten Sie darauf, dass die Kontakte und der Stecker nicht mit Schmutz oder
metallischen Gegenstianden (wie Nadeln oder Schliisseln) in Beriihrung kommen.

- Schneiden, beschadigen und modifizieren Sie das Netzkabel (sofern
vorhanden) nicht, und stellen Sie keine schweren Gegensténde darauf ab.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

 Schalten Sie die Kamera an Orten aus, an denen die Benutzung von
Kameras untersagt ist.

Die von der Kamera abgegebene elektromagnetische Strahlung kann unter

Umsténden den Betrieb von elektronischen Instrumenten und anderen Geraten

beeintrachtigen. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie das Produkt an Orten

verwenden, an denen die Benutzung von elektronischen Geraten eingeschrankt

ist, wie beispielsweise in Flugzeugen und medizinischen Einrichtungen.
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» Die Kamera sollte keinen Hautkontakt tiber langere Zeitspannen haben.
Selbst wenn die Kamera sich nicht hei® anfiihlt, kann es zu
Niedrigtemperaturverbrennungen kommen, die sich in Form von Hautrétungen oder
Blasen aufRern. Verwenden Sie ein Stativ, wenn Sie sich an heien Orten befinden,
einen schwachen Kreislauf haben oder tiber unempfindliche Haut verfiigen.

m Weist auf die Méglichkeit von Verletzungen hin.

* Wenn Sie das Produkt an der Schlaufe verwenden, achten Sie darauf,
dass es keinen starken StoBen oder Erschiitterungen ausgesetzt wird
oder gegen Objekte prallt bzw. daran hangen bleibt.

* Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Objektiv nicht gegen Objekte stoRen,
und liben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.

Dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Kamera fiihren.

* Achten Sie darauf, dass Sie den Bildschirm keinen starken StoRen aussetzen.
Falls der Bildschirm zerbricht, kdnnen durch die Scherben Verletzungen entstehen.

* Achten Sie bei Verwendung des Blitzlichts darauf, dieses nicht mit lhren
Fingern oder lhrer Kleidung zu verdecken.
Dies kann zu Verbrennungen oder einer Beschadigung des Blitzlichts fiihren.

* Verwenden oder lagern Sie das Produkt nach Méglichkeit nicht in
folgenden Umgebungen:
- Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung
- Umgebungen mit Temperaturen iiber 40 °C
- Feuchte oder staubige Bereiche
Diese Bedingungen kénnen zu Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer Explosion
von Akkus/Batterien fiihren und somit einen elektrischen Schlag, Brande,
Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.
Uberhitzung und Schaden kdénnen einen elektrischen Schlag, Brande,
Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.

« Das Anschauen der Effekte der Diaschauiibergénge liber langere Zeit
kann zu Beschwerden fiihren.

* Achten Sie bei Verwendung optionaler Objektive, Objektivfilter oder Filteradapter

(sofern erforderlich) darauf, diese Zubehérkomponenten sorgfiltig zu befestigen.
Falls Objektivzubehdr sich 16st und herunterféllt, kann es zerbrechen und das
zerbrochene Glas kann zu Verletzungen flhren.

* Achten Sie bei Produkten, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen,
darauf, dass lhre Finger beim Zuklappen nicht eingeklemmt werden.
Dies konnte zu Verletzungen flihren.

m Weist auf die Méglichkeit von Schaden an Eigentum hin.

* Richten Sie die Kamera niemals auf intensive Lichtquellen (wie z. B. die

Sonne an einem klaren Tag oder eine helle kiinstliche Lichtquelle).
Andernfalls kdnnen Schaden am Bildsensor oder an anderen internen Bauteilen
entstehen.

* Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Sand in die Kamera eindringt,
wenn Sie sie an einem Sandstrand oder bei starkem Wind verwenden.

* Bei Produkten, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen, diirfen Sie
den Blitz nicht zudriicken oder aufhebeln.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

* Entfernen Sie Staub, haftender Schmutz oder andere Verunreinigungen
auf dem Blitz mit einem Wattestibchen oder einem Tuch.

Die Verunreinigungen auf dem Blitz kdnnen aufgrund der entstehenden Hitze

rauchen oder zu einer Fehlfunktion des Produkts fiihren.

* Entnehmen Sie bei Nichtverwendung des Produkts den Akku/die
Batterien zur Lagerung.
Undichtigkeiten des Akkus/der Batterien kénnen Produktschaden zur Folge haben.

* Vor dem Entsorgen der Akkus/Batterien sollten Sie die Kontakte mit
Klebestreifen oder sonstigem Isoliermaterial abkleben.
Eine Beriihrung mit Metallgegenstanden kann zu Brénden oder Explosionen fiihren.

* Trennen Sie das Akkuladegerit (sofern vorhanden) vom Produkt, wenn
es nicht verwendet wird. Decken Sie es bei Verwendung nicht mit einem
Tuch ab, und legen Sie keine anderen Objekte darauf ab.

Wenn das Gerét (iber einen langen Zeitraum an die Stromversorgung angeschlossen

bleibt, kann es infolge von Uberhitzung und Deformierung zu Brandentwicklung kommen.

* Halten Sie Akkus von Tieren fern.

Beschadigungen des Akkus durch Bisse von Tieren kdnnen zu Undichtigkeiten,
Uberhitzung oder einer Explosion fiihren und somit Produktschéden oder Bréande
verursachen.
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* Wenn im Produkt mehrere Akkus/Batterien verwendet werden,
diirfen Akkus/Batterien unterschiedlichen Ladestands nicht
gemeinsam genutzt und alte und neue Akkus/Batterien nicht
gemischt werden. Setzen Sie die Akkus/Batterien immer mit richtig
ausgerichtetem Plus- (+) und Minuspol (-) ein.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

* Setzen Sie sich nicht hin, wenn Sie die Kamera in lhrer GesafRtasche
tragen.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm

entstehen.

* Achten Sie darauf, dass keine harten Gegenstiande mit dem
Bildschirm in Beriihrung kommen, wenn Sie die Kamera in eine
Tasche stecken. SchlieBen Sie auBerdem den Bildschirm des
Produkts (so dass er zum Gehdause zeigt), wenn dieser geschlossen
werden kann.

Bringen Sie keine harten Gegenstédnde am Produkt an.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm
entstehen.
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W Erste Vorbereitungen

Bereiten Sie die Kamera fir Aufnahmen folgendermafen vor.
» Anbringen der Schlaufe

Flhren Sie das Ende der Schlaufe durch
die Schlaufenéffnung (@), und ziehen
Sie dann das andere Ende der Schlaufe
durch die Schleife (@).

Streifen Sie die Schlaufe Uber lhr
Handgelenk.

Legen Sie die Arme beim Aufnehmen

an den Korper, und halten Sie die
Kamera fest, damit sie sich nicht bewegt.
Bedecken Sie mit Ihren Fingern nicht den
Blitz.

a Aufladen des Akkus

Laden Sie den Akku vor der Verwendung mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Ladegeréat auf. Laden Sie den Akku zuné&chst auf, da die
Kamera mit nicht geladenem Akku verkauft wird.

Vor Verwendung
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Handbuch
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Grund| ) der
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1 Setzen Sie den Akku ein.
Richten Sie die A-Markierungen auf
Akku und Ladegerat aneinander aus, und
setzen Sie dann den Akku ein, indem Sie
ihn hineinschieben (®) und nach unten
driicken (®@).

2 Laden Sie den Akku auf.
CB-2LF: Klappen Sie den Stecker aus
(@), und stecken Sie das Ladegerét in
eine Steckdose (@).

CB-2LFE: Schlief’en Sie das eine Ende
des Netzkabels an das Ladegerat an,
und stecken Sie das andere Ende in eine
Steckdose.

Die Ladelampe leuchtet orange, und der
Ladevorgang beginnt.

Wenn der Akku vollstédndig aufgeladen
wurde, leuchtet die Lampe gruin.

3 Entfernen Sie den Akku.
Ziehen Sie den Stecker des
Akkuladegerats heraus, und nehmen Sie
dann den Akku heraus, indem Sie ihn
hineindriicken (®) und nach oben ziehen
(@).
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®

e Zum Schutz des Akkus und zur Verlangerung der Lebensdauer
sollte er nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen
werden.

Wenn Sie ein Akkuladegerat mit Netzkabel verwenden, bringen Sie
das Ladegeréat bzw. Kabel nicht an anderen Objekten an. Dies kann
zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Produkts fiihren.

Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur Aufnahmedauer
bei vollstandig aufgeladenem Akku finden Sie unter ,Anzahl der Aufnahmen/
Aufnahmedauer, Wiedergabedauer* (L] 154).

Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch wenn sie
nicht verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem Tag auf, an dem er
verwendet werden soll (oder kurz davor).

Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung von

100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz) verwendet werden. Verwenden
Sie einen im Handel erhéltlichen Steckeradapter, falls die Steckdosen

im Reiseland eine andere Form aufweisen. Verwenden Sie jedoch keine
Reise-Spannungswandler, da diese Schaden am Akku verursachen kénnen.

® Einsetzen von Akku und Speicherkarte

Setzen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Akku und eine Speicherkarte
(separat erhaltlich) ein.

Bevor Sie eine neue Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die in anderen
Geraten formatiert wurde) verwenden, sollten Sie sie mit dieser Kamera
formatieren (L[1115).

1 Offnen Sie die Abdeckung.
Schieben Sie die Abdeckung (@), und &ffnen
NO) Sie sie (@).

Anschliisse

2 setzen Sie den Akku ein.

Driicken Sie die Akkuverriegelung in
Richtung des Pfeils, setzen Sie den Akku
wie dargestellt ein, und schieben Sie ihn
hinein, bis er horbar einrastet.

Uberpriifen Sie den
Schreibschutzschieber der Karte,
und setzen Sie die Speicherkarte ein.
Wenn die Speicherkarte tber einen
Schreibschutzschieber verfligt und sich dieser
in der Position fiir den Schreibschutz befindet,
kénnen Sie keine Bilder aufnehmen. Schieben
Sie den Schieber in die unverriegelte Position.
Setzen Sie die Speicherkarte wie dargestellt
ein, bis sie horbar einrastet.

Priifen Sie, ob die Speicherkarte richtig
ausgerichtet ist, bevor Sie sie einsetzen. Wenn
Sie Speicherkarten falsch einsetzen, kdnnte
dies zu einer Beschadigung der Kamera fiihren.

SchlieBen Sie die Abdeckung.
Klappen Sie die Abdeckung nach unten (@),
und halten Sie sie gedriickt, wahrend Sie sie
schieben, bis sie horbar einrastet (@).

Falls sich die Abdeckung nicht schlieen
|asst, Uberprifen Sie, ob Sie in Schritt 2 den
Akku richtig eingesetzt haben.
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@ * Angaben zur Anzahl der Aufnahmen oder Stunden an Aufnahmezeit, die auf
einer Speicherkarte gespeichert werden kénnen, finden Sie unter ,Anzahl von
4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte® (L ]154).

< Entnehmen von Akku und Speicherkarte

Entfernen Sie den Akku.
Offnen Sie die Abdeckung, und driicken
Sie die Akkuverriegelung in Richtung des
Pfeils.
Der Akku wird freigegeben.

Entfernen Sie die Speicherkarte.
Driicken Sie die Speicherkarte hinein, bis
Sie ein Klicken horen, und lassen Sie sie
dann langsam los.
Die Speicherkarte wird freigegeben.

a Einstellen von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit folgendermalien ein, wenn der Bildschirm
[Datum/Uhrzeit] beim Einschalten der Kamera angezeigt wird. Die auf
diese Weise angegebenen Informationen werden bei der Aufnahme in
den Bildeigenschaften aufgezeichnet und beim Verwalten der Bilder nach
Aufnahmedatum oder beim Drucken von Bildern mit dem Aufnahmedatum
verwendet.

Sie kénnen den Aufnahmen auch einen Datumsaufdruck hinzufiigen (L[134).

1 Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] wird

angezeigt.
Datum/Uhrzeit 2 Stellen Sie das Datum und die
A Datum/Uhrzeit einstellen Uhrzeit ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
eine Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
das Datum und die Uhrzeit anzugeben.
Driicken Sie abschlieend die Taste

<>,

02. 02. 2014 10:/00° MM/TTA) g%

[V Uberspring. Weiter
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Zeitzone 3 Stellen Sie die Standardzeitzone ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um lhre
Standardzeitzone auszuwahlen.

4 SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie abschlieRend die
Taste <>. Nach der Anzeige
einer Bestatigungsmeldung wird der

<« New York

A 02.02.2014 10:00

QT zuriick 0K

Driicken Sie die Taste ON/OFF, um die
Kamera auszuschalten.

Einstellungsbildschirm nicht mehr angezeigt.

@ * Wenn Sie das Datum, die Uhrzeit und die Standardzeitzone nicht
eingestellt haben, wird der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] bei jedem
Einschalten der Kamera angezeigt. Geben Sie die korrekten
Informationen an.

@ * Um die Sommerzeit (plus 1 Stunde) einzustellen, wéhlen Sie [50'5&] in Schritt 2
und dann [38%] aus, indem Sie die Tasten <a><w> driicken.

“I Andern von Datum und Uhrzeit
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

2 Wihlen Sie [Datum/Uhrzeit].
Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Registerkarte [¥T] auszuwahlen.

Dricken Sie die Tasten <a><w> um
[Datum/Uhrzeit] auszuwahlen, und driicken
Sie anschlieRend die Taste <>.

0|17

Stummschaltung

Lautstarke...

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  02.02.1410:00
Zeitzone... #

3 Andern Sie Datum und Uhrzeit.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einstellen
von Datum und Uhrzeit* (L[]12) zum
Vornehmen des Einstellungen.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um das
Meni zu schlielRen.

1 Rufen Sie das Kameramenii auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>.

| (1
= |Q

@ « Die Einstellungen fiir Datum/Uhrzeit bleiben nach dem Entfernen des Akkus
mit der integrierten Speicherbatterie (Backup-Batterie) fiir ca. 3 Wochen
gespeichert.

« Die Speicherbatterie wird innerhalb von ca. 4 Stunden aufgeladen, wenn Sie
einen aufgeladenen Akku einsetzen oder einen Netzadapter anschlieRen
(separat erhaltlich, [[1120), auch wenn die Kamera nicht eingeschaltet ist.

* Wenn die Speicherbatterie leer ist, wird beim Einschalten der Kamera der
Bildschirm [Datum/Uhrzeit] angezeigt. Stellen Sie Datum und Uhrzeit geman
der Beschreibung in ,Einstellen von Datum und Uhrzeit* (L[112) ein.
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e Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste <[®]>.

N
| | \(
@9

|
\\@\‘ ) |

J\

2 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.

Halten Sie die Taste <> gedruckt, und
driicken Sie dann sofort die Taste <MENU>.

Vs

English  Norsk  Romdn 3 stellen Sie die Anzeigesprache ein.
BN Serska  Tirkce Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
£rarcar ) E=panol o g <8 um eine Sprache auszuwihlen. Driicken Sie
anschlielend die Taste <>.

Sobald die Anzeigesprache eingestellt
wurde, wird der Einstellungsbildschirm nicht
mehr angezeigt.

Nederlands ~ EMnvikd vy
Dansk Pycckuit AT
Portugués Polski

Suomi Cestina

@ « Die aktuelle Zeit wird angezeigt, wenn Sie in Schritt 2 nach Driicken der Taste <>
zu lange warten, bevor Sie die Taste <MENU> driicken. Driicken Sie in diesem Fall
die Taste <>, um die Zeitanzeige zu entfernen, und wiederholen Sie Schritt 2.
- Sie kdnnen die Anzeigesprache auch dndern, indem Sie die Taste <MENU> driicken
und auf der Registerkarte [fT] den Eintrag [Sprache EE] auswahlen.

Fotoaufnahmen Movies

| Ausprobieren der Kamera

Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Kamera einzuschalten, Fotos oder
Movies aufzunehmen und sie dann anzuzeigen.

® Aufnehmen (Smart Auto)

Fir die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fiir spezielle
Szenen kdénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von der
Kamera ermitteln lassen.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den Modus [AUTO].
Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [€8].

Driicken Sie die Taste <>, driicken

Sie die Tasten <a><w> um [AUTOI
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <> erneut.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[AUTOI auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
horen Sie ein leises Klicken.

Rechts oben im Bildschirm werden
Symbole fir die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt.

Die um die erkannten Motive angezeigten Rahmen
weisen darauf hin, dass diese fokussiert sind.
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3 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.
® Zum Heranzoomen und Vergrofern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <[4J> (Tele). Um aus dem Motiv
herauszuzoomen, bewegen Sie ihn in
Richtung <> (Weitwinkel).

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
(DStellen Sie scharf.

©® Halten Sie den Ausloser angetippt. Nach der
Fokussierung erténen zwei Signalténe, und
um die fokussierten Bildbereiche werden
AF-Rahmen eingeblendet.

(2Machen Sie die Aufnahme.

©® Drlcken Sie den Ausloser vollstandig
herunter.

® Wahrend der Aufnahme ist das
Ausldsegerausch der Kamera zu héren. Bei
dunklen Lichtverhéltnissen wird automatisch
der Blitz ausgel6st.

® Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Ausldsegerauschs nicht zu
bewegen.

® Nach dem Anzeigen der Aufnahme kehrt die
Kamera wieder zum Aufnahmebildschirm
zurick.

\(

\Hm

Abgelaufene Zeit

\\ﬁ\\(

H@
I m

Aufnehmen von Movies
(DStarten Sie die Aufnahme.

© Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufnahmebeginn ertént ein Signalton, und
[ @ REC] sowie die abgelaufene Zeit werden
angezeigt.

@ Oben und unten auf dem Bildschirm werden
schwarze Balken angezeigt, und das Motiv
wird leicht vergroRert. Die schwarzen
Balken weisen auf nicht aufgezeichnete
Bildbereiche hin.

© Die um die erkannten Gesichter angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

@ Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald die
Aufzeichnung begonnen hat.

(2Beenden Sie die Bildaufnahme.
© Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um die
Aufnahme zu beenden. Beim Beenden der
Aufzeichnung ertdnen zwei Signaltone.
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e Anzeigen

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Movies kdnnen Sie sie wie folgt auf
dem Bildschirm anzeigen.

Y

0
@

1 Wechseln Sie in den

Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste <[>]>.
Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Durchsuchen Sie lhre Bilder.
Driicken Sie die Taste <4>, um das
vorherige Bild anzuzeigen. Driicken
Sie die Taste <p>, um das nachste Bild
anzuzeigen.

Um auf den Modus zum Scrollen der
Anzeige zuzugreifen, halten Sie die
Tasten <4><p> mindestens eine
Sekunde lang gedriickt. Um lhre Bilder in
diesem Modus zu durchsuchen, driicken
Sie die Tasten <q><p>.

Durch Driicken der Taste <> gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zurtick.

Movies kdnnen durch das Symbol
[§F»] identifiziert werden. Um Movies
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

Spielen Sie Movies ab.

Driicken Sie die Taste <>, driicken
Sie die Tasten <a><w> um [P ]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste <> erneut.

Die Wiedergabe beginnt. Wenn das

Movie beendet ist, wird [§@3»] angezeigt.

Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die
Lautstarke ein.

» Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
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< Léschen von Bildern

Sie kénnen nicht bendtigte Bilder einzeln auswahlen und l16schen. Gehen
Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen.

1 Wihlen Sie ein zu I6schendes
Bild aus.
© Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

2 Lodschen Sie das Bild.
©® Driicken Sie die Taste <>, driicken
Sie die Tasten <a><w>, um [{]

s auszuwahlen, und driicken Sie dann die
< >
Loschen? Taste erneut. o
Abbrechen ® Wenn [Loschen?] angezeigt wird,

driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Léschen] auszuwéhlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

©® Das aktuelle Bild wird nun geldscht.

® Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <@)>.

0 = Sie kénnen ferner alle Bilder gleichzeitig 16schen (L174).
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Erweitertes Handbuch

Grundlagen der Kamera

Andere grundlegende Funktionen und weitere Mdglichkeiten Ihrer Kamera, darunter Aufnahme- und

Wiedergabeoptionen

ANJAUS......oorerrrre e ..19
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= An/Aus

Aufnahmemodus
Driicken Sie die Taste ON/OFF, um
die Kamera einzuschalten und fur die
Aufnahme vorzubereiten.
Driicken Sie die Taste ON/OFF erneut,
um die Kamera auszuschalten.

) — =

M

| ‘ Wiedergabemodus
\‘ “ @\ Driicken Sie die Taste <[®]>, um

| A I die Kamera einzuschalten und die
\ ‘Hﬁ\‘ ) | Aufnahmen zu betrachten.
Driicken Sie die Taste <[®]> erneut, um die

Kamera auszuschalten.

@ « Driicken Sie die Taste <[®]>, um vom Aufnahmemodus in den
Wiedergabemodus zu wechseln.
- Tippen Sie den Ausléser an ([]20), um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
» Das Objektiv wird ungefahr eine Minute nach dem Wechsel in den
Wiedergabemodus eingefahren. Bei eingefahrenem Objektiv kénnen Sie die
Kamera durch Driicken der Taste <[®]> ausschalten.

e Stromsparmodus (automatische Abschaltung)

Wird die Kamera (iber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet, wird der
Bildschirm zunachst automatisch deaktiviert (Display aus) und die Kamera
dann ausgeschaltet, um Strom zu sparen.

- Sstromsparmodus im Aufnahmemodus

Wird die Kamera etwa eine Minute lang nicht verwendet, wird der
Bildschirm automatisch deaktiviert. Nach ungefahr zwei weiteren Minuten
wird das Objektiv eingefahren und die Kamera automatisch ausgeschaltet.
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber das Objektiv noch nicht
eingefahren wurde, kénnen Sie diesen erneut aktivieren und die Kamera fiir
die Aufnahme vorbereiten, indem Sie den Ausléser antippen ([1]20).

- Stromsparmodus im Wiedergabemodus
Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie etwa fiinf Minuten
lang nicht verwendet wird.
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B Ausloser

Um scharfe Bilder aufzunehmen, tippen Sie zunachst den Ausloser an.
Driicken Sie den Ausloser zum Aufnehmen vollstéandig herunter, sobald das
Motiv fokussiert ist.

In diesem Handbuch wird bei der Betatigung des Ausldsers zwischen
Antippen (halb herunterdriicken) und vollstédndigem Herunterdriicken
unterschieden.

1 Halb herunterdriicken.
(Antippen, um zu fokussieren.)
Halten Sie den Ausléser angetippt. Es
werden zwei Signalténe ausgegeben und
um fokussierte Bildbereiche werden
AF-Rahmen angezeigt.

2 Ganz herunterdriicken.
(Driicken Sie den Ausloser
nach dem Antippen vollstandig
herunter, um aufzunehmen).
Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu héren.
Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Ausldsegerauschs nicht zu
bewegen.

@ « Die Bilder sind mdglicherweise nicht scharf gestellt, wenn Sie den Ausléser
sofort ganz herunterdriicken, ohne ihn vorher anzutippen.
» Da die erforderliche Aufnahmezeit variieren kann, ertdnt ein langeres
oder kiirzeres Auslésegerdusch. Je nach aufzunehmender Szene ist
die Aufnahmezeit unter Umstanden langer und Sie erhalten unscharfe
Bilder, wenn sich die Kamera (oder das Motiv) bewegt, wahrend das
Auslosegeradusch zu héren ist.

| Anzeigeoptionen bei der Aufnahme

Driicken Sie die Taste <¥>, um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den angezeigten
Informationen finden Sie auf ,Bildschirminformationen® (L143).

Informationen werden Es werden keine
angezeigt Informationen angezeigt

Wenn Sie bei wenig Licht aufnehmen, wird die Bildschirmhelligkeit automatisch
durch die Nachtanzeigefunktion angepasst, damit die Motivauswahl einfacher
Uberpriift werden kann. Die Helligkeit des auf dem Bildschirm angezeigten
Bilds weicht jedoch mdglicherweise von der der tatsachlichen Aufnahme ab.
Beachten Sie, dass Verzerrungen des auf dem Bildschirm angezeigten Bilds
und grobe Motivbewegungen keine Auswirkungen auf die aufgezeichneten
Bilder haben.

Informationen zu Anzeigeoptionen bei der Wiedergabe finden Sie auf
,Wechseln zwischen Anzeigemodi“ (L166).
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¥ verwenden des Meniis FUNC.

Konfigurieren Sie haufig verwendete Funktionen im Meni FUNC. wie folgt.
Beachten Sie, dass die MenUeintrage und Optionen je nach Aufnahme-
(L1146 — 147) und Wiedergabemodus ([ ]152) variieren.

Menueintrage

1 Rufen Sie das Menii FUNC. auf.

Driicken Sie die Taste <>.

2 Wibhlen Sie einen Meniieintrag aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um einen Menueintrag auszuwahlen.
Driicken Sie anschliefRend die Taste
<@> oder <p>.

In Abhéngigkeit vom Menueintrag

kénnen Funktionen ganz einfach durch
Driicken der Taste <> oder <p>
angegeben werden, oder es wird ein
anderer Bildschirm zum Konfigurieren der
Funktion angezeigt.

3 Wihlen Sie eine Option aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um
eine Option auszuwahlen.

Mit dem Symbol [[E] gekennzeichnete
Optionen kénnen durch Driicken der
Taste <MENU> konfiguriert werden.
Driicken Sie die Taste <4>, um zu den
Mendleintragen zuriickzukehren.

4 SchlieRen Sie den

Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie die Taste <>.

Der Bildschirm, der vor dem Driicken der
Taste <> in Schritt 1 angezeigt wurde,
wird erneut eingeblendet und zeigt die
von lhnen konfigurierte Option an.

« Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgéngig
machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen
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¥ verwenden von Meniis

Sie kénnen eine Vielzahl von Kamerafunktionen in anderen Menis auf
folgende Weise konfigurieren. Menieintrage sind entsprechend dem
Verwendungszweck auf Registerkarten gruppiert, z. B. firr die Aufnahme
(9], Wiedergabe [[®]] usw. Beachten Sie, dass die verfiigbaren
Menleintrage je nach gewahltem Aufnahme- oder Wiedergabemodus
(L1148 — 151) variieren.

162
<" ®|

1 Rufen Sie das Menii auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>.

©

2 Wihlen Sie eine Registerkarte
Stummschaltung aus.

Lautstarke...

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  02.02.1410:00
Zeitzone... #

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um eine
Registerkarte auszuwahlen.
Nachdem Sie durch Driicken der Tasten

haben, kénnen Sie durch Driicken
der Tasten <4><p> zwischen den
Registerkarten wechseln.

<a><w¥> eine Registerkarte ausgewahit

Lautstarke...

Tipps & Tricks

Datum/Uhrzeit...  02.02.'1410:00

Zeitzone...

0|17
Stummschaltung

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  02.02.'1410:00
Zeitzone... #

Ve

3 Wabhlen Sie einen Meniieintrag
aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
einen Menueintrag auszuwahlen.
Driicken Sie fur MenUeintrage, deren
Optionen nicht angezeigt werden,
zunachst die Taste <> oder <p>, um
den Bildschirm zu wechseln. Driicken
Sie dann die Tasten <a><w¥> um den
Mentieintrag auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

4 Wihlen Sie eine Option aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
eine Option auszuwahlen.

5 SchlieRen Sie den

Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um zu
dem Bildschirm zuriickzukehren, der
vor dem Driicken der Taste <MENU> in
Schritt 1 angezeigt wurde.

g

(H17).

« Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgangig
machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen
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¥ Bildschirmtastatur

Uber die Bildschirmtastatur kénnen Sie Informationen zu
Drahtlosverbindungen ([1192) eingeben. Beachten Sie, dass Lange und
Art der einzugebenden Informationen von der verwendeten Funktion
abhangig sind.

Anzahl der verfliigbaren
Zeichen

Eingeben von Zeichen
Driicken Sie die Tasten
<Aa><w><{><p> um ein Zeichen
auszuwahlen. Driicken Sie zur Eingabe
anschlieRend die Taste <>.
Die Lange der einzugebenden
Informationen ist von der verwendeten
Funktion abhangig.
Bewegen des Cursors
Wahlen Sie [4=] oder [=], und driicken
Sie die Taste <(#>.
Loschen von Zeichen
Wahlen Sie [14], und driicken Sie die
Taste <>. Das vorherige Zeichen wird
geldscht.
Bestatigen der Eingabe und
Zuriickkehren zum vorhergehenden
Bildschirm
Driicken Sie die Taste <MENU>.

Geréte-Nickname

ab]

.@-_/:;17()[1<>0123456789
ab@defghijkImnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
=80 A e

MENU

¥ status der Kontrollleuchte

Die Kontrollleuchte auf der Kamerariickseite ([_|3) leuchtet oder blinkt
je nach Status der Kamera.

Status der
Farbe Kontrollleuchte Kamerastatus
An An einen Computer angeschlossen (L[] 126) oder
Anzeige aus (L[]19, 113, 114)
Griin Kamerastart, Aufzeichnen/Lesen/Ubertragen von Bildern,
Blinkend Aufnehmen mit langer Belichtungsdauer (L ]50) oder
Verbindung/Ubertragung per WLAN

@ * Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, schalten Sie die Kamera
nicht aus, 6ffnen Sie nicht die Speicherkarten-/Akkuabdeckung,
und schutteln Sie die Kamera nicht bzw. setzen Sie sie keinen
StoRen aus. Hierdurch kénnen die Bilder, die Kamera oder die
Speicherkarte beschadigt werden.
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¥ Uhrzeit

Sie kénnen die aktuelle Uhrzeit Gberprifen.

Driicken Sie die Taste <>, und halten
Sie sie gedriickt.

Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt.
Wenn Sie die Kamera bei aktivierter
Uhrzeitfunktion vertikal halten, wechselt
diese zur vertikalen Anzeige. Dricken Sie
die Tasten <4><p>, um die Anzeigefarbe
zu andern.

Durch erneutes Driicken der Taste <>
kénnen Sie die Anzeige der Uhrzeit
abbrechen.

@ « Driicken Sie bei ausgeschalteter Kamera die Taste <>, und halten Sie
diese gedriickt. Driicken Sie anschlieBend die Taste ON/OFF, um die Uhr
anzuzeigen.
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Automatikmodus/Modus Hybrid Auto

Praktischer Modus flir einfache Aufnahmen mit besserer Aufnahmekontrolle

Aufnehmen mit von der Kamera festgelegten Funktionen zur Bildanpassung
Einstellungen........... .26 Andern des Seitenverhaltnisses
Aufnehmen (Smart Auto).. 26 Andern der Bildauflésung (GréRe)
Aufnehmen im Modus Hybrid Auto. 28 Rote-Augen-Korrektur..................
Symbole fur Szenen...... 30 Andern der Bildqualitat fiir Movies ...
Symbole flr die Bildstabilisierung..... 30 Nutzliche Aufnahmefunktionen
Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen.... . Anzeigen des Gitternetzes

Héufig verwendete, praktische Funktlonen 31 VergroRern des fokussierten Bereichs....
Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)... Uberpriifen auf geschlossene Augen
Verwenden des Selbstauslésers
Deaktivieren des Blitzes
Hinzufugen eines Datumsaufdrucks ....
Reihenaufnahme

Anpassen der Kamera
Deaktivieren des AF-Hilfslichts
Deaktivieren der Lampe zur Reduzierung des
Rote-Augen-Effekts

Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen
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¥ Aufnehmen mit von der Kamera
festgelegten Einstellungen

Fir die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fiir spezielle

Szenen kénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von der
Kamera ermitteln lassen.

Fotoaufnahmen Movies

® Aufnehmen (Smart Auto)

1 Schalten Sie die Kamera ein.
©® Driicken Sie die Taste ON/OFF.
©® Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den Modus [AUTO].

©® Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [(9].

@ Driicken Sie die Taste <>, driicken
Sie die Tasten <a><w> um [AUTO]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <> erneut.

©® Driicken Sie die Tasten <a><w>,
um [AUTOI auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

©® Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
hoéren Sie ein leises Klicken.

©® Rechts oben im Bildschirm werden
Symbole fiir das Motiv und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt (_[130).

©® Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

3 Richten Sie die Kamera auf den

gewiinschten Bildausschnitt.
® Zum Heranzoomen und VergroRern des

Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler
in Richtung <[4J> (Tele). Um aus dem
Motiv herauszuzoomen, bewegen Sie ihn
in Richtung <[> (Weitwinkel). (Auf dem
Bildschirm wird ein Zoombalken angezeigt,
der die Zoomposition angibt.)

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
(DStellen Sie scharf.
©® Halten Sie den Ausloser angetippt. Nach der
Fokussierung ertdnen zwei Signalténe, und
um die fokussierten Bildbereiche werden AF-
Rahmen eingeblendet.
@ Sind mehrere Bereiche fokussiert, werden
mehrere AF-Rahmen angezeigt.
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Abgelaufene Zeit

(@Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie den Ausldser vollstéandig
herunter. [

W ga—y (V]

(2Passen Sie die GroRe des Motivs
an, und wahlen Sie bei Bedarf
einen anderen Bildausschnitt

_ [2

Wahrend der Aufnahme ist das —
Auslésegerausch der Kamera zu horen.

Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird

automatisch der Blitz ausgel0st.

Achten Sie darauf, die Kamera bis zum

Ende des Auslésegerauschs nicht zu

bewegen.

Nach dem Anzeigen der Aufnahme

kehrt die Kamera wieder zum

Aufnahmebildschirm zurtick.

—)

Aufnehmen von Movies

(1)Starten Sie die Aufnahme.
Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufnahmebeginn ertdnt ein Signalton,
und [ @ REC] sowie die abgelaufene Zeit
werden angezeigt.
Oben und unten auf dem Bildschirm
werden schwarze Balken angezeigt,
und das Motiv wird leicht vergréRert.
Die schwarzen Balken weisen auf nicht
aufgezeichnete Bildbereiche hin.
Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.
Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufzeichnung begonnen hat.

\\W\\

@‘\(
H@

T aus.
Wiederholen Sie die Vorgehensweise in
Schritt 3 (L[]26), um die GroRe des
Motivs anzupassen.
Beachten Sie jedoch, dass die Tone von
Kamerafunktionen aufgezeichnet werden
und Movies, die mit in blau dargestellten
Zoomfaktoren aufgenommen wurden,
kornig wirken.
Wenn Sie den Bildausschnitt andern,
werden Fokus, Helligkeit und Farben
automatisch angepasst.

(3Beenden Sie die Bildaufnahme.
Driicken Sie die Movie-Taste erneut,
um die Aufnahme zu beenden. Beim
Beenden der Aufzeichnung ertdnen zwei
Signaltone.
Die Aufzeichnung wird automatisch
beendet, wenn die Speicherkarte voll ist.
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Aufnehmen im Modus Hybrid Auto

Sie kénnen ein kurzes Movie Uber den Tag ganz einfach durch Aufnehmen von Fotos
erstellen. Die Kamera zeichnet vor jeder Aufnahme zwei- bis viersekiindige Videoclips
der Szenen auf, die spater in einem Filmtagebuch zusammengestellt werden.

1 Wechseln Sie in den Modus [&%].
Stellen Sie den Modus-Schalter auf die Position [«3¥].

7 4L 288 O 35'04" (W

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.
Befolgen Sie die Schritte 3 — 4 unter
LAufnehmen (Smart Auto)* (L[126), um den
Bildausschnitt festzulegen und zu fokussieren.
Eindrucksvollere Filmtagebucher erhalten Sie,
indem Sie die Kamera vor dem Aufnehmen von
Fotos ca. vier Sekunden lang auf das Motiv richten.

3 Machen Sie die Aufnahme.
Befolgen Sie zum Aufnehmen eines Fotos Schritt 4
unter ,Aufnehmen (Smart Auto)* (L] 26).

Die Kamera nimmt ein Foto und einen Videoclip
auf. Der Videoclip, der mit der Aufnahme des
Fotos und einem Verschlussgerausch endet,
stellt ein Kapitel im Filmtagebuch dar.

2 e |
- ;f;‘}

@ « Die Akkulebensdauer ist in diesem Modus kiirzer als im Modus [AUTO], da fiir
jede Aufnahme ein Movie fiir das Filmtagebuch aufgezeichnet wird.

* Wenn Sie direkt nach dem Einschalten der Kamera, dem Auswéhlen des
Modus [ %] oder einer Benutzung der Kamera ein Foto aufnehmen, wird
maoglicherweise kein Movie fir das Filmtagebuch aufgezeichnet.

« Die Betriebsgerdusche der Kamera werden in den Movies fiir das
Filmtagebuch aufgezeichnet.

Vor Verwendung

@ - Die Qualitat des Filmtagebuchs ist [Typ] und kann nicht geéndert werden.
* Es werden keine Téne beim Antippen des Ausldsers oder beim Verwenden
des Selbstauslésers wiedergegeben (L1]112).
Movies fiir das Filmtagebuch werden in den folgenden Fallen als separate
Moviedateien gespeichert, auch wenn sie am gleichen Tag im Modus [3%]
aufgezeichnet wurden.
- Wenn die FilmgréRe der Filmtagebuchdatei ca. 4 GB erreicht oder die
gesamte Aufzeichnungszeit etwa 29 Minuten und 59 Sekunden betragt
- Wenn das Filmtagebuch geschitzt ist (L[172)
- Wenn die Einstellungen zur Sommerzeit ([ ]13) oder Zeitzone ([11113)
geandert werden
- Wenn ein neuer Ordner erstellt wird (L[]116)
Aufgezeichnete Verschlussgerdusche kdnnen nicht gedndert oder geléscht
werden.
Wenn Filmtagebiicher ohne Fotos aufgezeichnet werden sollen, passen Sie
die Einstellung im Voraus entsprechend an. Wahlen Sie MENU (L[]22) »
Registerkarte [3] » [Filmtagebuchtyp] » [Keine Standb.] aus.
= Die einzelnen Kapitel kdnnen bearbeitet werden ([ 182).

“ Movies aus einem Filmtagebuch wiedergeben
Zur Wiedergabe eines Filmtagebuchs zeigen Sie eine Fotoaufnahme im Modus [,8¥] an
oder geben das Datum des gewiinschten Filmtagebuchs ein (L 167).

- Fotoaufnahmen/Movies

@ * Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wahrend Sie die Taste <w> gedriickt
halten, gibt die Kamera keine Téne mehr aus. Um die Téne wieder
einzuschalten, driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen [Stummschaltung] auf
der Registerkarte [fT] und dann mit den Tasten <4><p > [Aus] aus.
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- Fotoaufnahmen

- Movies

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

i

®

+ Wird das blinkende Symbol [(] angezeigt, besteht die Gefahr von
unscharfen Bildern durch Kameraverwacklungen. Setzen Sie die
Kamera in diesem Fall auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

Falls Ihre Aufnahmen trotz Verwendung des Blitzes dunkel

sind, gehen Sie naher an das Motiv heran. Einzelheiten zur
Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich (L] 155).

Die Entfernung zum Motiv ist mdglicherweise zu gering, wenn beim
Antippen des Auslosers lediglich ein Signalton ertont. Einzelheiten
zum Fokussierbereich (Aufnahmebereich) finden Sie unter
LAufnahmebereich* (L1 155).

Um rote Augen zu verringern und die Fokussierung zu vereinfachen,
wird die Lampe bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhéltnissen
moglicherweise aktiviert.

Die Anzeige des blinkenden Symbols [§] bei einem
Aufnahmeversuch weist darauf hin, dass der Blitz ladt und die
Aufnahme erst nach Abschluss des Ladevorgangs erfolgen kann.
Die Aufnahme kann fortgesetzt werden, sobald der Blitz bereit ist.
Sie kdnnen den Ausldser entweder vollstandig herunterdriicken und
warten oder den Ausldser loslassen und erneut driicken.

Zwar kénnen Sie vor dem Erscheinen des Aufnahmebildschirms
weitere Fotos aufnehmen, Fokus, Helligkeit und Farben richten sich
jedoch méglicherweise nach der vorhergehenden Aufnahme.

Sie kénnen die Dauer der Anzeige von Bildern nach dem Aufnehmen
einstellen ([139).

* Wenn Sie mit der Kamera mehrere Movies Uber einen langeren
Zeitraum aufnehmen, kann sie warm werden. Dies deutet nicht auf
einen Schaden hin.

* Halten Sie lhre Finger beim Aufnehmen
von Movies vom Mikrofon fern. Wird
~ das Mikrofon verdeckt, wird unter
—_ Umsténden kein Ton aufgezeichnet oder
o0 der aufgezeichnete Ton klingt gedampft.

Mikrofon

 Berlihren Sie bei der Movieaufnahme keine Bedienelemente auRer
der Movie-Taste, da die von der Kamera erzeugten Gerausche
aufgezeichnet werden.

* Sobald die Filmaufnahme beginnt, andert sich der
Bildanzeigebereich und Motive werden zum Ausgleich von
Kamerabewegungen vergroRert dargestellt. Zum Aufnehmen von
Motiven in der vor der Aufnahme angezeigten GréRRe, passen Sie
die Bildstabilisierungseinstellungen an (L[163).

ﬁ « Die Tonaufzeichnung erfolgt in Mono.
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Fotoaufnahmen Movies
| ..
Symbole fiir Szenen

In den Modi [,g€] und [AUTOQ] werden die von der Kamera ermittelten
Aufnahmeszenen durch ein Symbol auf dem Bildschirm gekennzeichnet,
und die entsprechenden Einstellungen fir die optimale Fokussierung,
Helligkeit und Farbe des Motivs werden automatisch ausgewahlt.

i enschen ndere Motive
Motiv Mensch Andere Moti
Schatten Hintergrundfarbe
In i In Im
im des Symbols
Bewegung*! ) Bewegung*' Nahbereich
Gesicht*!

Hintergrund

AR Am G @A
Gegenlicht R - &

r;’t"l')'l‘:lem AR A @ G Y Hellblau
Gegenlicht R - g
Sonnenuntergang - a _ Orange
Spotlights Al ry A\

Dunkel (o] | R (¥ | Dunkelblau
Mit Stativ - - = _

Fotoaufnahmen Movies
¥ sSymbole fiir die Bildstabilisierung
Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird

automatisch angewendet (Intelligente IS). Zusatzlich werden in den Modi
[8¥] und [AUTO] die folgenden Symbole angezeigt.

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

Bildstabilisierung fir Movies,

Automatikmodus/

() Bildstabilisierung fiir () reduziert starke Verwacklungen, ,M
Fotoaufnahmen (Normal) wie beispielsweise beim Gehen Andere
(Dynamisch) Aufnahmemodi .
Bildstabilisierung flir langsame Modus P
Bildstabilisierung fiir Kameraverwacklungen, | —
9 |Fotoaufnahmen beim Schwenken* (3 |beispielsweise bei der Wiedergabemodus
(Schwenken) Movieaufnahme mit S ——
Teleeinstellung (Powered) WLAN-Funktionen
Keine Bildstabilisierung, da die —_—
(%) [Kamera auf ein Stativ aufgesetzt Einstellungsmenii
Bildstabilisierung fiir ist oder durch andere Hilfsmittel e
(£} |Makroaufnahmen (Hybrid-IS). ruhig gehalten wird. Zubehdr
Wahrend der Filmaufnahme Wahrend der Filmaufnahme wird .
wird [(® ] angezeigt und jedoch [{R)1] angezeigt und eine Anhang

W% |sine Bildstabilisierung fir (a4 [Bildstabilisierung eingesetzt,
Makrofilmaufnahmen verwendet. um Wind und andere Ursachen
fiir Vibrationen auszugleichen.
(Stativ-1S)

*1 Wird nicht fir Movies angezeigt.
*2Wird in dunklen Szenen angezeigt, wenn die Kamera ruhig gehalten wird, wie beim
Aufsetzen auf ein Stativ.

@ « Versuchen Sie, im Modus [P] (L[151) aufzunehmen, wenn das Symbol
fir die Szene nicht den tatsachlichen Aufnahmebedingungen entspricht
oder die Aufnahme mit dem gewiinschten Effekt bzw. der gewiinschten
Farbe oder Helligkeit nicht moglich ist.

* Wird angezeigt, wenn Sie beim Aufnehmen schwenken, um Motiven mit der Kamera
zu folgen. Wenn Sie der horizontalen Bewegung von Motiven folgen, wird nur
die vertikale Verwacklung durch die Bildstabilisierung ausgeglichen, wéahrend die
horizontale Bildstabilisierung deaktiviert wird. Wenn Sie hingegen der vertikalen
Bewegung von Motiven folgen, wird nur die horizontale Verwacklung durch die
Bildstabilisierung korrigiert.

@ + Um die Bildstabilisierung abzubrechen, setzen Sie [IS Modus] auf [Aus]
(LL163). In diesem Fall wird kein Symbol fiir die Bildstabilisierung angezeigt.
* Im Modus [ €] wird das Symbol [((9)] nicht angezeigt.
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Fotoaufnahmen Movies

®"Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen

Im Modus [AUTQ] werden verschiedene Rahmen angezeigt, sobald die

Kamera die Motive erkennt, auf die Sie die Kamera richten.

* Ein weiRer Rahmen wird um das Motiv (oder das Gesicht einer Person)
angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und graue Rahmen
werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt. Rahmen folgen
sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten Bereichs, um sie
zu fokussieren.

Wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt, wird jedoch nur der
weilRe Rahmen weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt.

* Wenn Sie den Ausldser antippen und die Kamera eine Motivbewegung
erkennt, wird ein blauer Rahmen angezeigt und Fokus und Bildhelligkeit
werden kontinuierlich angepasst (Servo AF).

@ * Versuchen Sie, im Modus [P] (L[151) aufzunehmen, wenn keine
Rahmen angezeigt werden, Rahmen nicht um die gewiinschten
Motive angezeigt werden oder Rahmen auf dem Hintergrund bzw.
ahnlichen Bereichen angezeigt werden.

| Haufig verwendete, praktische
Funktionen

Fotoaufnahmen Movies
® Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)

Wenn Motive fiir den herkémmlichen optischen Zoom zu weit entfernt sind,
kénnen Sie den Digitalzoom verwenden, um sie um einen Faktor von ca.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

]

|

Automatikmodus/

Modus berid Auto

Andere

48x zu vergrofRern. Aufnahmemodi
Modus P
o 1 Bewegen Sie den Zoom-Regler |
in Richtung <[§7>. Wiedergabemodus
— N ‘ Halten Sie den Regler gedriickt, bis der [
— —) N Zoomvorgang abgeschlossen ist. PO AT
Der Zoomvorgang stoppt, wenn der Einstellungsmenii
grotmogliche Zoomfaktor erreicht wurde S
(bevor das Bild merklich kérnig ist). Dies Zubehor
wird auf dem Bildschirm angezeigt. .
Zoomfaktor 2 Bewegen Sie den Zoom-Regler Anhang
j erneut in Richtung <[§7>. e

Die Kamera zoomt noch starker auf das
Motiv.




@ * Wenn Sie den Zoom-Regler bewegen, wird der Zoombalken angezeigt
(auf dem die Zoomposition angezeigt wird). Die Farbe des Zoombalkens

verandert sich je nach Zoombereich.

- WeilRer Bereich: optischer Zoombereich, in dem das Bild nicht kérnig
wirkt.

- Gelber Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild nicht merklich
kornig ist (ZoomPlus).

- Blauer Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild kdrnig wirkt.

Der blaue Bereich ist bei einigen Aufldsungseinstellungen (_[135)

nicht verfiigbar. Folgen Sie Schritt 1, um den maximalen Zoomfaktor zu

erzielen.

& Um den Digitalzoom zu deaktivieren, wahlen Sie MENU ([122) »
Registerkarte [€¥] » [Digitalzoom] » [Aus] aus.

Fotoaufnahmen Movies

a Verwenden des Selbstauslosers

Mit dem Selbstausléser kann die fotografierende Person in ein Gruppenfoto oder
andere zeitgesteuerte Aufnahmen mit aufgenommen werden. Die Aufnahme wird
etwa 10 Sekunden nach Driicken des Ausldsers vorgenommen.

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie im
Meni [QE)EF] aus, und wahlen Sie dann die

Option [¢10] aus (L[121).
® Danach wird [¢3] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.
©® Fur Fotoaufnahmen: Tippen Sie den
Ausldéser an, um das Motiv zu fokussieren,
und driicken Sie ihn dann vollstandig
herunter.
©® Fur Movies: Dricken Sie die Movie-Taste.

©® Nach dem Starten des Selbstauslosers blinkt
die Lampe, und ein Selbstausléserton ertont.
® Zwei Sekunden vor der Aufnahme
werden das Blinken der Lampe und der
Selbstausléserton schneller. (Die Lampe
leuchtet bei Auslésung des Blitzes weiterhin.)
® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstauslésers abzubrechen.
@ Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wahlen Sie [C] in
Schritt 1 aus.

-

Fotoaufnahmen Movies

“ Verwenden des Selbstauslésers zur Vermeidung von
Kamerabewegungen

Mit dieser Option erfolgt die Aufnahme mit einer Verzégerung von ca. zwei

Sekunden nach dem Driicken des Auslésers. Wenn die Kamera beim Driicken

des Ausldsers bewegt wird, wirkt sich das nicht auf die Aufnahme aus.

©® Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers® (L[132), und wahlen
Sie [C3] aus.

©® Danach wird [(3] angezeigt.

© Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* (L[132), um eine
Aufnahme zu machen.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera
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Fotoaufnahmen Movies

< Einstellen des Selbstauslosers
Sie kénnen die Verzdgerung (0 — 30 Sekunden) und die Anzahl der
Aufnahmen (1 — 10) festlegen.

1 Wahlen Sie [CZ] aus.
Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers” (L[32), wahlen

Sie [C¢] aus, und driicken Sie dann die
Taste <MENU>.

2 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[Vorlauf] oder [Aufnahmen] auszuwahlen.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
einen Wert auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <(@)>.
Danach wird [Ct] angezeigt.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers® (L ]32), um eine

{10} sek.

3 Aufn

Aufnahme zu machen.

@ « Bei Movieaufnahmen mit dem Selbstausloser stellt [Vorlauf] die
Verzégerung bis zum Aufzeichnungsbeginn dar. Die Einstellung
[Aufnahmen] hat jedoch keine Auswirkung.

@ * Wenn Sie mehrere Aufnahmen angeben, werden die Einstellungen fiir Bildhelligkeit
und WeiRabgleich durch die erste Aufnahme festgelegt. Wenn der Blitz auslést oder
Sie viele Aufnahmen angegeben haben, erhéht sich der Abstand zwischen den
Aufnahmen. Die Aufnahme wird automatisch beendet, wenn die Speicherkarte voll ist.
« Wenn fiir die Verzégerung mehr als zwei Sekunden festgelegt werden, wird das
Intervall der Selbstausldser-Lampe und des Selbstauslésertons zwei Sekunden vor
der Aufnahme kiirzer. (Die Lampe leuchtet bei Auslosung des Blitzes weiterhin.)

Fotoaufnahmen
" Deaktivieren des Blitzes

Bereiten Sie die Kamera fur Aufnahmen ohne Blitz folgendermafien vor.

Driicken Sie die Taste <p> und dann die
Tasten <4><p>, um [®] auszuwéhlen.
Driicken Sie anschlieend die Taste
<>,

Danach wird [®] angezeigt.

Der Blitz ist nicht mehr aktiviert.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [$4]

;!
gl

Auto

!' J}( H " aus.
[ €instellungen .’l i

« Wird das blinkende Symbol [§3] angezeigt, wenn Sie den Ausléser
bei dunklen Lichtverhaltnissen antippen und die Kamera deshalb
wackelt, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie
andere MaRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

Vor Verwendung
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Fotoaufnahmen
e Hinzufiigen eines Datumsaufdrucks

Die Kamera kann das Datum der Aufnahme in die rechte untere Ecke von Bildern einfiigen.
Beachter].Sie jedoch, dass Datumsaufdrucke nicht bearbeitet oder entferntr werden
koénnen. Uberpriifen Sie daher vorher, ob Datum und Uhrzeit korrekt sind (L[] 12).

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen
Sie [Dat.aufd. &] auf der Registerkarte [i3]
und dann die gew(inschte Option aus (L[] 22).
Sobald die Einstellung vorgenommen wurde,
wird [&#] angezeigt.

Bildiiberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwarnung Aus
Gitternetz Aus
IS-Einstellungen...

Dataufd. & # Datum

2 Machen Sie die Aufnahme.
Wahrend Sie aufnehmen, fuigt die Kamera
das Datum oder die Uhrzeit der Aufnahme in
die rechte untere Ecke der Bilder ein.
Wabhlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus] aus, um
die urspriingliche Einstellung wiederherzustellen.

@ < Datumsaufdrucke lassen sich nicht bearbeiten oder entfernen.

Datumsaufdruck gedruckt werden.

Wenn Sie dies jedoch bei Bildern ausfiihren, die bereits mit einem Datumsaufdruck versehen

sind, werden diese Angaben mdglicherweise zweimal gedruckt.

- Drucken Sie Bilder mithilfe der Druckerfunktionen ([.| 127).

- Verwenden Sie zum Ausdrucken die DPOF-Einstellungen der Kamera (] 131).

- Verwenden Sie zum Drucken die Software, die Sie von der Canon-Website heruntergeladen haben
(C11125).

@ « Aufnahmen, die ohne Datumsaufdruck gemacht wurden, kénnen folgendermafen mit

Fotoaufnahmen
. Reihenaufnahme

Driicken Sie im Modus [AUTOQ] den Ausldser vollstéandig herunter, um
kontinuierlich zu fotografieren.

Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden Sie unter
,Reihenaufnahmengeschwindigkeit* (L[1155).

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie im Men(i [[]] und dann [E] aus
(L121).
Danach wird [2l]] angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie den Ausléser vollstéandig

herunter, um kontinuierlich zu fotografieren.

@ * Bei Reihenaufnahmen werden Position/Stufe von Fokus und
Belichtung beim Antippen des Auslosers festgelegt.

= Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser ([[|32)
verwendet werden.

* Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den
Kameraeinstellungen und der Zoomposition unterbricht die
Kamera das Aufnehmen mdoglicherweise voriibergehend oder die
Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen verringert sich.

» Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

* Bei Blitzauslosung verlangsamt sich die Aufnahmegeschwindigkeit
unter Umstanden.

Vor Verwendung
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¥ Funktionen zur Bildanpassung

Fotoaufnahmen

e Andern des Seitenverhaltnisses

Andern Sie das Seitenverhaltnis des Bilds (Verhéltnis von Breite und Hohe) wie folgt.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menu [4:3] aus, und wahlen Sie dann
die gewlinschte Option aus (L[121).

Nach Abschluss der Einstellung wird

das Seitenverhaltnis des Bildschirms
aktualisiert.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [4:3] aus.

16:9

Zur Anzeige auf HD-Breitbild-Fernsehgeraten oder ahnlichen Anzeigegeraten.

32

Entspricht dem Seitenverhaltnis eines Kleinbildfilms, wird fir den Druck von
Bildern im Format 130 x 180 mm bzw. im Postkartenformat verwendet.

4:3

Seitenverhéltnis des Kamerabildschirms, wird auch fiir die Anzeige auf
SD-Fernsehern (Standard Definition) oder ahnlichen Anzeigegeréten oder fur
den Druck von Bildern im Format 90 x 130 mm bzw. in Formaten der A-Reihe
verwendet.

11

Quadratisches Seitenverhaltnis

Fotoaufnahmen

¥ Andern der Bildauflésung (GroRe)

Fir die Bildauflésung kénnen Sie wie folgt zwischen 4 Einstellungen
wahlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei jeder
Aufldsungseinstellung auf eine Speicherkarte passen, finden Sie unter
LAnzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte* (L] 154).

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menti [ L] aus, und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([.[121).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [ L] aus.

< Richtlinien fiir die Auswahl der Auflésung auf Grundlage
des Papierformats (fiir 4:3-Bilder)

A2 (420 x 594 mm)

A3 -A5 (297 x 420 - M1
148 x 210 mm)

« Nicht verfligbar im Modus [3¥].

M2
130 x 180 mm
Postkarte
90 x 130 mm

L

[ S1: Zum Versenden von Bildern per
E-Mail.

@ + Nicht verfiigbar im Modus [,gE].
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Fotoaufnahmen
e Rote-Augen-Korrektur

Rote Augen in mit Blitz aufgenommenen Bildern kénnen wie folgt
automatisch korrigiert werden.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Blitzeinstellungen] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte [€¥] aus, und driicken Sie
dann die Taste <(@)> (L]22).

Digitalzoom « Standard

AF-Feld Lupe Aus
AF-Hilfslicht An
Blitzeinstellungen...
Bildiiberpr. nach Aufn. ..

Blitzeinstellungen 2 Konfigurieren Sie die

Rote-Aug.Korr.  An Einste"ung_

Wabhlen Sie [Rote-Aug.Korr.], und wahlen
Sie dann [An] (L[122).

Danach wird [(®] angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.

R.Aug.Lampe An

@ + Die Rote-Augen-Korrektur wird unter Umsténden auch auf andere
Bildbereiche als Augen angewendet (beispielsweise wenn die
Kamera rotes Augen-Make-up mit roten Pupillen verwechselt).

@ « Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (L[180).

Movies
®" Andern der Bildqualitat fiir Movies

Es stehen 3 Einstellungen fiir die Bildqualitat zur Verfligung. Richtlinien
zur maximalen Movielange, die bei jeder Bildqualitatseinstellung auf eine
Speicherkarte passt, finden Sie unter ,Aufnahmedauer pro Speicherkarte”
(2155).

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menii [fp] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[121).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [ﬁﬁ]
aus.

Details

Bildqualitat

Auflésung Bildfrequenz

30 Bilder/Sek. Fur Aufnahmen in Full HD

B0 [1920 x 1080
=

1280 x 720 30 Bilder/Sek. Fur Aufnahmen in HD

30 Bilder/Sek. Fur Aufnahmen in SD

BVGh |40 x480

@ * In den Modi [Ep] und [£Hp] werden auf dem Bildschirm oben und unten
schwarze Balken angezeigt, die auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche
hinweisen.
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¥ Nitzliche Aufnahmefunktionen

Fotoaufnahmen Movies

e Anzeigen des Gitternetzes

Sie kénnen wahrend der Aufnahme ein Gitternetz fiir die vertikale und die
horizontale Ausrichtung auf dem Bildschirm anzeigen lassen.

Blitzeinstellungen...
Bildiberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwamnung Aus
Gitternetz An

IS-Einstellungen

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie
[Gitternetz] auf der Registerkarte [(£3] und
dann [An] aus ([[122).

Nach Abschluss der Einstellung wird das
Gitternetz auf dem Bildschirm angezeigt.
Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.

@ » Das Gitternetz wird nicht in Ihren Aufnahmen aufgezeichnet.

Fotoaufnahmen
e VergréBern des fokussierten Bereichs

Sie kdnnen den Fokus Uberprifen, indem Sie den Ausldser antippen, um
den fokussierten Bildbereich im AF-Rahmen zu vergroRern.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der

]

|

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte
[@%] und danach [An] aus ([ 22).

Digitalzoom

AF-Feld Lupe
AF-Hilfslicht
Blitzeinstellungen...
Bildiiberpr. nach Aufn. ..

2 Uberpriifen Sie den Fokus.
Halten Sie den Ausldser angetippt. Das
als Hauptmotiv erkannte Gesicht wird jetzt
vergrofert.

Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

Der fokussierte Bereich wird beim Antippen des Ausldsers in folgenden Fallen nicht

vergroRert.

- Wenn kein Gesicht erkannt wurde, wenn sich die Person zu nah vor der Kamera
befindet und das Gesicht zu grof fiir den Bildschirm ist oder wenn die Kamera eine
Motivbewegung erkennt.

- Digitalzoom ([[131): Wird bei dieser Funktion nicht vergroRert

- Verfolg. AF (L1158): Wird bei dieser Funktion nicht vergréRert

- Bei Verwendung eines Fernsehers zur Anzeige (L 1121)

Nicht verfligbar im Modus [3¥].
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Fotoaufnahmen

e Uberpriifen auf geschlossene Augen

Falls von der Kamera festgestellt wird, dass Personen mdéglicherweise die
Augen geschlossen haben, wird [[=]] angezeigt.

AF-Hilfslicht

Blitzeinstellungen...

An

Bildiiberpr. nach Aufn.

Blinzelwarnung
Gitternetz

An

Aus

1 Konfigurieren Sie die

Einstellung.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Blinzelwarnung] auf der
Registerkarte [€3] und danach [An] aus
(H22).

Machen Sie die Aufnahme.

[[=]] blinkt, wenn die Kamera eine Person
erkennt, deren Augen geschlossen sind.
Wabhlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

= Wenn Sie im Modus [Ct] mehrere Aufnahmen festgelegt haben, steht diese
Funktion nur firr die letzte Aufnahme zur Verfligung.

* Wenn Sie unter [Displayzeit] [2 Sek.], [4 Sek.], [8 Sek.] oder [Halten] eingestellt
haben, werden die Personen, deren Augen geschlossen sind, mit einem

Rahmen umgeben ([[]39).

« Diese Funktion ist bei Reihenaufnahmen ([34) nicht verfiigbar.

| Anpassen der Kamera

Passen Sie Aufnahmefunktionen auf der MENU-Registerkarte [€3] wie folgt an.

Anleitungen zu MenUfunktionen finden Sie unter ,Verwenden von Menis*

(122).

Fotoaufnahmen

a Deaktivieren des AF-Hilfslichts

Sie kdnnen die Lampe deaktivieren, die normalerweise automatisch
aufleuchtet, wenn Sie in dunklen Lichtverhaltnissen den Ausldser antippen,
um eine Fokussierung zu erleichtern.

Digitalzoom « Standard
AF-Feld Lupe Aus
AF-Hilfslicht Aus

Blitzeinstellungen...

Bildiiberpr. nach Aufn. ..

Driicken Sie die Tasten <MENU>,

und wahlen Sie [AF-Hilfslicht] auf der
Registerkarte 3] aus. Wahlen Sie dann
[Aus] (L[122).

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch [An]
aus.
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Fotoaufnahmen

® Deaktivieren der Lampe zur Reduzierung des

Rote-Augen-Effekts

Sie kénnen die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung deaktivieren. Diese
leuchtet auf, um den Rote-Augen-Effekt zu reduzieren, wenn Sie mit Blitz in
dunklen Umgebungen aufnehmen.

Blitzeinstellungen

Rote-Aug.Korr.

R.Aug.Lampe

1 Rufen Sie den Bildschirm

[Blitzeinstellungen] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte [€3] aus, und driicken
Sie dann die Taste <> (L22).

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Wahlen Sie [R.Aug.Lampe] und dann
[Aus] (L[122).

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[An] aus.

Fotoaufnahmen

® Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen

Sie kdnnen die Anzeigedauer von Bildern sowie die unmittelbar nach dem
Aufnehmen anzuzeigenden Informationen &ndern.

< Andern der Bildanzeigedauer nach Aufnahmen

Bildiberpr. nach Aufn.

Displayzeit « Schnell

Kurze Anzeige nach Aufnahme

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Bilduiberpr. nach Aufn.] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Bilduberpr. nach Aufn.] auf der
Registerkarte 3], und driicken Sie dann

Em> die Taste <@> (L[122).

2 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
die Option [Displayzeit] auszuwahlen.
Wahlen Sie mit den Tasten <4><p> die
gewlinschte Option aus.
Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[Schnell] aus.

Zeigt Bilder nur solange an, bis Sie wieder Aufnahmen machen

Schnell M
kénnen.
Zeigt Bilder fir die festgelegte Dauer an. Sie kénnen sogar wahrend
2 Sek., 4 Sek., . . . . .
8 Sek der Anzeige |hrer Aufnahme eine zweite Aufnahme machen, indem Sie
) den Ausldser erneut antippen.
Halten Zeigt Bilder an, bis Sie den Ausldser antippen.
Aus Es wird kein Bild nach Aufnahmen angezeigt.
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< Andern des nach Aufnahmen angezeigten Bildschirms
Andern Sie die Art der Bildanzeige nach Aufnahmen wie folgt.

Bilduberpr. nach Aufn. 1 Stellen Sie fiir [Displayzeit]
Displayzeit  «2 Sek. [2 Sek.], [4 Sek.], [8 Sek.] oder
Displayinform. < Aus [Halten] ein ([& 39)_

Aufnahmeinfos werden
nach Aufnahme nicht ang. 2

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Wabhlen Sie mit den Tasten <a><w> die
Option [Displayinform.] aus. Wahlen Sie
mit den Tasten <4><p > die gewiinschte
Option aus.

Um die urspringliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.

{VENU ha)

Aus

Zeigt nur das Bild an.

Detailliert  |Zeigt Details zur Aufnahme an (L[]144).

= Wenn fiir [Displayzeit] (L139) [Aus] oder [Schnell] eingestellt ist, gilt fir

[Displayinform.] die Einstellung [Aus], die nicht gedndert werden kann.

» Sie kénnen die Displayinformationen umschalten, wahrend ein Bild nach dem

Aufnehmen angezeigt wird, indem Sie die Taste <¥> driicken. Beachten Sie,
dass die Einstellungen fir [Displayinform.] nicht gedndert werden. Indem Sie
die Taste <(§)> driicken, kdnnen Sie die folgenden Funktionen nutzen.

- Schiitzen
- Favoriten
- Léschen (L[]74)
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Andere Aufnahmemodi

Effektivere Aufnahmen in verschiedenen Szenen und bessere Aufnahmen dank einzigartiger Bildeffekte oder spezieller
Funktionen
] :
a o
Spezielle Szenen ........ccccvvveriieeinnensneie, 42 Aufnehmen im Modus Monochrome...................... 47
Anwenden von Spezialeffekten ...................... 43  Spezielle Modi fiir andere Zwecke.................. 48
Vielfaltige Bilder aus jeder Aufnahme Automatische Aufnahme nach Erkennen eines
(Kreative AUfNAhME) ...........ccoovveveceieieeeic. 44 Gesichts (Intelligente Aufnahme).................cc.co.... 48
Aufnehmen mit Fischaugeneffekt Aufnehmen mit langer Belichtungsdauer
(FISNEYE-EFEKL) ... vveveeverreiseeeseereeseeseneneees 45  (Langzeitbelichtung)..................... s 50
Aufnehmen von Bildern, die wie Miniaturmodelle Reihenaufnahmen in Hochgeschwindigkeit
aussehen (Miniatureffekt)..............cccoorvverrrrrrnnn. 46 (Highspeed-Serienbilder) ... 50
Aufnehmen mit einem Spielzeugkamera-Effekt
(Spielzeugkamera-Effekt)...........ccccoeeiieiiiiniennnen, 47

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der

Kamera
e
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Andere
Aufnahmemodi
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| Spezielle Szenen

Wahlen Sie einen geeigneten Modus fir die Aufnahmeszene aus. Die

Kamera konfiguriert automatisch die Einstellungen fir optimale Aufnahmen.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [(9].

2 Wihlen Sie einen
Aufnahmemodus aus.
Driicken Sie die Taste <>, wahlen
Sie im Meni [AUTO] und dann einen
Aufnahmemodus aus ([ ]21).

3 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Movies

D Portrataufnahmen (Portrit)
Nehmen Sie Personen mit einem
Unscharfeeffekt auf.

1 Wechseln Sie in den Modus [(£)].

Fotoaufnahmen

Nachtaufnahmen ohne Stativ

(Nachtaufnahme ohne Stativ)
Ermdglicht tolle Nachtaufnahmen sowie
Portrataufnahmen mit Abendszenen im
Hintergrund, ohne dass die Kamera dabei
sehr ruhig gehalten werden muss

(z. B. durch Verwendung eines Stativs).
Durch die Kombination von
Reihenaufnahmen wird ein einzelnes
Bild erstellt. Hierdurch werden
Kameraverwacklungen und Bildrauschen
reduziert.

Fotoaufnahmen
Aufnahmen bei schlechten
Lichtverhaltnissen (Wenig Licht)
Nehmen Sie Bilder mit minimaler
Verwacklung von Kamera und Motiv auf,
auch bei schlechten Lichtverhaltnissen.

Fotoaufnahmen Movies

‘& Aufnahmen vor verschneitem

Hintergrund (Schnee)
Helle Aufnahmen von Personen
vor verschneitem Hintergrund in
naturgetreuen Farben.
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Fotoaufnahmen Movies

Aufnehmen von Feuerwerk
(Feuerwerk)

Aufnahmen von Feuerwerken in kraftigen
Farben.

®

Im Modus [§8] wirken die Motive gréRer als in anderen Modi.

Im Modus [§E] kénnen Bilder grob wirken, da die
ISO-Empfindlichkeit (LI154) fiir die jeweiligen
Aufnahmebedingungen erhéht wird.

Da die Kamera im Modus [Z] kontinuierlich Bilder aufnimmt,
bewegen Sie sich beim Aufnehmen nicht.

Im Modus [@8] kénnen starke Verwacklungen oder ein bestimmter
Bildstabilisierungsmodus verhindern, dass die erwarteten
Ergebnisse erzielt werden.

Setzen Sie die Kamera im Modus [4] auf ein Stativ auf, oder
ergreifen Sie andere Maflnahmen, um Kamerabewegungen und
-verwacklungen zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei
Verwendung eines Stativs oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen
der Kamera die Option [IS Modus] auf [Aus] zu setzen ([[163).

Wenn Sie beim Aufnehmen von Abendszenen ein Stativ verwenden, kdnnen
Sie mit dem Modus [AUTQ] bessere Ergebnisse erzielen als mit dem Modus
@ (1126).

Die Aufldsung im Modus [33¢] ist [ M1 (2304 x 1728) und kann nicht gedndert
werden.
Im Modus [£:#] werden beim Antippen des Ausldsers zwar keine Rahmen
angezeigt, der optimale Fokus wird jedoch dennoch ermittelt.

¥ Anwenden von Spezialeffekten

Flgen Sie Bildern beim Aufnehmen verschiedene Effekte hinzu.

1 Wihlen Sie einen
Aufnahmemodus aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (L[]42), um einen
Aufnahmemodus auszuwahlen.

2 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Movies
A Bilder mit kraftigen Farben
(Farbverstarkung)

Aufnahmen mit satten, kraftigen Farben

Fotoaufnahmen Movies

eine lllustration wirken.

¥ Posteraufnahmen (Postereffekt)
Aufnahmen, die wie ein altes Poster oder

®

» Machen Sie in den Modi [A] und [P] zuerst einige Testaufnahmen,

um die gewlinschten Ergebnisse zu erzielen.
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Fotoaufnahmen
¥ Vielfaltige Bilder aus jeder Aufnahme
(Kreative Aufnahme)

Die Kamera bestimmt Motiv und Bildstabilisierungsmodus, weist automatisch
Spezialeffekte zu und komponiert die Aufnahme so, dass das Motiv
hervorgehoben wird. Fur jede Aufnahme werden sechs Fotoaufnahmen
aufgezeichnet. Sie kénnen mehrere Fotoaufnahmen mit Effekten unter
Verwendung von der Kamera festgelegter Einstellungen aufnehmen.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf die
Position [M]].

2 Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter. Wahrend Sie aufnehmen, ertont
das Verschlussgerausch dreimal.

)
611

Nachdem die sechs Bilder in Folge
angezeigt wurden, werden sie gleichzeitig
fur etwa zwei Sekunden angezeigt.

Damit Bilder solange angezeigt werden,
bis Sie den Ausloser antippen, driicken Sie
die Taste <>. Um in diesem Zustand die

Tasten <a><w><{><p> ein Bild aus, und
driicken Sie anschlielend die Taste <>.
Um zur urspriinglichen Anzeige
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.

1 Wechseln Sie in den Modus [¢].

Vollbildanzeige zu nutzen, wahlen Sie mit den

@ * Die Aufnahme nimmt etwas Zeit in Anspruch, wenn der Blitz ausgeldst wird.
Halten Sie die Kamera ruhig, bis das Auslésegerausch drei Mal zu horen ist.

- Bildanzeige wahrend der Wiedergabe

Die sechs Bilder jeder Aufnahme werden als Gruppe verwaltet, und nur
das erste Bild der Folge wird im Rahmen der Wiedergabe angezeigt. Das
Symbol [@@D=] oben links im Bildschirm gibt an, dass das Bild Teil einer
Gruppe ist.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

@ = Wenn Sie ein gruppiertes Bild I6schen (L[174), werden alle Bilder
in der Gruppe ebenfalls geldscht. Gehen Sie beim Léschen von

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere

Bildern vorsichtig vor. Aufnahmemodi
@ « Gruppierte Bilder kénnen einzeln wiedergegeben (L[169), und Gruppen Modus P
kénnen aufgelost werden ([ 169). _
= Wenn Sie ein gruppiertes Bild schiitzen (L172), werden alle Bilder in der Wiedergabemodus
Gruppe geschiitzt. e
« Gruppierte Bilder kénnen einzeln angezeigt werden, wenn sie mit der WLAN-Funktionen
Bildsuche ([[168) oder Ahnliche Bilder ([[171) wiedergegeben werden. In —
diesem Fall werden Bildergruppen temporar aufgeldst. Einstellungsmenii
- Folgende Aktionen stehen fiir gruppierte Bilder nicht zur Verfiigung: —
vergroRern (L[70), drehen (_L176), als Favoriten markieren (L[177), Zubehor
bearbeiten (1178 — 80), drucken ([ 1127), zur Druckliste hinzufligen '
(L1131), in ein Fotobuch einfiigen ([ ]134). Zeigen Sie dazu gruppierte Anhang
Bilder einzeln an (L[169), oder heben Sie die Gruppierung zunéchst auf
(u I ]J69). Index
» Die gleichzeitige Anzeige (siehe Schritt 2) erfolgt nur unmittelbar nach dem
Aufnehmen.




Vor Verwendung

Fotoaufnahmen Fotoaufnahmen G di q
[ . - rundlegendes
3 Auswiihlen von Effekten Aufnehmen mit Fischaugeneffekt Handbuch

Sie kénnen Effekte fiir Bilder auswahlen, die Sie im Modus [C] (Fisheye-Effekt) Erweitertes

Handbuch
aufgenommen haben. Machen Sie Aufnahmen mit dem verzerrenden Fisheye-Effekt. Grundlagen der

Kamera
Nachdem Sie den Modus [(Y]] gewanhlt 1 Wihlen Sie [<] aus. Automatikmodus/

haben, driicken Sie die Taste <w>. Befol Sie dio Schritte 1 — 2 unt Modus Hybrid Auto

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um den ; ZzgiZIrI]e éie;een‘?(lrll]j;) _undun er Andere _

Effekt auszuwahlen, und driicken Sie »oP > O ~ ’ Aufnahmemodi
wahlen Sie [{}] aus.

]

[SET k) dann die Taste <>. Modus P
WMoY X 2 Wihlen Sie eine Effektstirke e
aus. Wiedergabemodus
X Auto Alle Effekte D.rUcIfen Sie die Taste <w>, u.nd driicken WLAN-Funktionen
R Retro Bild &hnelt alten Fotos Sie die Tasten <<><..>>' um e.l.ne . e
Biektstirke Effektstarke auszuwahlen. Driicken Sie Einstellungsmenii
Qi Monochrome |Bilder sind einfarbig R 5 dann die Taste <>_ R —
%9 Spezial Satte, markante Bilder Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme Zubehdr
N Natirlich Dezente, natiirlich wirkende Bilder mit dem Effekt angezeigt. pe— '
3 Machen Sie die Aufnahme.
Index

@ * Machen Sie zunéachst einige Testaufnahmen, um die gewilinschten
Ergebnisse zu erzielen.




Fotoaufnahmen Movies

Aufnehmen von Bildern, die wie
Miniaturmodelle aussehen (Miniatureffekt)

Erzeugt den Effekt eines Miniaturmodells, indem Bildbereiche tiber und unter
dem ausgewahlten Bereich unscharf dargestellt werden.

Sie kdnnen auch Movies aufzeichnen, die wie Szenen in Miniaturmodellen wirken,
indem Sie vor der Aufzeichnung von Movies die Wiedergabegeschwindigkeit
auswahlen. Personen und Objekte in der Szene bewegen sich wahrend der
Wiedergabe schnell. Téne werden nicht aufgenommen.

1 Wihlen Sie [£] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (L[]42), und
wahlen Sie [&&)] aus.
® Ein weilRer Rahmen wird angezeigt. Es
handelt sich um den Bildbereich, der
nicht unscharf dargestellt wird.

2 Wihlen Sie den Bereich aus, der
scharf dargestellt werden soll.
©® Dricken Sie die Taste <w>.
©® Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
RahmengroRe zu andern, und driicken
Sie die Tasten <a><w> um die Position
des Rahmens zu andern.

3 Wibhlen Sie fiir Movies die
Wiedergabegeschwindigkeit aus.
© Driicken Sie die Taste <MENU> und
dann die Tasten <4{><p>, um die
Geschwindigkeit auszuwahlen.

4 Kehren Sie zum
Aufnahmebildschirm zuriick,
und machen Sie die Aufnahme.

© Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
Aufnahmebildschirm zuriickzukehren,
und machen Sie dann die Aufnahme.

- Wiedergabegeschwindigkeit und geschatzte

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

. .. v e el . . Andere
Wiedergabedauer (fiir einmintitige Videoclips) Aufnahmemodi
Geschwindigkeit Wiedergabezeit Modus P
_
5X Ca. 12 Sek. -
Wiedergabemodus
10x Ca. 6 Sek. (S
20x Ca. 3 Sek WLAN-Funktionen
Einstallingament
@ * Der Zoom ist beim Aufnehmen von Movies nicht verfiigbar. Achten —
Sie darauf, vor der Aufnahme den Zoom einzustellen. Zubshor
* Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewiinschten . |
Ergebnisse zu erzielen. nhang
Index

@ Um den Rahmen vertikal auszurichten, driicken Sie die Tasten <4><p> in
Schritt 2. Um den Rahmen wieder in horizontaler Ausrichtung anzuzeigen,

driicken Sie die Tasten <a><w>,

Um den Rahmen zu verschieben, wenn er sich in der horizontalen Ausrichtung

befindet, driicken Sie die Tasten <a><w> und driicken Sie die Tasten <4><p>,

um ihn zu verschieben, wenn er sich in der vertikalen Ausrichtung befindet.
Wenn Sie die Kamera vertikal halten, andert sich die Ausrichtung des
Rahmens.

Die Bildqualitat fir Movies ist [fyga] bei einem Seitenverhéltnis von

[4:3] und [Ejp] bei einem Seitenverhaltnis von [16:9] (135). Diese
Qualitatseinstellungen kénnen nicht geéndert werden.




Fotoaufnahmen
¥ Aufnehmen mit einem Spielzeugkamera-
Effekt (Spielzeugkamera-Effekt)
Durch diesen Effekt ahneln Bilder Aufnahmen einer Spielzeugkamera,

indem diese vignettiert werden (dunklere, unscharfere Bildecken) und ihre
Farbe geandert wird.

1 Wihlen Sie [@] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* (L[ ]42), und
wahlen Sie [(3] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.
©® Driicken Sie die Taste <w>, und driicken
Sie die Tasten <4><p>, um einen
Farbton auszuwahlen. Driicken Sie dann
die Taste <>.
Farbton ©® Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
;S k mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

Die Aufnahmen ahneln Bildern, die mit einer Spielzeugkamera
Standard

aufgenommen wurden.
Warm Bilder haben einen warmeren Farbton als bei Auswahl von [Standard].
Kalt Bilder haben einen kiihleren Farbton als bei Auswahl von [Standard].

@ * Machen Sie zunéachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten
Ergebnisse zu erzielen.

Fotoaufnahmen Movies

a Aufnehmen im Modus Monochrome

Sie kdnnen Bilder in Schwarzweil3, Sepia oder Blauweil aufnehmen.

1 Wihlen Sie [[4] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen® (L[]42), und
wahlen Sie [(d] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.
© Driicken Sie die Taste <w¥>, und driicken
Sie die Tasten <4><p>, um einen
Farbton auszuwahlen. Driicken Sie dann
B ixon die Taste <>.
» ® Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
mit dem Effekt angezeigt.

3 Machen Sie die Aufnahme.

«|SchwarzweiB

Schwarzweily |Aufnahmen in Schwarzweill

Sepia Aufnahmen mit Sepia-Farbton

Blau Aufnahmen in Blauweif’
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| Spezielle Modi fiir andere Zwecke

Fotoaufnahmen

" Automatische Aufnahme nach Erkennen eines
Gesichts (Intelligente Aufnahme)

< Automatische Aufnahme nach Erkennen eines Lichelns
Die Kamera nimmt jedes Mal automatisch auf, wenn ein Lacheln erkannt
wird, auch wenn der Ausldser nicht gedriickt wird.

1 Wihlen Sie [] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
.Spezielle Szenen* ([1142), wahlen Sie [(3}]
aus, und driicken Sie dann die Taste <w>.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [L]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@>.
Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme
bereit, und es wird [Lachelnerkennung Ein]
angezeigt.

2 Richten Sie die Kamera auf eine
Person.
Jedes Mal, wenn ein Lacheln erkannt wird,
nimmt die Kamera nach dem Aufleuchten
der Lampe ein Bild auf.

(A L Um die Lachelnerkennung anzuhalten,

B Al Ao driicken Sie die Taste <4>. Wenn Sie

die Taste <4> erneut driicken, wird die

Erkennung fortgesetzt.

@ * Wahlen Sie nach Abschluss der Aufnahmen einen anderen Modus aus, da
die Kamera sonst weiterhin aufnimmt, sobald ein Lacheln erkannt wird.

 Sie kénnen auch wie gewohnt durch Driicken des Ausldsers Bilder aufnehmen.
 Ein Lacheln ist einfacher zu erkennen, wenn das Motiv in die Kamera schaut und den
Mund beim Lacheln leicht 6ffnet, sodass Zahne zu sehen sind.

« Um die Anzahl der Aufnahmen zu &ndern, driicken Sie nach der Auswahl von [:'_-:] in Schritt 1
die Tasten <a><w>. [Blinzelwarnung] (L 38) ist nur fiir die letzte Aufnahme verfugbar.

Fotoaufnahmen

“ Verwenden des Blinzel-Timers

Richten Sie die Kamera auf eine Person, und driicken Sie den Ausloser
vollstandig herunter. Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen eines
Blinzelns vorgenommen.

1 Wihlen Sie [¢2] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
Szenen* (] 42), wahlen Sie [¢8)] aus, und
drlicken Sie dann die Taste <w>.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [{=]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <@)>.

Blinzel-Timer

TS &

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt,
und tippen Sie den Ausléser an.
Stellen Sie sicher, dass um das Gesicht der
Person, die blinzeln soll, ein griiner Rahmen
angezeigt wird.

3 Driicken Sie den Ausléser
volistandig herunter.
Die Kamera ist nun fir die Aufnahme bereit,
und es wird [Blinzeln fir Aufnahme] angezeigt.
Die Lampe blinkt und der Selbstausléserton
ist zu horen.
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4 Schauen Sie in die Kamera, und

blinzeln Sie.

©® Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden
nach Erkennen eines Blinzelns der Person
vorgenommen, deren Gesicht sich im
Rahmen befindet.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

Wenn das Blinzeln nicht erkannt wird, blinzeln Sie langsam und bewusst.

Ein Blinzeln wird unter Umstanden nicht erkannt, wenn die Augen durch Haare oder
einen Hut verdeckt sind oder die Person eine Birille tragt.

Das gleichzeitige SchlieRen und Offnen beider Augen wird ebenfalls als Blinzeln erkannt.

Q

Um die Anzahl der Aufnahmen zu &ndern, driicken Sie nach der Auswahl von [Q.-Q] in Schritt 1
die Tasten <a><w>, [Blinzelwarnung] (- 38) ist nur fiir die letzte Aufnahme verfiigbar.
Falls sich keine Personen im Bildausschnitt befinden, wenn der Ausldser vollstéandig
heruntergedriickt wird, nimmt die Kamera auf, sobald eine Person die Szene betritt

und blinzelt.

Fotoaufnahmen

“ Verwenden des Gesichts-Timers

Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen des Gesichts einer
anderen Person (wie des Fotografen) gemacht, die die Szene betreten hat
(L[158). Dies ist niitzlich, wenn Sie auf Gruppenfotos oder dhnlichen
Aufnahmen selbst zu sehen sein méchten.

Wenn das Blinzeln nicht erkannt wird, nimmt die Kamera ca. 15 Sekunden spéter auf.

1 Wihlen Sie [{] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
Szenen* (1] 42), wahlen Sie [¢8]] aus, und

drlicken Sie dann die Taste <w>.

© Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [C]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@9>.

N &

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt,
und tippen Sie den Ausloser an.

© Stellen Sie sicher, dass um das fokussierte
Gesicht ein griiner und um die anderen
Gesichter weile Rahmen angezeigt werden.

3 Driicken Sie den Ausléser
vollstandig herunter.
©® Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme bereit,
und es wird [Direkt in d. Kamera sehen um
Countdown zu starten] angezeigt.
©® Die Lampe blinkt und der Selbstausldserton
ist zu horen.

4 Begeben Sie sich in den
Bildausschnitt, und schauen Sie
in die Kamera.

@ Wenn ein neues Gesicht erkannt wird,
blinkt die Lampe und der Selbstausléserton
wird schneller. (Die Lampe leuchtet bei
Auslésung des Blitzes weiterhin.) Nach
ca. zwei Sekunden wird die Aufnahme
vorgenommen.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

- am
Direkt in d. Kamera sehen
um Countdown zu starten

@ = Auch wenn Ihr Gesicht nicht erfasst wird, nachdem Sie die Szene betreten
haben, erfolgt nach ca. 15 Sekunden die Aufnahme.
* Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie nach der Auswahl von
[Q:Y] in Schritt 1 die Tasten <a><w>. [Blinzelwarnung] (_[138) ist nur fiir
die letzte Aufnahme verfugbar.

Vor Verwendung
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Fotoaufnahmen
® Aufnehmen mit langer Belichtungsdauer
(Langzeitbelichtung)

Geben Sie eine Verschlusszeit von 1 bis 15 Sekunden an, um Aufnahmen mit langer
Belichtungsdauer zu machen. Setzen Sie die Kamera in diesem Fall auf ein Stativ auf,
oder ergreifen Sie andere Maflnahmen, um Kameraverwacklungen zu vermeiden.

1 Wabhlen Sie [*5] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
Szenen® (L[142), und wahlen Sie [*5] aus.

2 Wihlen Sie die Verschlusszeit aus.
Driicken Sie die Taste <a>, und
driicken Sie die Tasten <4><p>, um die
Verschlusszeit auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste <>.

3 Priifen Sie die Belichtung.
Tippen Sie den Ausldser an, um
die Belichtung fiir die ausgewahlte
Verschlusszeit anzuzeigen.

4 Machen Sie die Aufnahme.

@ » Die Helligkeit des Bilds auf dem Bildschirm in Schritt 3 unterscheidet sich
von der Helligkeit Ihrer Aufnahmen, wenn der Ausléser angetippt wurde.
* Bei Verschlusszeiten von 1,3 Sekunden oder niedriger dauert es eine
Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die Kamera die
Bilder verarbeitet, um Bildrauschen zu reduzieren.
 Setzen Sie bei Verwendung eines Stativs oder anderer Hilfsmittel zum

Befestigen der Kamera die Option [IS Modus] auf [Aus] (LL163).

Vor Verwendung

@ » Wird der Blitz ausgeldst, kénnte das Bild (iberbelichtet sein. Sollte dies der Fall
sein, stellen Sie den Blitz auf [®] ein, und nehmen Sie erneut auf (L|62).

Fotoaufnahmen

¥ Reihenaufnahmen in Hochgeschwindigkeit
(Highspeed-Serienbilder)
Wenn Sie den Ausloser komplett herunterdriicken, macht die Kamera kurz

hintereinander eine Reihe von Aufnahmen. Einzelheiten zur Geschwindigkeit von
Reihenaufnahmen finden Sie unter ,Reihenaufnahmengeschwindigkeit* (([1155).

1 Wihlen Sie [Hy] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
Szenen* (([1142), und wahlen Sie [21] aus.

1) 42890 Sa HY

2 Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie den Ausléser vollstéandig
herunter, um kontinuierlich zu fotografieren.
Jeder Satz Reihenaufnahmen wird als
Gruppe verwaltet. Nur das zuerst in dieser
Gruppe aufgenommene Bild wird angezeigt
(H144).

Die Auflosung ist [ M1 (2304 x 1728) und kann nicht geandert werden.

Die Einstellungen fiir Fokus, Bildhelligkeit und Farbe werden durch die erste
Aufnahme festgelegt.

Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den Kameraeinstellungen und

der Zoomposition unterbricht die Kamera das Aufnehmen méglicherweise
voriibergehend oder die Geschwindigkeit der Reihenaufnahmen verringert sich.
Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.
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= In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass der Modus [P] ausgewahit und der Modus-Schalter auf [i€8] eingestellt wurde. WLAN-Funktionen

- [P Programm-AE; AE: Automatische Belichtung

|

= Wenn Sie eine in diesem Kapitel beschriebene Funktion in anderen Modi als [P] verwenden méchten, sollten Sie sicherstellen, dass die Funktion in diesen Einstellungsment

Modi verfugbar ist (11145 — 150). —Zubehﬁr
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Fotoaufnahmen Movies
¥ Aufnehmen im Modus Programm-AE
(Modus [P])

Sie kénnen viele Funktionseinstellungen an lhren bevorzugten Aufnahmestil
anpassen.

4L 1725 % 35'04

1 Wechseln Sie in den Modus [P].
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* ([1142), und
wahlen Sie [P] aus.

2 Passen Sie die Einstellungen
wie gewiinscht an
(L[] 52 - 63), und machen
Sie dann eine Aufnahme.

0  Lasst sich beim Antippen des Auslosers keine korrekte Belichtung einstellen,
werden Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Passen Sie

in diesem Fall die ISO-Empfindlichkeit (_[]54) an, oder aktivieren Sie den

Blitz (wenn Motive zu dunkel sind, [[161), um fiir ausreichende Belichtung

zu sorgen.

Movies kénnen durch Driicken der Movie-Taste auch im Modus

[P] aufgenommen werden. Einige FUNC. (L[]21)- und MENU

N Bildhelligkeit (Belichtung)

Fotoaufnahmen Movies

" Anpassen der Bildhelligkeit
(Belichtungskorrektur)

Die Standardbelichtung der Kamera kann in 1/3-Schritten im Bereich -2 bis

+2 angepasst werden.

Driicken Sie die Taste <a>. Driicken Sie
wahrend der Betrachtung des Bildschirms
die Tasten <4><p>, um die Helligkeit
anzupassen.

Die von lhnen angegebene Korrekturstufe
wird nun angezeigt.

Zeigen Sie bei Movieaufnahmen den
Belichtungskorrekturbalken an.

Driicken Sie bei Fotoaufnahmen die
Taste <>, um den eingestellten
Belichtungskorrekturwert anzuzeigen,

und machen Sie dann die Aufnahme.

Vor Verwendung
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 Sie kénnen Fotos auch bei angezeigtem Belichtungskorrekturbalken
aufnehmen.
= Bei Movieaufnahmen wird [AEL] angezeigt, und die Belichtung wird gespeichert.

(-122)-Einstellungen werden jedoch eventuell automatisch fiir die @
Filmaufnahme angepasst.

Einzelheiten zum Aufnahmebereich im Modus [P] finden Sie unter

4Aufnahmebereich* ([[1155).




Fotoaufnahmen Movies

e Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)

Vor der Aufnahme kdnnen Sie die Belichtung speichern oder den Fokus und
die Belichtung separat einstellen.

1 Speichern Sie die Belichtung.

©® Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausldéser angetippt, und driicken Sie
dann die Taste <a>.

© [AEL] wird angezeigt und die Belichtung
gespeichert.

® Um die AE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausldser los, und driicken
Sie die Taste <a> erneut. In diesem Fall
wird [AEL] nicht mehr angezeigt.

2 Wihlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@ * AE: Automatische Belichtung

Fotoaufnahmen
¥ Andern des Lichtmessverfahrens

Passen Sie das Lichtmessverfahren (Messung der Helligkeit) wie folgt an
die Aufnahmebedingungen an.

Vor Verwendung
Grundlegendes
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® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menu [(&]] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[121).

© Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.
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Fir Standardaufnahmebedingungen einschlieBlich Aufnahmen
(&) Mehrfeld

WLAN-Funktionen

mit Hintergrundbeleuchtung. Passt die Belichtung automatisch P
an die Aufnahmebedingungen an. Einstellung 1]
Mittenbetont Legt die durchschnittliche Helligkeit fir den gesamten P
0] iearal Bildbereich fest (Helligkeit im Hauptbereich hat bei der Zubehér
9 Berechnung héhere Gewichtung). :
() spot Misst die Belichtung nur innerhalb [ ]] (Rahmen fiir Anhang

Spotmessfeld), der in der Bildschirmmitte angezeigt wird.
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Fotoaufnahmen

¥ Andern der 1SO-Empfindlichkeit

Dricken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menii [BH] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[121).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Die Kamera passt die ISO-Empfindlichkeit
AUTO automatisch entsprechend dem Aufnahmemodus
und den Aufnahmebedingungen an.

100, 200 Fir AuBenaufnahmen bei gutem Wetter.
Gering | : -
400, 800 Fl_J_r Aufnahmen bei Bewdlkung oder
Dammerung
Hoch |Fir Nachtaufnahmen oder dunkle
1600, 3200 Innenaufnahmen

@ * Um die automatisch festgelegte ISO-Empfindlichkeit anzuzeigen, wenn fir die
ISO-Empfindlichkeit die Einstellung [AUTO] ausgewahlt wurde, tippen Sie den
Ausldser an.

* Obwohl die Auswahl einer geringeren ISO-Empfindlichkeit die Kérnigkeit von
Bildern reduzieren kann, besteht ein héheres Risiko, dass in Abhéngigkeit vom
Bildstabilisierungsmodus Motiv- und Kameraverwacklungen auftreten.

» Eine hohere 1ISO-Empfindlichkeit erhoht die Verschlusszeit, wodurch die
Gefahr von Motiv- und Kameraverwacklungen sinkt und die Blitzreichweite
steigt. Aufnahmen kénnen jedoch kérnig wirken.

Fotoaufnahmen

» Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu helle oder dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde)
werden vor der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale
Helligkeit angepasst. Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast vor

der Aufnahme automatisch korrigiert werden, damit Motive deutlicher
hervorgehoben werden.

Vor Verwendung
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Sl TR
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ungenau sein oder das Bild grob erscheinen. Zubehér
Anhang

@ « Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren ([[180).
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¥ Bildfarben

Fotoaufnahmen Movies

e Anpassen des WeiRabgleichs

Durch die Anpassung des WeiRabgleichs (WB) erscheinen Bildfarben fir
die aufgenommene Szene natdrlicher.

©® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menu [J|{B] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([ L21).

©® Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Legt automatisch den optimalen WeiRabgleich fiir die

M automatisch Aufnahmebedingungen fest.

2®:  Tageslicht Fiir AuRenaufnahmen bei gutem Wetter.

Fur Aufnahmen bei Bewdlkung, im Schatten oder bei

< Wolkig Dammerung.

Fir Aufnahmen bei normalem Licht (Kunstlicht) und mit &hnlich

¢ Kunstlicht farbigen Leuchtstofflampen.

3 Leuchtstoff Fir Aufnahmen bei Beleuchtung durch Leuchtstofflampen mit
m warmen (bzw. &hnlich gefarbten) oder kalten Weiténen.
it Fir Aufnahmen mit Tageslicht-Leuchtstofflampen und ahnlich

o
i Leuchtstoff H farbigen Leuchtstofflampen.

Ermdglicht die manuelle Festlegung des WeilRabgleichs

% Manuell (155).

Fotoaufnahmen Movies

I Custom WeiRabgleich

Damit Bildfarben unter den vorhandenen Lichtverhaltnissen natirlich
aussehen, passen Sie den Weillabgleich an die Lichtquelle an. Passen Sie
den Weilabgleich an die vorhandene Lichtquelle an.

R © Befolgen Sie die Schritte unter ,Anpassen

des WeiRabgleichs* (_[155), um [\®]

r o auszuwabhlen.

: @ Richten Sie die Kamera auf ein einfaches
weilles Motiv aus, sodass der gesamte
Bildschirm weil ist. Driicken Sie die
Taste <MENU>.

©® Der Farbton auf dem Bildschirm
andert sich nach der Aufzeichnung der
WeiRabgleichdaten.

* Wenn Sie die Kameraeinstellungen nach Aufzeichnung der
WeiRabgleichdaten &ndern, wirken die Farben mdglicherweise
unnaturlich.

Vor Verwendung
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Andern der Farbtone eines Bilds (My Colors)

Andern Sie die Bildfarbténe wie gewiinscht. Konvertieren Sie beispielsweise

Bilder in Sepia oder Schwarzweil3.

© Driicken Sie die Taste <>, wéhlen Sie
im Menii [{ff] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[121).

© Die von Ihnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

lﬁFF My Colors Aus -
4 . Betont Kontrast und Farbsattigung und fiihrt so zu
V- Kraftig scharferen Bildern.
‘QN Neutral Schwaécht Kontrast und Farbsattigung ab, sodass sich
weniger kraftige Bilder ergeben.
'%e Sepia Erzeugt Bilder mit Sepia-Farbton.
@W Schwarz/Weily Erzeugt SchwarzweiRbilder.
Kombiniert die Effekte fur kraftiges Blau, kraftiges Griin und
SP Diafilm kraftiges Rot, um intensive, und dennoch natirlich wirkende
Farben ahnlich denen eines Diafilms zu erzeugen.
IQL Hellerer Hautton Hellt Hauttone auf.
SD Dunklerer Hautton |Macht Hautténe dunkler.
SB Kriftiges Blau Betont blaue Farbttne in Bildern. Dadurch erscheinen blaue
9 Motive wie Himmel und Meer kraftiger.
4 s . Betont griine Farbtone in Bildern. Dadurch erscheinen
G Kréftiges Griin griine Motive wie Berge und Laub kraftiger.
4 e Betont rote Farbténe in Bildern. Dadurch erscheinen rote
R Kraftiges Rot Motive kraftiger.
SC Custom Farbe Passen Sie Kontrast, Scharfe Farbsattigung usw. nach

Wunsch an (L[156).

Vor Verwendung

« Der WeiRabgleich (L]55) kann im Modus [&] oder [gy] nicht
eingestellt werden.

« In den Modi [8] ] und [8p] werden auRer der Hautfarbe von Personen
maoglicherweise auch andere Farbténe geandert. Bei einigen Hautténen
werden moglicherweise nicht die gewlinschten Ergebnisse erzielt.

®

Fotoaufnahmen Movies

< Custom Farbe
Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung fiir Kontrast, Scharfe, Farbsattigung,

Rot, Griin, Blau und Hauttone einer Aufnahme aus 5 verschiedenen Stufen aus.
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1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
© Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
der Farbtone eines Bilds (My Colors)*
(C156), um [4g] auszuwahlen, und

[MENU ol
driicken Sie dann die Taste <MENU>.

Custom Farbe

3 Kontrast

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

© Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
eine Option auszuwahlen, und geben Sie
dann den Wert an, indem Sie die Tasten
<4><p> driicken.

©® Um starkere/intensivere Effekte (oder
dunklere Hauttdne) zu erzielen, passen
Sie den Wert nach rechts an, um
schwachere/weniger intensive Effekte
(oder hellere Hauttone) zu erzielen,
passen Sie den Wert nach links an.

© Driicken Sie die Taste <MENU>, um die
Einstellung zu bestéatigen.
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¥ Aufnahmebereich und Fokussierung

Fotoaufnahmen
® Nahaufnahmen (Makro)
Um den Fokus auf Motive im Nahbereich einzuschranken, stellen Sie die

Kamera auf [{] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter
LAufnahmebereich* (L[] 155).

Driicken Sie die Taste <4> und dann die
Tasten <4><p>, um [¥] auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieBend die Taste
<>_

Danach wird [{] angezeigt.

Makro

@ * Bei Blitzauslésung kann eine Vignettierung erfolgen.
* Im gelben Balkenanzeigebereich unter dem Zoombalken wird []
grau, und die Kamera stellt nicht scharf.

@ * Um Kameraverwacklungen zu vermeiden, versuchen Sie, die Kamera auf ein
Stativ aufzusetzen, und stellen Sie sie auf [¢3] ein (L[132).

Fotoaufnahmen
®" Aufnehmen weit entfernter Motive (Unendlich)
Um den Fokus auf weit entfernte Motive einzuschranken, stellen Sie die

Kamera auf [al] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter
LAufnahmebereich® (L[]155).

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
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Grundlagen der
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Driicken Sie die Taste <4> und dann die
Tasten <{><p>, um [sh] auszuwahlen.

& A [u]

Danach wird [al] angezeigt.

Unendlich

Fotoaufnahmen Movies

. Digital-Telekonverter

Die Brennweite des Objektivs kann ungefahr um den Faktor 1,6 oder
2,0 erhoht werden. Dies kann Kameraverwacklungen reduzieren, da
die Verschlusszeit kiirzer ist als wenn nur der Zoom (einschlieBlich des
Digitalzoom) mit demselben Zoomfaktor verwendet wird.

Driicken Sie anschlieRend die Taste <>.

Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Digitalzoom] auf
der Registerkarte 3] und dann die
gewiinschte Option aus ([[]22).

Die Ansicht wird vergroRert, und der
Zoomfaktor wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

AF-Rahmen « Gesicht/AiAF - »

Digitalzoom * 1.6x

Servo AF Aus

@ « Der Digital-Telekonverter kann nicht zusammen mit dem
Digitalzoom (L[] 31) oder der Funktion ,AF-Feld Lupe* (L[] 37)
verwendet werden.
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Vor Verwendung

g

« Die Verschlusszeit kann dquivalent sein, wenn Sie den Zoom-Regler komplett
in Richtung <[#1> bewegen (maximale Teleeinstellung) und heranzoomen,
um das Motiv auf dieselbe GroRe zu vergroRern (siehe Schritt 2 unter
,Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)“ (L131)).

Fotoaufnahmen Movies

a Andern des AF-Rahmenmodus

Andern Sie den AF-Rahmenmodus (Autofokus), um ihn wie folgt an die
vorliegenden Aufnahmebedingungen anzupassen.

0

AF-Rahmen

Digitalzoom
AF-Feld Lupe Aus
Servo AF Aus

® Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [AF-Rahmen] auf
der Registerkarte [f3] und dann die
gewiinschte Option aus ([[122).

# Gesicht/AIAF

« Standard

Fotoaufnahmen Movies

- Gesicht/AiAF

* Erkennt die Gesichter von Personen und nimmt dann die Fokussierung, die
Belichtung (nur Mehrfeldmessung) sowie den Weiltabgleich (nur [J||]) vor.

¢ Nach dem Ausrichten der Kamera auf das Motiv wird ein weiler Rahmen

®

* Wenn Gesichter nicht erkannt werden oder nur graue Rahmen angezeigt
werden (keine weil3en), werden bei Antippen des Auslosers in den scharf
gestellten Bereichen bis zu neun griine Rahmen angezeigt.

Falls Servo AF (LI|60) auf [An] gesetzt ist und Gesichter nicht erkannt
werden, wird der AF-Rahmen in der Mitte des Bildschirms angezeigt,
wenn Sie den Ausldser antippen.

Beispiele fiir Gesichter, die nicht erkannt werden kénnen:

- Entfernte oder sehr nahe Motive

- Dunkle oder helle Motive

- Gesichter im Profil, aus einem bestimmten Winkel oder teilweise verborgen
Die Kamera identifiziert moglicherweise auch Gegenstande als
menschliche Gesichter.

Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausldser antippen,
werden keine AF-Rahmen angezeigt.

Fotoaufnahmen
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Anhang

1 Wihlen Sie [Verfolg. AF] aus.
© Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
des AF-Rahmenmodus® (L[158), um
[Verfolg. AF] auszuwahlen.
® [{}] wird in der Mitte des Bildschirms

Index

'

angezeigt.

2 Wihlen Sie ein Motiv fiir die
Fokussierung aus.
@ Richten Sie die Kamera so aus, dass [{}]
sich auf dem gewuinschten Motiv befindet,
und driicken Sie dann die Taste <4{>.

um das Gesicht der Person angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt
wird, und bis zu zwei graue Rahmen werden um die anderen erkannten
Gesichter angezeigt.

) 1172553510243

* Die Rahmen folgen den sich bewegenden Motiven innerhalb eines
bestimmten Bereichs, wenn die Kamera Bewegungen erkennt.

* Wenn der Ausloser angetippt wird, werden bis zu neun griine Rahmen
um die scharf gestellten Gesichter angezeigt.




antippen, wird ein gelber AF-Rahmen mit [@] angezeigt.

Vor Verwendung
© Es ertdnt ein Signalton, und [ 7] wird RoieaUialmen Movies Grundlegendes
angezeigt, wenn das Motiv erkannt wird. < Mitte Handbuch
Die Kamera verfolgt das Motiv innerhalb In der Mitte wird ein AF-Rahmen angezeigt. Effizient fiir zuverlassige Erweitertes
eines bestimmten Bereichs, selbst wenn Fokussierung. (Handbuch
sich das Motiv bewegt. &;lrlr-‘era.. 1 der
; i ; i « Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausléser S A
® Wenn kein Motiv erkannt wird, wird [{}] @ Automatikmodus!

angezeigt. Modus Hybrid Auto
© Driicken Sie die Taste <4> erneut, um die @ = Um die GréRe des AF-Rahmens zu reduzieren, driicken Sie die Taste ﬁsg:glﬁmemodi
Verfolgung abzubrechen. <MENU>, und stellen Sie [AF-Feld GroRe] auf der Registerkarte [(] auf
3 Machen Sie die Aufnahme. [Klein] ein (-1122). 3 Modus P
« Bei Verwendung des Digitalzooms (L'131) oder des Digital-Telekonverters P

©® Halten Sie den Ausldser angetippt.
[ 71 andert sich zu einem blauen [ ],
das dem Motiv folgt, wahrend Fokus
und Belichtung (Servo AF) (LL160)
kontinuierlich angepasst werden.

(L157) wird die GréRe des AF-Rahmens auf [Normal] gesetzt.

Um den Bildausschnitt so auszuwéhlen, dass sich die Motive am Rand oder
in einer Ecke befinden, richten Sie die Kamera zuerst so aus, dass sich das
Motiv im AF-Rahmen befindet, und tippen Sie dann den Ausléser an. Andern
Sie bei angetippt gehaltenem Ausléser den Bildausschnitt wie gewiinscht, und

Wiedergabemodus

|

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

© Driicken Sie den Ausléser vollstandig driicken Sie den Ausléser dann vollsténdig herunter (Scharfenspeicher). P
herunter. um aufzunehmen « Die Position des AF-Rahmens wird vergroRert, wenn Sie den Ausléser Zubehor
; . ) i fiir [AF-Feld L 7137) [An] eingestellt ist. .
©® Selbst nachdem eine Aufnahme gemacht antippen und fir | eld Lupe] (LL137) [An] eingestellt is ey
wurde, wird [[ ] angezeigt. Die Kamera
verfolgt das Motiv weiter. Index

@ * [Servo AF] (LL160) wird auf [An] eingestellt und kann nicht
geandert werden.

* Mdglicherweise kann das Motiv nicht verfolgt werden, wenn es zu
klein ist, sich zu schnell bewegt oder die Motivfarbe oder -helligkeit
dem Hintergrund zu sehr ahnelt.

* [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [i¥)] ist nicht verfiigbar.

* [&] und [MA] sind nicht verfiigbar.

@ » Die Kamera erkennt Motive auch dann, wenn Sie den Ausldser antippen und
dabei nicht die Taste <4> driicken. Nach der Aufnahme wird [{}] in der Mitte
des Bildschirms angezeigt.




Fotoaufnahmen

“ Aufnehmen mit Servo AF

Dieser Modus sorgt dafiir, dass sich bewegende Motive aufgenommen
werden, da die Kamera weiterhin auf das Motiv fokussiert ist und die
Belichtung solange anpasst, wie Sie den Ausldser antippen.

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Servo AF] auf der
Registerkarte [€¥] aus. Wahlen Sie dann
[An] (1122).

2 Stellen Sie scharf.
Fokus und Belichtung werden dort
beibehalten, wo der blaue AF-Rahmen
angezeigt wird, wenn Sie den Ausléser
antippen.

Digitalzoom « Standard

Servo AF
Kontinuierl. AF

@ * Unter einigen Aufnahmebedingungen kann die Kamera
maoglicherweise nicht scharf stellen.

* Bei dunklen Lichtverhaltnissen kann es vorkommen, dass Servo
AF nach Antippen des Auslosers nicht aktiviert wird. (AF-Rahmen
werden nicht blau angezeigt.) In diesem Fall kdnnen Sie den Fokus
und die Belichtung gemaR dem eingestellten AF-Rahmenmodus
festlegen.

* Lasst sich keine korrekte Belichtung einstellen, werden
Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Lassen Sie
den Ausldser los, und tippen Sie ihn dann erneut an.

* Aufnehmen mit der AF-Speicherung ist nicht mdglich.

* [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [i¥)] ist nicht verfiigbar.

« Bei Verwendung des Selbstauslésers nicht verfligbar (L]32).

Fotoaufnahmen
¥ Andern der Fokuseinstellung

Sie kdnnen die standardmaRige Einstellung andern, dass die Kamera
kontinuierlich Motive fokussiert, auf die sie gerichtet wird, auch bei
Nichtbetatigen des Auslosers. Sie konnen die Kamera stattdessen so
einstellen, dass sie nur fokussiert, wenn Sie den Ausldser antippen.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Kontinuierl. AF] auf der
Registerkarte 3] aus. Wahlen Sie dann
[Aus] (L[122).

Digitalzoom « Standard

AF-Feld Lupe Aus

Servo AF Aus
Kontinuierl. AF Aus
AF-Hilfslicht

Vor Verwendung
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Verhindert, dass Ihnen Gelegenheiten fiir eine Aufnahme entgehen, da die
Kamera Motive kontinuierlich fokussiert, bis der Ausléser angetippt wird.

Aus  |Spart Energie, da die Kamera nicht kontinuierlich fokussiert.
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Aufnehmen mit der AF-Speicherung

Die Fokuseinstellung kann gespeichert werden. Dabei andert sich die
Fokusposition auch bei Loslassen des Ausldsers nicht.

1 Speichern Sie den Fokus.
Halten Sie den Ausléser angetippt, und
driicken Sie dann die Taste <4>.
Der Fokus ist nun gespeichert, und [AFL]
wird angezeigt.
Um die Fokusspeicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausldser los, und driicken
Sie die Taste <4> erneut. In diesem Fall
wird [AFL] nicht mehr angezeigt.

2 Waibhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

= Blitz

Fotoaufnahmen
" Andern des Blitzmodus

Sie kénnen den Blitzmodus andern, um ihn an die Aufnahmeszene anzupassen.
Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich* (L[]155).

Driicken Sie die Taste <p>, driicken

Sie dann die Tasten <4><p>, um einen
Blitzmodus auszuwahlen, und driicken Sie
schlieRlich die Taste <(#)>.

Die von Ihnen konfigurierte Option wird nun
angezeigt.

< [52] Auto

L&st den Blitz bei dunklen Lichtverhaltnissen automatisch aus.

~[%]Ein

Blitzt bei jeder Aufnahme.

< [42] Langzeitsynchronisierung

Blitzt, um das Motiv (beispielsweise Personen) zu erhellen, wahrend bei
Aufnahmen mit langer Verschlusszeit die Helligkeit des Hintergrunds auRerhalb
des Blitzbereichs erhoht wird.

@ « Setzen Sie die Kamera im Modus [42] auf ein Stativ auf, oder ergreifen
Sie andere MaRBnahmen, um Kamerabewegungen und -verwacklungen
zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines Stativs
oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option
[IS Modus] auf [Aus] zu setzen ([|63).
= Im Modus [%2] sollte sich das Hauptmotiv, auch wenn der Blitz bereits

ausgeldst wurde, erst nach dem Ende des Verschlussgerduschs bewegen.

Vor Verwendung
Grundlegendes
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< [®] Aus

Fir Aufnahmen ohne Blitz.

@ * Wird das blinkende Symbol [QJ] angezeigt, wenn Sie den Ausloser bei
dunklen Lichtverhaltnissen antippen, weil die Kamera deshalb wackelt,
setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen, um die Kamera ruhig zu halten.

Fotoaufnahmen
® Aufnehmen mit der Blitzbelichtungsspeicherung

Ahnlich wie bei der AE-Speicherung (L ]53) kénnen Sie die Belichtung bei
Blitzaufnahmen anhand der Blitzbelichtungsspeicherung (FE) speichern.

1 Setzen Sie den Blitz auf [#]
(L1e1).

2 Speichern Sie die Blitzbelichtung.

Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausldser angetippt, und driicken Sie dann
die Taste <a>.

Der Blitz wird ausgeldst, und wenn [FEL]
angezeigt wird, wird die Blitzleistungsstufe
gespeichert.

Um die Blitzbelichtungsspeicherung
aufzuheben, lassen Sie den Ausldser los,
und driicken Sie die Taste <a> erneut. In
diesem Fall wird [FEL] nicht mehr angezeigt.

G0b~]

3 Wibhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@ - FE: Blitzbelichtung

¥ Andere Einstellungen

Fotoaufnahmen
® Andern des Kompressionsgrads (Bildqualitat)

Sie kdnnen folgendermafien zwischen den zwei Kompressionsgraden
[ (Superfein) und [ 4] (Fein) wahlen. Richtlinien zur Anzahl der
Aufnahmen, die bei jedem Kompressionsgrad auf eine Speicherkarte
passen, finden Sie unter ,Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte”
(L154).

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie im
Menii [ #] aus, und wéhlen Sie dann die
gewinschte Option aus (L[]21).
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Fotoaufnahmen Movies

® Andern der IS Modus-Einstellungen

IS-Einstellungen
1S Modus + Kontinuierlich |»
Dynam. IS 1

Erkennt Szene fiir
optimale Bildstabilisierung

MENU pa}

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [IS-Einstellungen] auf der
Registerkarte [€¥] aus. Driicken Sie dann
die Taste <@)> (L[122).

Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Wabhlen Sie [IS Modus] und dann die
gewiinschte Option aus (L[122).

Kontinuierlich

Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird
automatisch angewendet (Intelligente 1S) (-1130).

Nur Aufn.*

Die Bildstabilisierung ist nur fir die Aufnahme aktiviert.

Aus Deaktiviert die Bildstabilisierung.

* Bei Movieaufnahmen wird die Einstellung in [Kontinuierlich] geandert.

@ * Wenn Kameraverwacklungen nicht durch Bildstabilisierung
verhindert werden kénnen, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf,
oder ergreifen Sie andere MalRnahmen. Setzen Sie in diesem Fall

[IS Modus] auf [Aus].

Movies

“ Aufnehmen von Movies mit Motiven in der vor der
Aufnahme angezeigten GroRe

Sobald die Filmaufnahme beginnt, &ndert sich normalerweise

der Bildanzeigebereich und Motive werden zum Ausgleich von

Kamerabewegungen vergroRert dargestellt. Zum Aufnehmen von Motiven

in der vor der Aufnahme angezeigten Gré3e konnen Sie einstellen, dass

Kamerabewegungen nicht ausgeglichen werden.

1S-Einstellungen

IS Modus < Kontinuierlich »

Dynam. IS 2

Reduziert Kamerabewegungen bei
Movies beim Gehen

MENU pa}

Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
der IS Modus-Einstellungen® (L[163),

um auf den [IS-Einstellungen]-Bildschirm
zuzugreifen.

Wahlen Sie [Dynam. I1S] und dann [2] aus
(22).

@  Sie kénnen [IS Modus] auch auf [Aus] einstellen, sodass Motive in der vor der
Aufnahme angezeigten GroRe aufgenommen werden.
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Wiedergabemodus

Anzeigen von Aufnahmen und Durchsuchen oder Bearbeiten

= Um die Kamera fiir diese Funktionen vorzubereiten, driicken Sie die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

@ * Unter Umstanden ist es nicht moglich, Bilder wiederzugeben oder zu bearbeiten, deren Namen geéandert, die bereits auf einem Computer bearbeitet

oder die mit anderen Kameras aufgenommen wurden.

ANZEIGEN ....oeeiriririr e 65 Schiitzen von Bildern
Wechseln zwischen Anzeigemodi...........cccccvceeeees 66 Verwenden des Menis
Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos Auswahlen einzelner Bilder
aufgezeichneten kurzen Filme (Filme fiir das Auswahlen eines Bereichs

67 Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

68 Loschen von Bildern

. Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder

Finden von den Suchkriterien Drehen von Bildern

Filmtagebuch)
Durchsuchen und Filtern von Bildern
Navigieren durch Bilder in einer Ubersicht

entsprechenden Bildern ...........cccccoeviieiiiiieens

Anzeigen individueller Bilder in einer Gruppe
Optionen fiir die Bildanzeige ..

VergréRern von Bildern ....

Anzeigen als Diaschau

Automatische Wiedergabe

zusammengehdriger Bilder (Ahnliche Bilder)........ 71

Bearbeiten von Fotos
Anpassen der BildgréRe

Andern der Farbténe eines Bilds (My Colors).
Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast).
Rote-Augen-Korrektur

Schneiden von Movies
Bearbeiten von Movies fiir das Filmtagebuch

Verwenden des Menis
Deaktivieren des automatischen Drehens .
Markieren von Bildern als Favoriten
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| Anzeigen

Fotoaufnahmen Movies

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Movies kdnnen Sie sie wie folgt auf dem

Bildschirm anzeigen.

‘w\m y
@ Q
(‘f\\

1 Wechseln Sie in den

Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste <[®]>.
Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Durchsuchen Sie lhre Bilder.
Driicken Sie die Taste <4>, um das
vorherige Bild anzuzeigen. Driicken Sie die

Taste <p>, um das nachste Bild anzuzeigen.

Um auf den Modus zum Scrollen der Anzeige
zuzugreifen, halten Sie die Tasten <4><p>
mindestens eine Sekunde lang gedriickt. Um
Ihre Bilder in diesem Modus zu durchsuchen,
driicken Sie die Tasten <{><p>.

Durch Driicken der Taste <.> gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zuriick.

Um nach Aufnahmedatum gruppierte Bilder
zu durchsuchen, driicken Sie im Modus zum
Scrollen der Anzeige die Tasten <a><w>,

Lautstarkeindikator

Movies kdnnen durch das Symbol
[§30»] identifiziert werden. Um Movies
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

Spielen Sie Movies ab.

Um die Wiedergabe zu starten, driicken
Sie die Taste <>. Driicken Sie dann die
Tasten <a><w> um [ p] auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieRend erneut die

Taste <>.

Passen Sie die Lautstarke an.
Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die
Lautstarke ein.

Um die Lautstarke einzustellen, wenn die
Lautstarkeanzeige nicht mehr angezeigt

wird, driicken Sie die Tasten <a><w>,

Halten Sie die Wiedergabe an.
Um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen, driicken Sie die Taste <>.
Wenn das Movie beendet ist, wird [SE1»]
angezeigt.
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@ « Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
« Um das Scrollen der Anzeige zu deaktivieren, wahlen Sie MENU (L]22) »

“ Histogramm

Registerkarte [[]] » [Anz. scrollen] » [Aus] aus. Hoch
< Damit beim Wechseln in den Wiedergabemodus die letzte Aufnahme

angezeigt wird, wéhlen Sie MENU (L[122) » Registerkarte [=]] »

[Wiedergabe] » [LetzteAufn] aus. Gering

= Um den Ubergang zwischen Bildern zu &ndern, greifen Sie auf MENU
(L1122) zu, und wahlen Sie den gewiinschten Effekt unter Registerkarte
[B=1] » [Ubergang] aus.

Dunkel === Hell

Fotoaufnahmen Movies

® Wechseln zwischen Anzeigemodi

Driicken Sie die Taste <¥>, um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den
angezeigten Informationen finden Sie auf ,Wiedergabe (Detaillierte
Informationsanzeige)* (LL1144).

¥ R GPS-Informationen
Keine Einfache Detaillierte
Informationsanzeige Informationsanzeige Informationsanzeige
Fotoaufnahmen Movies

< Uberbelichtungswarnung (fiir Glanzlichter)
In der detaillierten Informationsanzeige (L |66) blinken verwaschene
Hauptmotive auf dem Bildschirm.

Fotoaufnahmen Movies

Die Verteilungskurve in der detaillierten
Informationsanzeige (L166) ist ein
Histogramm, das die Verteilung der
Helligkeit im Bild zeigt. Die horizontale
Achse reprasentiert den Helligkeitsgrad, die
vertikale Achse die Helligkeitsstufen. Mithilfe
des Histogramms kénnen Sie die Belichtung
prufen.

Fotoaufnahmen Movies

“ GPS-Informationsanzeige

Mit einem per WLAN mit der Kamera
verbundenen Smartphone kénnen Sie Bilder
auf der Kamera mit Geotags kennzeichnen
und Informationen wie Breitengrad,
Langengrad und Héhe hinzufigen (L[]107).
Bilder, die Uber ein Geotag verflgen, sind in
der detaillierten Informationsanzeige durch
das Symbol [&] gekennzeichnet. Driicken
Sie die Taste <a>, um die aufgezeichneten
Informationen anzuzeigen.

Von oben nach unten werden Breitengrad,
Langengrad, H6he und UTC (Datum und
Uhrzeit der Aufnahme) aufgelistet.

Driicken Sie die Taste <a> erneut, um

zur detaillierten Informationsanzeige
zurlickzukehren.
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@ » Die GPS-Informationsanzeige ist nicht fir Bilder ohne diese
Informationen verfligbar.
* Es wird [---] anstelle von numerischen Werten flr Eintrdge angezeigt,
die nicht auf Ihrem Smartphone verfligbar sind oder die fehlerhaft
aufgezeichnet wurden.

“ Anzeigen nach Datum
Die Movies von Filmtagebuchern kénnen nach Datum angezeigt werden.

@ « UTC: Coordinated Universal Time (koordinierte Weltzeit), entspricht etwa der
Greenwich Mean Time
Movies
e Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos
aufgezeichneten kurzen Filme (Filme fiir das
Filmtagebuch)
Folgendermafien kdnnen Sie Movies flr das Filmtagebuch anzeigen, die im

Modus [«3¥] ([[128) automatisch an einem Tag aufgezeichnet wurden, an dem
Fotos aufgenommen wurden.

SETL

1 Wabhlen Sie ein Bild aus.
Fotoaufnahmen, die im Modus [3¥]
aufgenommen wurden, sind mit dem Symbol

[E38 &%) versehen.

2 Geben Sie das Movie wieder.
Driicken Sie die Taste <>, und wéhlen
Sie dann im Menu [&§¥] aus ([[121).
Das Movies, das an einem Tag mit
Fotoaufnahmen automatisch aufgezeichnet
wurde, wird von Anfang an wiedergegeben.

« [H3l4&¥] wird nach einer Weile nicht mehr angezeigt, wenn die Informationsanzeige
deaktiviert ist (_[166).

I & T 1 Waibhlen Sie ein Movie aus.
Filmt.b. aufl jwied.q. ...
Diaschau...

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie
T [Filmt.b. aufl./wied.g.] auf der Registerkarte
) [2]] aus, und wahlen Sie dann ein Datum
Drehen aus (N/I22)

2 Geben Sie das Movie wieder.
Driicken Sie die Taste <>, um die
Wiedergabe zu starten.
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¥ Durchsuchen und Filtern von Bildern

Fotoaufnahmen Movies

e Navigieren durch Bilder in einer Ubersicht

Durch die Anzeige mehrerer Bilder in einem Index finden Sie schnell die Bilder, nach
denen Sie suchen.

EF 1 Zeigen Sie Bilder in einem Index

an.
E@HEED Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung

<E=2>, um Bilder in einem Index anzuzeigen.
Wenn Sie den Regler erneut bewegen, wird die
Anzahl der angezeigten Bilder erhoht.

Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung
<Q>, um weniger Bilder anzuzeigen. Mit jeder
Verschiebung des Reglers werden weniger
Bilder angezeigt.

2 Wihlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p> um
ein Bild auszuwéhlen.
Ein orangefarbener Rahmen wird um das
ausgewahlte Bild angezeigt.
Driicken Sie die Taste <>, um das
ausgewahlte Bild in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.

Fotoaufnahmen Movies

. Finden von den Suchkriterien entsprechenden
Bildern

Auf einer Speicherkarte voller Bilder kénnen Sie die gewiinschten Aufnahmen schnell
finden, indem Sie die Bildanzeige entsprechend der Suchkriterien filtern. Sie kénnen diese

Vor Verwendung
Grundlegendes
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Erweitertes
Handbuch
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Bilder auch alle gleichzeitig schiitzen (L[] 72) oder Iéschen (L] 74). m
®D Menschen Zeigt Bilder mit erkannten Gesichtern an. ,w
o . ’ Andere
© Aufnahmedatum Zeigt die an einem peshmmten Datum Aufnahmemodi
aufgenommenen Bilder an. P
. ) . ) . - Modus P
% Favoriten Zeigt als Favoriten markierte Bilder an (L[177). odus .
a . Zeigt Fotoaufnahmen, Movies oder Movies an, die Wiedergabemodus
= Foto/Movie im Modus [¢3¥] aufgenommen wurden (L1128). -
WLAN-Funktionen
1 Wahlen Sie eine Suchbedingung e
aus. Einstellungsmenii
Druc’,.l.(en Sie die Taste <>, und wah,lfn Sie im Zubehsr
Meni [#®] und eine Bedingung aus (L ]21). .
Wenn Sie [(V)] oder [] ausgewahlt haben, Anhang
wahlen Sie die Bedingung, indem Sie die
Tasten <a><w><{><p> auf dem angezeigten | Index

Bildschirm und dann die Taste <(&)> driicken.

2 Zeigen Sie die gefilterten Bilder
an.
Die Ihren Kriterien entsprechenden Bilder
werden in gelben Rahmen angezeigt. Um nur
diese Bilder anzuzeigen, driicken Sie die Tasten
<q><p>.
Um die gefilterte Anzeige abzubrechen, wahlen
Sie in Schritt 1 [#%] aus.

@ * Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige Kriterien findet, sind
diese Kriterien nicht verfligbar.

<>




@ + Drlicken Sie in Schritt 2 die Taste <>, um Informationen ein- oder auszublenden.
* Zu den Optionen zur Anzeige der gefundenen Bilder (Schritt 2) gehdren ,Navigieren
durch Bilder in einer Ubersicht* (L 168), ,VergréRern von Bildern* (_170) und
,Anzeigen als Diaschau® ([[170). Sie kénnen alle gefundenen Bilder gleichzeitig
schitzen, I6schen, drucken oder sie zu einem Fotobuch hinzufiigen, indem Sie die
Option [In Suche Alle Bil.wé&hl.] in ,Schiitzen von Bildem* (L172), ,Gleichzeitiges
Loéschen mehrerer Bilder" (L174), ,Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)*
(L11131) oder ,Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch® (([]134) auswahlen.
= Wenn Sie Bilder bearbeiten und als neue Bilder speichern (178 — 81), wird

eine Meldung angezeigt, und die urspriinglich gefundenen Bilder werden nicht mehr
angezeigt.

Fotoaufnahmen

. Anzeigen individueller Bilder in einer Gruppe

Im Modus [] oder [H1] aufgenommene Bilder ([1]44, 50) werden fiir
die Anzeige gruppiert, und diese gruppierten Bilder kdnnen einzeln angezeigt
werden.

1 Waibhlen Sie ein gruppiertes Bild
aus.
® Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
ein mit [@@ 2] gekennzeichnetes Bild
auszuwahlen.

2 Waibhlen Sie [2] aus.
©® Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Meni [@] aus (L[121).

fis . .

3 Zeigen Sie Bilder in der Gruppe

einzeln an.

©® Wenn Sie die Tasten <4><p> driicken,
werden nur die Bilder der Gruppe
angezeigt.

©® Um die Gruppenwiedergabe
abzubrechen, driicken Sie die Taste
<@>, wihlen Sie [@] im Mendi aus,
und driicken Sie die Taste <> erneut
(L21).

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

fii

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

g

* Wahrend der Gruppenanzeige (Schritt 3) kénnen Sie die Menufunktionen
verwenden, indem Sie die Taste <> driicken. Sie kénnen auch schnell
Bilder durchsuchen (siehe ,Navigieren durch Bilder in einer Ubersicht*
(LL168)) und sie vergroRern (siehe ,VergroRern von Bildern* (L]70)).

Wenn Sie [Alle Bilder in Gruppe] fiir ,Schitzen von Bildern® (L[172),
,Gleichzeitiges Léschen mehrerer Bilder* ([[174), ,Hinzufiigen von Bildern
zur Druckliste (DPOF)* (LI1131) oder ,Hinzufiigen von Bildern zu einem
Fotobuch® (L1134) auswéhlen, kénnen Sie alle Bilder in der Gruppe auf
einmal bearbeiten.

Um die Gruppierung von Bildern aufzuheben, damit sie als einzelne Bilder
angezeigt werden, wahlen Sie MENU ([122) » Registerkarte []] »

[Bilder gruppier.] » [Aus] aus. Fiir gruppierte Bilder kann jedoch wéhrend der
einzelnen Wiedergabe keine Aufhebung von Bildergruppen erfolgen.

Im Modus [(Y] ist die gleichzeitige Anzeige nach Schritt 2 in ,Vielfaltige Bilder
aus jeder Aufnahme (Kreative Aufnahme)” (L[144) nur unmittelbar nach

einer Aufnahme maglich.

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang
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| Optionen fiir die Bildanzeige

Fotoaufnahmen

e Vergrofern von Bildern

-y

1 VergréRern Sie ein Bild.

Wenn Sie den Zoom-Regler in Richtung
<Q> bewegen, wird herangezoomt und das
Bild vergroRert. Sie kénnen Bilder ca. um
das 10-fache vergroRern, indem Sie den
Zoom-Regler gedriickt halten.

Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung
<E=2>, um herauszuzoomen. Sie kénnen zur
Einzelbildanzeige zuriickkehren, indem Sie

Fotoaufnahmen Movies

e Anzeigen als Diaschau

Sie kénnen auf einer Speicherkarte aufgezeichnete Bilder automatisch wie folgt
wiedergeben. Alle Bilder werden jeweils flr etwa drei Sekunden angezeigt.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der

]

|

Driicken Sie die Taste <>, wébhlen Sie
im Men( [@] aus, und wahlen Sie dann die
gewiinschte Option aus (L ]121).

Die Diaschau wird einige Sekunden nach
Anzeige von [Bild laden] gestartet.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um die
Diaschau zu stoppen.

Kamera

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

ihn gedriickt halten.

2 Verschieben Sie die
Anzeigeposition wie gewiinscht,
und wechseln Sie zwischen

Diaschau deaktiviert. Einstellungsmenii

Um eine Diaschau anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die Taste <>. Zubehor

@ « Die Stromsparfunktionen der Kamera ([[|19) werden bei der
@ Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe zu anderen Bildern wechseln, indem -

Ungefahre Position des
angezeigten Bereichs

: Sie die Tasten <4><p> driicken. Halten Sie fiir einen schnellen Vor- oder Anhang
Bildern. Riicklauf die Tasten <4><p> gedriickt. —_—
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>, * Im Modus fiir die Bildsuche ([ 168) werden nur Bilder wiedergegeben, die Index

um die Anzeigeposition zu verschieben. Suchbedingungen erfiillen.

Wahrend [@@ <:] angezeigt wird, kénnen
Sie zu [@@c+] wechseln, indem Sie die
Taste <> driicken. Driicken Sie die Tasten
<4><p>, um zu anderen vergréRerten
Bildern zu wechseln. Driicken Sie die

Taste <> erneut, um die urspriingliche
Einstellung wiederherzustellen.

< Andern von Diaschaueinstellungen
Sie kénnen eine Diaschau so einrichten, dass sie wiederholt wird. Ferner kdnnen
Sie die Ubergange zwischen Bildern und die Anzeigedauer jedes Bildes éndern.

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen
Sie auf der Registerkarte [[®]] die Option
[Diaschau] aus ([[122).

0 < Sie kénnen aus der vergrofRerten Anzeige zur Einzelbildanzeige zurlickkehren,
indem Sie die Taste <MENU> driicken.




Diascha 2 Konfigurieren Sie die
Wiederholen Aus
Abspieldauer <« 3 Sek.

Einstellungen.

Wabhlen Sie einen zu konfigurierenden
Menueintrag und dann die gewiinschte
Option aus (L[]22).

[MENU ho) Um die Diaschau mit Ihren Einstellungen
zu starten, wahlen Sie [Start] aus, und
driicken Sie die Taste <>.

Um zum Mentbildschirm zurlickzukehren,
driicken Sie die Taste <MENU>.

Effekt <« Einblenden  »

@ * [Abspieldauer] kann nicht gedndert werden, wenn unter [Effekt] die
Funktion [Blasen] ausgewahlt wurde.

Fotoaufnahmen
¥ Automatische Wiedergabe
zusammengehdoriger Bilder (Ahnliche Bilder)

Basierend auf dem aktuellen Bild schlagt die Kamera vier Bilder vor, die Sie
moglicherweise anzeigen méchten. Wenn Sie eines dieser Bilder zur Anzeige
auswahlen, bietet die Kamera vier weitere Bilder an. Auf diese Weise kénnen Sie
Bilder in einer nicht erwarteten Reihenfolge bequem wiedergeben. Testen Sie
diese Funktion, nachdem Sie viele Aufnahmen in vielen verschiedenen Szenen
gemacht haben.

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Menii [@] aus (L[]21).
Es werden vier Bilder angezeigt.

1 Wihlen Sie ,,Ahnliche Bilder* aus.

MENU ha

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um das Bild
auszuwahlen, das als Nachstes
angezeigt werden soll.

Ihr ausgewahltes Bild wird in der Mitte
angezeigt, umgeben von den nachsten
vier vorgeschlagenen Bildern.

Um das mittlere Bild als Vollbild
anzuzeigen, driicken Sie die Taste
<@>. Driicken Sie die Taste <(@)>
erneut, um zur urspriinglichen Anzeige
zurtickzukehren.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zur
Einzelbildanzeige zurlickzukehren.

®

= Mit der Funktion Ahnliche Bilder kénnen nur Fotos wiedergegeben
yyerden, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden.

« Ahnliche Bilder steht in den folgenden Fallen nicht zur Verfiigung:
- Weniger als 50 Aufnahmen mit dieser Kamera
- Anzeige eines nicht unterstiitzten Bildes
- Anzeige der Bilder in gefilterter Anzeige (-/168)
- Wé&hrend der Gruppenanzeige ([-[169)

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch
Grundlagen der
Kamera
Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi
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Fotoaufnahmen Movies

¥ schiitzen von Bildern

Schitzen Sie wichtige Bilder, um versehentliches Léschen durch die
Kamera zu verhindern (LL|74).

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Menu [0=n] aus (L[121).
[Geschlitzt] wird angezeigt.

Um den Schutz aufzuheben, wiederholen
Sie diesen Vorgang, wahlen Sie erneut [Om]
aus, und driicken Sie dann die Taste <>.

@ * Geschltzte Bilder auf einer Speicherkarte werden geldscht, wenn
Sie die Karte formatieren (.1 115).

@ » Schreibgeschitzte Bilder kénnen nicht durch die Léschfunktion der Kamera
geldscht werden. Um sie auf diese Art zu I6schen, heben Sie zunachst den
Schutz auf.

a Verwenden des Meniis

SEEFNEL 1 Rufen Sie den

Filmtb. auflwied.g. .. Einstellungsbildschirm auf.
Diaschat... Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
;:;:h::n Sie dann [Schitzen] auf der Registerkarte
S 1] aus (L[122).

Schiitzen

Wahlen...
Bereich wahlen...

Auswahl aller Bilder...

2 Wibhlen Sie eine

Auswahimethode aus.

Wahlen Sie einen Menleintrag und die
gewiinschte Option aus ([[]22).

Um zum Mendibildschirm zurtickzukehren,
driicken Sie die Taste <MENU>.

" Auswahlen einzelner Bilder

Schiitzen

Schiitzen

Anderungen iibernehmen?

Stopp

oK

1 Wihlen Sie [Wahlen] aus.

Flhren Sie Schritt 2 im Abschnitt ,Verwenden
des MenUs* aus (_[172), wahlen Sie

[Wahlen], und driicken Sie die Taste <>.

Wahlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <>. []Eh wird angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken Sie
die Taste <> erneut. [@] wird nicht mehr
angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise, um
andere Bilder auszuwahlen.

Schiitzen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4{><p>, um [OK]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <>.

@ « Bilder werden nicht geschiitzt, wenn Sie in den Aufnahmemodus wechseln
oder die Kamera ausschalten, bevor Sie den Einstellungsvorgang in
Schritt 3 abgeschlossen haben.

Vor Verwendung
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Erweitertes
Handbuch
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a Auswahlen eines Bereichs

Bereich &

[ SET [8E:0

Erstes Bild

1 Bila

Schiitzen Freigabe

3 Letztes Bild MENU b

1 Wihlen Sie [Bereich wihlen]

aus.

Flhren Sie Schritt 2 im Abschnitt
,Verwenden des Menus* aus ([172),
wahlen Sie [Bereich wahlen] aus, und
driicken Sie die Taste <>.

Wahlen Sie ein Startbild aus.
Driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <@)>.

3 Wibhlen Sie ein Endbild aus.

Driicken Sie die Taste <p>, um [Letztes
Bild] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <(@)>.

Letztes Bild

3 Bilder

Freigabe

MENU ha

Schiitzen

Schiitzen

Freigabe
Abbrechen

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

Bilder vor dem ersten Bild kénnen nicht
als letztes Bild ausgewahlt werden.

Schitzen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Taste <¥>, um
[Schitzen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

¥’ Gleichzeitige Auswahl aller Bilder
1 Wihlen Sie [Auswahl aller

Bilder] aus.

Fuhren Sie Schritt 2 im Abschni
,Verwenden des Meniis* aus ([[|72),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder], und
driicken Sie die Taste <>.

Schiitzen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[Schiitzen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

g

* Um den Schutz fiir Gruppen von Bildern aufzuheben, wahlen Sie [Freigabe] in Schritt 4
von ,Auswahlen eines Bereichs* oder in Schritt 2 von ,Gleichzeitige Auswahl aller Bilder*.
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Fotoaufnahmen Movies
™ Léschen von Bildern
Sie kénnen nicht bendtigte Bilder einzeln auswahlen und I6schen. Gehen

Sie beim Ldschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen. Geschiitzte Bilder ([_[]72) kénnen nicht geléscht werden.

1 Waibhlen Sie ein zu I6schendes
Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

2 Léschen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Mend [T1] aus (L[121).

Wenn [Léschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
Abbrechen b [Léschen] auszuwahlen, und driicken Sie

dann die Taste <>.

Das aktuelle Bild wird nun geléscht.
Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

» Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder

Sie kdnnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu I6schen.
Gehen Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht
wiederhergestellt werden kdnnen. Geschiitzte Bilder (L[172) kénnen nicht
geldscht werden.

- Wihlen einer Auswahlmethode
1 Rufen Sie den

Filmtb. aufl wied.g. .. Einstellungsbildschirm auf.
LD";‘E“ Driicken Sie die Taste <MENU>, und
e wahlen Sie dann [Loschen] auf der
Drehen Registerkarte [®]] aus ([[]22).
IO 2 Wihlen Sie eine

Whlen... Auswahimethode aus.

Bereich wahlen... i ie di
ereich wanien Driicken Sie die Tasten <a><w> um

eine Auswahlmethode auszuwéahlen, und
driicken Sie dann die Taste <>.

Um zum Menbildschirm
zurlckzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.

Auswahl aller Bilder...

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang

Index




</ Auswihlen einzelner Bilder

Loschen

Stopp

[SET I VENU[e]4

Loschen?

1 Wihlen Sie [Wihlen] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (L[|74). Wahlen Sie
[Wahlen] aus, und driicken Sie die Taste

<>,

Wabhlen Sie ein Bild aus.

Nach Auswahl eines Bilds unter
Befolgung von Schritt 2 unter ,Auswahlen
einzelner Bilder* ([]72) wird [v/]
angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <> erneut. [v/ ] wird nicht
mehr angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Loschen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

Eine Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <>.

- Auswihlen eines Bereichs

Bereich wahlen

1 Wibhlen Sie [Bereich wihlen] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlimethode® (L[174). Wahlen Sie
[Bereich wahlen] aus, und driicken Sie
die Taste <(@)>.

Wahlen Sie Bilder aus.
Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
LAuswahlen eines Bereichs* (_[73),
um Bilder anzugeben.

Loschen Sie die Bilder.

Wahlen Sie mit der Taste <w> den
Eintrag [L&schen] aus, und driicken Sie
die Taste <(@)>.

- Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

Loschen

Alle Bilder |6schen?

Abbrechen

1 Wihlen Sie [Auswahl aller

Bilder] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode® (L[|74),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus,
und driicken Sie die Taste <>.

Loschen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Tasten <4><p >, um

[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <>.
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Fotoaufnahmen

¥ Drehen von Bildern

Andern Sie die Ausrichtung von Bildern, und speichern Sie sie wie folgt.

-
< Drehep [SET Jo[3

1 Wihlen Sie [@] aus.

Driicken Sie die Taste <> und wéhlen
Sie dann im Mendi [[@)] aus (L[121).

Drehen Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <4> oder <p>,

abhangig von der gewlinschten Richtung.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste driicken,
wird das Bild um 90° gedreht. Driicken

Sie die Taste <>, um die Einstellung
zu bestatigen.

e Verwenden des Meniis

Diaschau...
Loschen...

Schiitzen.
Drehen...

Favoriten.

1 Wihlen Sie [Drehen] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Drehen] auf der
Registerkarte [[®]] aus (L[122).

Drehen 2 Drehen Sie das Bild.

] Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste <>
driicken, wird das Bild um 90° gedreht.
Um zum Mendibildschirm zurtickzukehren,
driicken Sie die Taste <MENU>.

@ « Drehen ist nicht mdglich, wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] eingestellt ist (L[176).

e Deaktivieren des automatischen Drehens

Befolgen Sie diese Schritte, um das automatische Drehen der Bilder,
d. h. das Drehen nach MaRgabe der aktuellen Kameraausrichtung zu
deaktivieren.

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der

Kamera
e
Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto
(St LA
Andere

Aufnahmemodi
S S
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e
Wiedergabemodus
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WLAN-Funktionen
Einstellungsmenii
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Elo |7

Ubergang « Einblenden

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Autom. Drehen] auf der
Registerkarte [[]] aus. Wahlen Sie dann
[Aus] (L[122).

Anz. scrollen An
Bilder gruppier.
Autom. Drehen Aus

Wiedergabe « Betrachtet >

* Wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist, kdnnen Bilder nicht
gedreht werden ([[176). Zuséatzlich werden bereits gedrehte
Bilder in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt.

* Im Modus Ahnliche Bilder (L[171) werden Bilder, die im
Hochformat aufgenommen wurden, auch im Hochformat angezeigt,
auch wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist. Gedrehte Bilder
behalten ihre gedrehte Ausrichtung bei.

Zubehor
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Fotoaufnahmen Movies
¥ Markieren von Bildern als Favoriten

Sie koénnen Bilder ordnen, indem Sie sie als Favoriten kennzeichnen. Indem
Sie in der gefilterten Wiedergabe (Bildsuche) eine Kategorie auswahlen,
kénnen Sie folgende Funktionen auf alle diese Bilder einschranken.
= Anzeigen ([165), Anzeigen als Diaschau ([[170), Schiitzen von Bildern
(L172), Léschen von Bildern ([ 74), Hinzufiigen von Bildern zur
Druckliste (DPOF) ([]131), Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch
(L11134)

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie dann im Meni [%] aus (L[121).

[Als Favorit markiert] wird angezeigt.

Um die Markierung des Bildes
aufzuheben, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie erneut [%] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.

Wahlen Sie [Favoriten] aus.

Loschen Driicken Sie die Taste <MENU>, und
SD('::Z:" : wahlen Sie dann auf der Registerkarte
ey []] [Favoriten] aus ([-[122).

Fotobuch-Einstellg. ..

Favoriten

1® [SET R MENUL

Favoriten

Anderungen iibernehmen?

Stopp 0K

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <(@)>. [[]] wird angezeigt.

Um die Markierung des Bildes
aufzuheben, driicken Sie die Taste <>
erneut. [X]] wird nicht mehr angezeigt.
Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera
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|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

|
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K e
die Taste <(§)>.
Zubehor
@ « Bilder werden nicht als Favoriten markiert, wenn Sie in den Anhang
Aufnahmemodus wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie
Index

den Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

@ « Favoritenbilder weisen die Sternebewertung 3 auf (***sks%) wenn sie
auf Computer Ubertragen werden, die Windows 8, Windows 7 oder Windows
Vista ausfiihren. (Gilt nicht fir Movies.)




¥ Bearbeiten von Fotos

@ + Die Bildbearbeitung (L1178 — 80) ist nur méglich, wenn die
Speicherkarte gentigend freien Speicher aufweist.

Fotoaufnahmen
» Anpassen der Bildgroe

Speichern Sie eine Kopie der Bilder mit einer geringeren Auflésung.

1 Wihlen Sie [GroRe anpassen] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [GroRe anpassen] auf der
Ausschnitt Registerkarte [>]] aus ([[]22).
GroBe anpassen...

My Colors 2 Wihlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@9)>.

i-contrast...

Rote-Augen-Korr. ...

GroBe anpassen

3 Wihlen Sie eine BildgroRe aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die
Grofe auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

2048x1536 [Neues Bild speichern?] wird angezeigt.

TN 4 Speichern Sie das neue Bild.
Driicken Sie die Tasten <4¢><p>, um [OK]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@>.

Das Bild wird nun als neue Datei gespeichert.

Neues Bild speichern?
Abbrechen

5 Priifen Sie das neue Bild.
Driicken Sie die Taste <MENU>. [Neues
Bild anzeigen?] wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4{><p>, um [Ja]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@>.

Das gespeicherte Bild wird nun angezeigt.

Neues Bild anzeigen?

@  Die Bearbeitung ist nicht fur Bilder moglich, die eine Auflésung
von [ §] aufweisen (_135) oder in Schritt 3 als [ § ] gespeichert
wurden.

@  Fur Bilder kann keine héhere Auflésung eingestellt werden.

Fotoaufnahmen

a Zuschneiden

Sie kénnen einen Teil eines Bildes als separate Bilddatei speichern.

Elo |1

Fotobuch-Einstellg. ...

1 Wihlen Sie [Ausschnitt] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Ausschnitt] auf der
Registerkarte [B]] aus ([[]22).

i-contrast...

Rote-Augen-Korr.
Ausschnitt...
GroBe anpassen... 2

Wahlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste <>.

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
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Zuschneidebereich 3 Passen Sie den

Zuschneidebereich an.

Es wird ein Rahmen um den Bildbereich
angezeigt, der zugeschnitten werden soll.
Das urspriingliche Bild wird oben links
angezeigt. Unten rechts wird eine
Vorschau des zugeschnittenen Bildes
angezeigt.

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Rahmengrofe zu andern.

Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um den Rahmen zu
verschieben.

Um die Rahmenausrichtung zu andern,
driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

4 Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.
Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
+Anpassen der BildgroRe“ (LL]78).

8M 3264x2448

Vorschau des Bildes nach
dem Zuschneiden
Aufldsung nach dem
Zuschneiden

@ * Die Bearbeitung ist nicht fur Bilder méglich, die eine Auflésung von
[ S]aufweisen ([|35) oder deren GroRe auf [ §] angepasst
wurde (L[178).

@ * Bilder, die Zuschneiden unterstiitzen, weisen nach dem Zuschneiden dasselbe
Seitenverhaltnis auf.
* Zugeschnittene Bilder weisen eine niedrigere Aufldsung als nicht
zugeschnittene Bilder auf.

Fotoaufnahmen
¥ Andern der Farbténe eines Bilds (My Colors)
Sie kdnnen Bildfarben anpassen und das bearbeitete Bild dann als

separate Datei speichern. Details zu jeder Option finden Sie unter ,Andern
der Farbténe eines Bilds (My Colors)“ (L[156).

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

1 Wihlen Sie [My Colors] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann auf der Registerkarte
1] [My Colors] aus ([-[122).

* Enblenden.__» 2 Wihlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <@)>.

3 Wihlen Sie eine Option aus.
Wahlen Sie mit den Tasten <4><p> eine
Option aus, und driicken Sie dann die
Taste <>.

4 Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.

Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
LAnpassen der BildgroRe“ (LL178).

Rote-Augen-Korr. ...

Ausschnitt...
GroBe anpassen
My Colors...
Ubergang

-~
Kriftiq

BY|5n Be B Bp AL B » BEI?

@ « Die Bildqualitat von Bildern, die Sie wiederholt auf diese Weise
bearbeiten, verschlechtert sich jedes Mal mehr, und Sie erhalten
evtl. nicht die gewlinschte Farbe.

@ « Die Farbe der mit dieser Funktion bearbeiteten Bilder kann sich leicht von
der Farbe der Bilder unterscheiden, die mit My Colors aufgezeichnet wurden
(L1156).
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Fotoaufnahmen
e Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde) werden vor der
Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale Helligkeit angepasst. Ferner
kann ein zu geringer Bildkontrast automatisch korrigiert werden, damit Motive
deutlicher hervorgehoben werden. Sie kénnen zwischen vier Korrekturstufen
wahlen und das Bild dann als separate Datei speichern.

O] tT 1 Waibhlen Sie [i-contrast] aus.
Drehen. Driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen
Favoriten, Sie dann auf der Registerkarte [[®]] [i-contrast]
Fotobuch-Einstellg aus ([ 7]22).

i-contrast...

Rote-Augen-Korr. .. 2 Wéhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein Bild

auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste <@>.

T Y .Y/ 3 Wihlen Sie eine Option aus.
Wabhlen Sie mit den Tasten <4><p > eine
Option aus, und driicken Sie dann die
Taste <(@)>.

% 4 Speichern Sie das Bild als
Auto s neues Bild, und priifen Sie es.

Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter ,Anpassen
der BildgroRe® (LL178).

@ « Fur einige Bilder kann die Korrektur ungenau sein oder das Bild grob
erscheinen.
« Bilder kdnnen kdrnig wirken, nachdem sie wiederholt mit dieser Funktion
bearbeitet wurden.

* Wenn [Auto] nicht zu den gewiinschten Ergebnissen fiihrt, versuchen Sie
Bilder mit [Gering], [Mittel] oder [Hoch] zu korrigieren.

Vor Verwendung
Fotoaufnahmen BB
e Rote-Augen-Korrektur Handbuch
Korrigiert automatisch Bilder mit roten Augen. Sie kénnen das korrigierte Bild als Emg‘gﬁr‘:ﬁs
separate Datei speichern. ——
Grundlagen der
Kamera
= {7 1 Wihlen Sie [Rote-Augen-Korr] aus. [ Automatikmodus/
Favoriten Driicken Sie die Taste <MENU>, und Modus Hybrid Auto
Fotobuch-Einstellg. ... wéhlen Sie dann [Rote-Augen-Korr.] auf der Andere
ECONIReE Registerkarte [®]] aus (L[]22). Aufnahmemodi
Rote-Augen-Korr. ... P
Ausschnit. 2 Wibhlen Sie ein Bild aus. Modus P
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein Bild T
auszuwahlen. Wiedergabemodus
 —
3 Korrigieren Sie das Bild. WLAN-Funktionen
Driicken Sie die Taste <(&)>. pr———
Von der Kamera erkannte rote Augen werden Einstellungsmenii
nun korrigiert. Rahmen werden um die P
korrigierten Bildbereiche angezeigt. Zubehér
VergroRern oder verkleinern Sie Bilder wie '
gewiinscht. Befolgen Sie die Schritte unter Anhang
,VergréRern von Bildern* (L[]70).
Index

e g 4 Speichern Sie das Bild als

V= m] neues Bild, und priifen Sie es.
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w><{><p>
den Eintrag [Neue Datei] aus, und driicken Sie
die Taste <(@)>.
Das Bild wird nun als neue Datei gespeichert.
Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Anpassen der
BildgroRe” (LL178).

Uberschreiben

Neue Datei
Abbrechen

@ « Einige Bilder werden u. U. nicht ordnungsgemaR korrigiert.
= Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalbild mit dem
korrigierten Bild zu Uberschreiben. Dadurch wird das Originalbild geldscht.
* Geschutzte Bilder kdnnen nicht iberschrieben werden.

<>




Movies

¥ schneiden von Movies

Sie kénnen Movies schneiden, um nicht erforderliche Teile am Anfang oder

Ende zu entfernen.

1

Steuerung fiir die Moviebearbeitung 2

Leiste fiir die Moviebearbeitung

Wihlen Sie [X] aus.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 5 unter
LAnzeigen® (L[]65), wahlen Sie [XK]

aus, und drlicken Sie die Taste <>.
Die Steuerung und die Leiste fir die
Moviebearbeitung werden nun angezeigt.

Geben Sie die zu schneidenden
Teile an.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um [$XI] oder [[4] auszuwahlen.

Um die Teile anzuzeigen, die Sie
schneiden kénnen (identifiziert durch

[&%] auf dem Bildschirm), driicken Sie die
Tasten <4><p>, um [§] zu verschieben.
Schneiden Sie den Anfang des Movies
(von [d]), indem Sie [\] auswahlen,
und schneiden Sie das Ende des Movies,
indem Sie [F4] auswahlen.

Wenn Sie [§] auf eine andere Position als
eine [M]-Markierung verschieben, wird

im Modus [{¥] der Teil vor der nachsten
[db]-Markierung links geschnitten. Im

Modus [F7%] wird der Teil hinter der nachsten

[&4]-Markierung rechts geschnitten.

Abbrechen

3 Priifen Sie das bearbeitete Movie.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um

[ ] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>. Das bearbeitete Movie
wird nun wiedergegeben.

Wiederholen Sie Schritt 2, um das
Schneiden des Movies fortzusetzen.
Driicken Sie zum Beenden des
Schneidens die Tasten <a><w> um
[©] auszuwahlen. Driicken Sie die Taste
<> und dann die Tasten <4{><p >,

um [OK] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <> erneut.

Speichern Sie das geschnittene
Movie.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[['®] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

Wabhlen Sie mit den Tasten
<a><w><{><p> den Eintrag [Neue

Datei] aus, und driicken Sie die Taste <>.

Das Movie wird nun als neue Datei
gespeichert.

®

« Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalmovie mit dem
geschnittenen Movie zu Uberschreiben. Dadurch wird das Originalmovie
geldscht.

» Wenn die Speicherkarte nicht genligend freien Speicher aufweist, ist nur

[Uberschreiben] verfiigbar.

* Movies werden evtl. nicht gespeichert, wenn der Akku leer ist, wahrend

gespeichert wird.

« Sie sollten beim Bearbeiten von Movies daher einen vollstandig aufgeladenen
Akku oder einen Netzadapter verwenden (separat erhaltlich, [1]120).

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang

Index




Movies
¥ Bearbeiten von Movies fiir das Filmtagebuch
Einzelne Kapitel (Clips) (L128), die im Modus [¥] aufgezeichnet wurden,

kénnen nach Bedarf geléscht werden. Gehen Sie beim Léschen von Movies
vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt werden kénnen.

I

Wabhlen Sie das zu I6schende Movie aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
4+Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos
aufgezeichneten kurzen Movies (Movies

fiir das Filmtagebuch)* (L167), um ein

im Modus [3¥] aufgezeichnetes Movie
wiederzugeben. Driicken Sie dann die Taste
<>, um auf die Moviesteuerung zuzugreifen.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [|<] oder
[Pl] auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste <@>.

2 Whéhlen Sie [/#] aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [4$]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@9>.
Das ausgewahlte Movie wird erneut
wiedergegeben.

o> [k w8
000"(©@ i

Bestétigen Sie den Loschvorgang.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [OK]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
<>_

Das Movie wird geléscht und das Kurzmovie
Diesen Clip ldschen? lUberschrieben.

Abbrechen

. [/ﬁ] wird nicht angezeigt, wenn Sie einen Videoclip auswahlen, wahrend die Kamera mit
einem Drucker verbunden ist.

Vor Verwendung
Grundlegendes
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Erweitertes
Handbuch
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WLAN-Funktionen

Bildern drahtlos von der Kamera auf eine Vielzahl von kompatiblen Geraten Gbertragen und die Kamera mit

Webservices nutzen

Moglichkeiten der WLAN-Funktionen
Hochladen von Bildern zu Webservices...
Senden von Bildern an ein Smartphone ..
Senden von Bildern an einen Computer ..
Drahtloses Drucken von Bildern..................
Senden von Bildern an eine andere Kamera .

Registrieren von Webservices...........cccooninvicnunnns 86

Registrieren von CANON iMAGE GATEWAY ....... 87
Registrieren anderer Webservices.............c.c.c...... 89
Installieren von CameraWindow auf
einem Smartphone 89
Vorbereitung zur Registrierung eines
Computers 90

Uberpriifen der Computerumgebung
Installieren der Software
Konfigurieren des Computers fiir eine

WLAN-Verbindung (nur Windows) ...........c.c.cceceeue 91

Aufrufen des WLAN-Meniis 92

Erstmalige Verbindung via WLAN .........cc.cccveenee 92

Nach der erstmaligen WLAN-Verbindung............. 92
Herstellen einer Verbindung liber einen
Zugriffspunkt 93

Bestatigen der Kompatibilitdt des Zugriffspunkts.... 93
Herstellen von Verbindungen mit WPS-kompatiblen

ZugriffSPUNKEEN .....c..ooviiiiiiiieeee e 94
Verbindungen mit Zugriffspunkten aus der Liste
herstellen..........ccooi 97
Herstellen einer Verbindung ohne
Zugriffspunkt 98
Zuvor verwendete Zugriffspunkte...........ccccooeeeene 99
Verbindung zu einer anderen Kamera
herstellen 100
Senden von Bildern 101
Hinzufiigen von Kommentaren.............ccccccoveueene 102

Speichern von Bildern auf einem Computer..... 103

Verwenden der Taste <[]> .104
Zuweisen eines Smartphones zur Taste <[J> ..... 104
Zuweisen von Bild-Sync zur Taste <[J> ... .105

Loschen von gespeicherten Zielen .......... ...105
Automatisches Senden von Bildern
(Bild-Sync) 106
Erste Vorbereitungen ....106
Senden von Bildern ...107
Geotagging von Bildern auf der Kamera............ 107
Aufnahmen per Fernbedienung ...108
Bearbeiten oder Léschen der WLAN-
Einstellungen 109
Bearbeiten der Verbindungsinformationen.......... 109
Zuriuicksetzen der WLAN-Einstellungen auf die
Standardeinstellungen .............ccccocoiiiiiiiinn, 110

Vor Verwendung
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| Moglichkeiten der WLAN-Funktionen

Diese Kamera ist ein zugelassenes Wi-Fi®-Produkt. Sie kdnnen eine
drahtlose Verbindung herstellen und Bilder an die folgenden Gerate und
Services senden.

Beachten Sie, dass in diesem Kapitel auch nicht fir Wi-Fi spezifische
Funktionen ggf. als WLAN-Funktionen bezeichnet werden.

Das Senden von Bildern via WLAN setzt einige Vorbereitungsschritte an
der Kamera und den Zielgeraten voraus. Die zum Senden von Bildern
erforderlichen Vorbereitungen und Methoden sind vom Ziel abhangig.
Beachten Sie, dass Sie vor Verwendung von WLAN ([-[]92) einen
Nicknamen fir die Kamera auf der Kamera registrieren miissen.

@ * Lesen Sie vor Verwendung von WLAN-Funktionen ,WLAN-
Sicherheitshinweise“ (L[]159) und ,Sicherheitsvorkehrungen®
(L11160).

* Wi-Fi ist ein Markenname, der fir eine zertifizierte Interoperabilitat von
WLAN-Geraten steht.

a Hochladen von Bildern zu Webservices

Bilder kdnnen Gber CANON iIMAGE GATEWAY* an soziale Netzwerke oder
andere Webservices gesendet werden. Nicht gesendete Bilder auf der
Kamera kénnen via CANON iIMAGE GATEWAY auch automatisch auf einen
Computer oder an einen Webservice Ubertragen werden.

* CANON iIMAGE GATEWAY ist ein Onlinefotodienst fiir alle, die dieses Produkt gekauft
haben.

< Schritte zum Senden von Bildern
< CANON iIMAGE
GATEWAY

SNS, Video-Sharing-
Websites, E-Mail

= \
a/p/ Zugriffspunkt I:I D

Kamera Computer- oder
Smartphonebrowser

@ Registrieren von Webservices (L1|86)

(2 Herstellen einer Verbindung zu einem Zugriffspunkt (.[]93)

@ Senden von Bildern (L]101)*

* Sie kdnnen Bilder an einen Computer oder einen Webservice senden.

Vor Verwendung
Grundlegendes
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¥ Senden von Bildern an ein Smartphone

Senden Sie Bilder an Smartphones und Tablet-Computer mit WLAN-Funktionen.

AuRerdem konnen Sie per Fernbedienung Aufnahmen machen und diese mit einem

Smartphone oder Tablet-Computer den entsprechenden Orten zuweisen.

Zur Vereinfachung werden Smartphones, Tablets und andere kompatible Gerate in

diesem Handbuch insgesamt als Smartphones bezeichnet.

- 'Schritte zum Senden von Bildern

App Store/
Google Play

@@

(@ ) ]
Kamera\:;]\/s_r:artphone

Zugriffspunkt Tablet-Computer
@ Installieren von CameraWindow auf einem Smartphone (L189)

(2 Herstellen einer direkten Verbindung ([ 198) zu einem Zugriffspunkt (L1 193)
(3 Senden von Bildern ([[1101)

¥ Senden von Bildern an einen Computer

Verwenden Sie die Software, um Bilder drahtlos von der Kamera an einen Computer zu
libertragen.

- Schritte zum Senden von Bildern

™ CameraWindow
)

¥ O

‘ :,] — \D®
n Zugriffspunkt\> D
—
Computer

Kamera

(@ Uberpriifen der Computerumgebung (-] 90)

(2) Herunterladen und Installieren der Software (] 91)

® Konfigurieren des Computers fiir eine WLAN-Verbindung(nur Windows, [[] 91)
(@) Herstellen einer Verbindung zu einem Zugriffspunkt (] 93)

(B Speichern von Bildern auf dem Computer (L] 103)

a Drahtloses Drucken von Bildern

Sie kdnnen Bilder drahtlos an einen PictBridge-kompatiblen Drucker (mit Unterstiitzung fiir
DPS over IP) zum Drucken senden.

-1 Schritte zum Drucken von Bildern
@
e ~—
Kamera\ |/ Drucker

Zugriffspunkt

(@ Herstellen einer direkten Verbindung ([ 198) zu einem Zugriffspunkt ((1193)
(2) Drucken von Bildern ([11127)

Vor Verwendung
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a Senden von Bildern an eine andere Kamera

Verwenden Sie die WLAN-Funktion, um Bilder zwischen Kameras der
Marke Canon zu Ubertragen.

< Schritte zum Senden von Bildern

a— —n

Kamera Kamera

@ Herstellen einer Verbindung zu einer anderen Kamera ([-[]100)
(2 Senden von Bildern (L[]101)

| Registrieren von Webservices

Verwenden Sie ein Smartphone oder einen Computer, um der Kamera
Webservices hinzuzufligen, die Sie verwenden mochten.

Um die Kameraeinstellungen fir CANON iMAGE GATEWAY und andere
Webservices vorzunehmen, wird ein Smartphone oder Computer mit
Browser und Internetverbindung benétigt.

Details zu Browseranforderungen (Microsoft Internet Explorer usw.),
einschlieRlich Informationen zu Einstellungen und Version, finden Sie auf
der CANON iMAGE GATEWAY-Website.

Informationen dazu, in welchen Landern und Regionen CANON iMAGE
GATEWAY verfligbar ist, finden Sie auf der Website von Canon
(http://www.canon.com/cig).

Sie missen ein Konto fiir andere Webservices als CANON iMAGE
GATEWAY einrichten, wenn Sie diese Webservices nutzen mochten.
Weitere Details finden Sie auf den Websites der Webservices, fiir die Sie
sich registrieren mochten.

Méoglicherweise fallen separate Gebuhren fiir Internetverbindung und
Zugriffspunkte an.

Vor Verwendung
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» Registrieren von CANON iMAGE GATEWAY

Nachdem Sie die Kamera und CANON iMAGE GATEWAY verkniipft haben,
fugen Sie CANON iMAGE GATEWAY als Zielwebservice auf der Kamera hinzu.

1 Melden Sie sich bei CANON iMAGE

GATEWAY an, und greifen Sie auf die
Seite mit den Kameraeinstellungen zu.
Greifen Sie mit einem Computer oder
Smartphone auf http://www.canon.com/cig/ zu,
und rufen Sie die CANON iMAGE GATEWAY-
Website fiir hre Region auf.

Wenn der Anmeldebildschirm angezeigt

wird, geben Sie lhren Benutzernamen und

Ihr Kennwort ein, um sich anzumelden. Falls
Sie kein CANON iMAGE GATEWAY-Konto
besitzen, befolgen Sie die Anweisungen, um die

Mitgliedsregistrierung abzuschlieRen (kostenlos).

Greifen Sie auf die Seite mit den
Kameraeinstellungen zu.

Wabhlen Sie Ihr Kameramodell aus.

Auf diesem Kameramodell wird [giy] im
WLAN-Menii angezeigt.

Wenn Sie das Modell ausgewahlt haben,

wird eine Seite angezeigt, auf der Sie den
Authentifizierungscode eingeben kénnen.

Auf dieser Seite geben Sie in Schritt 9 den
Authentifizierungscode ein, der nach den
Schritten 3 — 8 auf der Kamera angezeigt wird.

Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
Greifen Sie auf der Kamera auf das WLAN-
Menii zu (L[] 92).

Einstell. Kamera-Internetverb.

Besuchen Sie auf einem Gerat

mit Browser folgende URL fiir die

Kam.-Intern.ver.-Seite, folgen
Sie Anws. u. wa. [Verifiz.]
http://www.canon.com/cig/

Abbrechen Verifizieren

Netzwerk wéhlen
Aktualisieren
WPS-Verbindung...
AccessPoint1

AccessPoint2

Kennworteingabe

Geben Sie ein Kennwort ein
Sicherheit: WPA2-PSK (AES)

Weiter

Waéhlen Sie [@a] aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um [¢fi] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <(@)>.

Stellen Sie eine Verbindung mit einem
Zugriffspunkt her.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Verifizieren] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

Wabhlen Sie einen Zugriffspunkt aus.
Waéhlen Sie mit den Tasten <a><w¥> ein
Netzwerk (Zugriffspunkt) aus, und driicken Sie
dann die Taste <>.

Geben Sie das Kennwort fiir den
Zugriffspunkt ein.

Driicken Sie die Taste <>, um die Tastatur
anzuzeigen, und geben Sie das Kennwort ein
(1 93).

Driicken Sie die Tasten <a><w> um [Weiter]
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieend

die Taste <@)>.
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Netzwerkeinstellungen

Auto
Manuell

Einstell. Kamera-Internetverb.

Geben Sie folgenden Verifiz.-
code ins Browser-Textfeld
ein und wéhlen Sie [OK]

XX-XXXXX-XXXXX

Abbrechen 0K

Einstell. Kamera-Internetverb.

Wahlen Sie [OK], wenn die
Best.nummer auf dem Browser
mit d. Nu iten Gibereinst.

Abbrechen

8 Wibhlen Sie [Auto] aus, und

stellen Sie die Verbindung her.
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w>
die Option [Auto] aus, und driicken Sie
anschlieBend die Taste <>

Wenn die Kamera Uber den Zugriffspunkt mit
CANON iMAGE GATEWAY verbunden ist,
wird ein Authentifizierungscode angezeigt

Geben Sie den
Authentifizierungscode ein.

Geben Sie auf dem Smartphone oder
Computer den auf der Kamera angezeigten
Authentifizierungscode ein, und fahren Sie
mit dem néchsten Schritt fort.

Eine sechsstellige Bestatigungsnummer wird
angezeigt.

Uberpriifen Sie die
Bestatigungsnummern, und
schlieBen Sie die Einrichtung ab.
Stellen Sie sicher, dass die
Bestatigungsnummer auf der Kamera

der Nummer auf dem Smartphone oder
Computer entspricht.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [OK]

auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
<>_

SchlieRen Sie die Einrichtung auf dem
Smartphone oder dem Computer ab.

[E1] (L] 106) und CANON iMAGE
GATEWAY sind jetzt als Ziele hinzugefigt,
und das [¢fiy]-Symbol &ndert sich zu [¢@)]-
Auf dem Smartphone oder Computer

wird eine Nachricht angezeigt, in

der Ihnen mitgeteilt wird, dass der

Vorgang abgeschlossen ist. Um andere
Webservices hinzuzufligen, fiihren Sie die
Vorgehensweise unter ,Registrieren anderer
Webservices* (L[] 89) ab Schritt 2 durch.

g

= Sie kénnen eine Verbindung zu WPS-kompatiblen Zugriffspunkten herstellen,
indem Sie in Schritt 6 [WPS-Verbindung] auswahlen. Details finden Sie in
den Schritten 5 — 7 unter ,Herstellen von Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten® (LL194 — 95).
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e Registrieren anderer Webservices

Sie kdnnen der Kamera auch andere Webservices auRer CANON iMAGE
GATEWAY hinzufiigen. Beachten Sie, dass CANON iMAGE GATEWAY
zuerst auf der Kamera registriert sein muss (L1|87).

1 Rufen Sie den Bildschirm mit den
Webserviceeinstellungen auf.
Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Registrieren
von CANON iMAGE GATEWAY* (L[187),
um sich bei CANON iMAGE GATEWAY
anzumelden. Greifen Sie dann auf den
Bildschirm ,Webservice-Einstellungen® zu.

2 Konfigurieren Sie den
Webservice, den Sie verwenden
mochten.

Befolgen Sie die auf dem Smartphone oder
Computer angezeigten Anweisungen, um
den Webservice einzurichten.

3 Wihlen Sie [@)] aus.
Greifen Sie auf das WLAN-Menii zu
(LI192), driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um [@p] auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste <>.
Die Webserviceeinstellungen werden jetzt
aktualisiert.

« Wenn sich konfigurierte Einstellungen andern, befolgen Sie die folgenden
Schritte erneut, um die Kameraeinstellungen zu aktualisieren.

¥ Installieren von CameraWindow auf
einem Smartphone

Bevor Sie die Kamera mit einem Smartphone verbinden, miissen Sie die
kostenlose Anwendung CameraWindow auf dem Smartphone installieren.

1 Verbinden Sie das Smartphone
mit einem Netzwerk.

2 Installieren Sie CameraWindow.
Wenn Sie bei einem NFC-kompatiblen
Android-Smartphone (OS-Version 4.0
oder héher) NFC aktivieren und das
Smartphone gegen die N-Markierung
(R)) der Kamera halten, wird Google Play
auf dem Smartphone gestartet. Wenn
die Download-Seite von CameraWindow
angezeigt wird, laden Sie die App herunter
und installieren Sie sie.

Suchen Sie bei anderen Android-
Smartphones nach CameraWindow in
Google Play, laden Sie die App herunter
und installieren Sie sie.

Bei einem iPhone, iPad oder iPod touch
mussen Sie CameraWindow im App Store
suchen und die App herunterladen und
installieren.

Nach der Installation verwenden Sie die
Kamera, um eine Verbindung mit dem
Smartphone herzustellen (193, 98).
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®

* Bitte beachten Sie bei der Verwendung von NFC die folgenden

Punkte.

- Vermeiden Sie harte Sté3e zwischen Kamera und Smartphone.
Dies konnte die Gerate beschadigen.

- Abhangig vom Smartphone ist es moglich, dass die Gerate sich
nicht sofort gegenseitig erkennen. In diesem Fall sollten Sie
versuchen, die Gerate in etwas anderen Positionen aneinander zu
halten.

- Es durfen sich keine anderen Objekte zwischen Kamera und
Smartphone befinden. Beachten Sie zudem, dass Kamera- bzw.
Smartphone-Hillen und ahnliche Zubehorteile ebenfalls die
Kommunikation stéren kénnen.

Informationen zu dieser Anwendung (unterstiitzte Smartphones und enthaltene
Funktionen) finden Sie auf der Canon-Website.

Nicht alle NFC-kompatiblen Smartphones verfligen {iber eine N-Markierung
(Q)). Weitere Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Smartphones.

| Vorbereitung zur Registrierung eines
Computers

Bereiten Sie die Registrierung eines Computers vor. Zum drahtlosen
Speichern von Bildern auf dem Computer miissen Sie CameraWindow
installieren.

e Uberpriifen der Computerumgebung

Die Kamera kann Giber WLAN eine Verbindung zu Computern mit den
folgenden Betriebssystemen herstellen. Detaillierte Informationen zu
Systemanforderungen und zur Kompatibilitat sowie zur Unterstiitzung neuer
Betriebssysteme finden Sie auf der Canon-Website.
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a Installieren der Software

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.8 verwendet.

Canon

DIGITAL CAMERA

1

2

Laden Sie die Software herunter.
Greifen Sie auf einem Computer mit
Internetzugang auf http://www.canon.com/
icpd/ zu.

Greifen Sie auf die Site fur Ihr Land bzw.
Ihre Region zu.

Laden Sie die Software herunter.

Installieren Sie die Dateien.

Klicken Sie auf [Einfache Installation], und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Installationsvorgang
abzuschlielRen.

Je nach Leistungsfahigkeit des Computers
und Internetverbindung kann die Installation
einige Zeit in Anspruch nehmen.

Klicken Sie nach Abschluss der Installation
auf dem Bildschirm auf [Fertigstellen] oder
[Neu starten].

» Konfigurieren des Computers fiir eine WLAN-
Verbindung (nur Windows)

Auf einem Computer mit Windows mussen Sie die folgenden Einstellungen
konfigurieren, bevor Sie die Kamera drahtlos mit dem Computer verbinden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der
Computer mit einem Zugriffspunkt

verbunden ist.

Anweisungen zum Uberpriifen der
Netzwerkverbindung finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Computer.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Klicken Sie in der folgenden Reihenfolge
auf: Men( [Start] » [Alle Programme] »
[Canon Utilities] » [CameraWindow] »
[Einrichtung der WLAN-Verbindung].
Befolgen Sie in der angezeigten Anwendung
die Anweisungen auf dem Bildschirm, und
konfigurieren Sie die Einstellung.

Q

Die folgenden Windows-Einstellungen werden konfiguriert, wenn Sie das
Dienstprogramm in Schritt 2 ausfiihren.
- Aktivieren Sie Medienstreaming.
Anschliefend kann die Kamera den Computer, auf den zugegriffen werden
soll, iber WLAN finden (sehen).
- Aktivieren Sie die Netzwerkerkennung.
AnschlieBend kann der Computer die Kamera finden (sehen).
- Schalten Sie ICMP (Internet Control Message Protocol) ein.
AnschlieRfend kann der Netzwerkverbindungsstatus Uberprift werden.
- Aktivieren Sie UPnP (Universal Plug & Play).
Diese Einstellung ermdglicht es Netzwerkgeraten, sich gegenseitig
automatisch zu erkennen.
Méglicherweise verhindert Sicherheitssoftware das Konfigurieren der
hier beschriebenen Einstellungen. Uberprifen Sie die Einstellungen der
Sicherheitssoftware.
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¥ Aufrufen des WLAN-Meniis

» Erstmalige Verbindung via WLAN

Legen Sie zunachst einen Nicknamen fir die Kamera fest.
Dieser Nickname wird auf dem Bildschirm von Zielgeraten angezeigt, wenn
Sie Uber WLAN eine Verbindung zu diesen Geraten herstellen.

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

Driicken Sie die Taste <a>.

Gerite-Nickname 2 Geben Sie einen Nicknamen ein.

Nickname filr diese Kamera Dricken Sie die Taste <>, um auf die
aligaan Tastatur zuzugreifen, und geben Sie den
Nicknamen ein (L[]23).

Es kénnen bis zu 16 Zeichen verwendet
werden.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Das WLAN-MenU wird angezeigt.

Vor Verwendung

@ * Wenn Sie eine WLAN-Verbindung zu einem anderen Gerét als einem
Computer herstellen, muss eine Speicherkarte in die Kamera eingelegt
sein. AuBerdem muss die Speicherkarte Bilder enthalten, bevor Sie auf die
Webservices zugreifen oder per WLAN eine Verbindung zu einem Drucker

herstellen kénnen.

Um den Nicknamen der Kamera zu andern, wéhlen Sie MENU ([[122) »
Registerkarte [fT] » [WLAN-Einstellungen] » [Geréate-Nickname &ndern].
Wenn das WLAN-Meni nicht angezeigt wird, sondern sich nur die
Informationen andern, wenn Sie die Taste <a> drlicken, driicken Sie zunéchst
die Taste <¥>, um von der detaillierten Informationsanzeige zu wechseln
(C166).

Es wird eine Meldung angezeigt, wenn der Nickname, den Sie versuchen,

in Schritt 2 einzugeben, mit einem Symbol oder einem Leerzeichen beginnt.
Driicken Sie die Taste <>, und geben Sie einen anderen Nicknamen ein.

® Nach der erstmaligen WLAN-Verbindung

* Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten tiber WLAN hergestellt haben,
werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang aufgelistet, wenn Sie
durch Driicken der Taste <a> erneut auf das WLAN-Meni zugreifen. Sie
kénnen die Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie die Tasten
<Aa><w> driicken, um den Geratenamen auszuwahlen, und dann die
Taste <> driicken.

* Um ein neues Gerat hinzuzufligen, zeigen Sie den
Geréateauswahlbildschirm durch Driicken der Tasten <4><p> an, und
konfigurieren Sie anschlieflend die Einstellung.

@ = Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen, wéahlen Sie MENU
(L1 22) » Registerkarte [fT] » [WLAN-Einstellungen] » [Zielgerateverl.] »
[Aus] aus.
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¥ Herstellen einer Verbindung liber einen
Zugriffspunkt

Stellen Sie folgendermalen eine WLAN-Verbindung zum Zugriffspunkt her.
Beachten Sie auch die Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

. Bestatigen der Kompatibilitat des
Zugriffspunkts

Bestéatigen Sie, dass der WLAN-Router oder die WLAN-Basisstation den
WLAN-Standards in “Wi-Fi” (L[]153) entspricht.

Wenn Sie bereits WLAN nutzen, bestatigen Sie die folgenden Punkte.
Anweisungen zum Uberpriifen der Netzwerkeinstellungen finden Sie in der
Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

@ * Sollte zum Anpassen der Netzwerkeinstellungen der Status eines
Systemadministrators erforderlich sein, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

¢ Diese Einstellungen sind fur die Netzwerksicherheit von
entscheidender Bedeutung. Gehen Sie bei der Anderung dieser
Einstellungen mit angemessener Sorgfalt vor.

Checkliste

Netzwerkname (SSID/ESSID)
Die SSID oder ESSID des verwendeten Zugriffspunkts
Wird auch als ,Zugriffspunktname” oder ,Netzwerkname*

bezeichnet.
o Ohne
Netzwerkauthentifizierung/Datenverschliisselung o WEP (Olperlm System
Authentication)

(Verschliisselungsmethode/Verschliisselungsmodus)
Die Methode zur Datenverschlisselung wahrend der
drahtlosen Ubertragung

o WPA-PSK (TKIP)
o WPA-PSK (AES)

o WPA2-PSK (TKIP)
o WPA2-PSK (AES)

Vor Verwendung
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Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Schliisselindex (Sendeschliissel)
Der fiir WEP zur Netzwerkauthentifizierung/ o1
Datenverschlisselung festgelegte Schlussel.

Die verfugbaren Verbindungsmethoden variieren in Abhangigkeit von der
WPS-Unterstltzung (Wi-Fi Protected Setup) durch den Zugriffspunkt.
Informationen dazu, ob Ihr Zugriffspunkt WPS unterstitzt, finden Sie in der
zugehdrigen Bedienungsanleitung.

@ « Ein Router ist ein Geréat, das eine Netzwerkstruktur (LAN) erzeugt, in deren
Rahmen mehrere Computer miteinander verbunden werden kénnen. Ein

Router, der eine interne WLAN-Funktion aufweist, wird als WLAN-Router

bezeichnet.

In diesem Handbuch werden alle WLAN-Router und Basisstationen als

LZugriffspunkte” bezeichnet.

Falls Sie eine MAC-Adressfilterung in Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verwenden, fiigen

Sie lhrem Zugriffspunkt die MAC-Adresse der Kamera hinzu. Sie kénnen

die MAC-Adresse Ihrer Kamera durch Auswahl von MENU ([]22) »

Registerkarte [YT] » [WLAN-Einstellungen] » [MAC-Adresse (iberpriifen]
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» Herstellen von Verbindungen mit WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten

WPS erleichtert das Vornehmen der Einstellungen, wenn Geréate Gber WLAN
verbunden werden. Sie kdnnen entweder die Push-Button-Configuration- oder
die PIN-Methode verwenden, um Einstellungen auf einem WPS-fahigen Gerat
vorzunehmen.

1 Bestatigen Sie, dass das Zielgerat

mit dem Zugriffspunkt verbunden ist.

Dieser Schritt ist nicht erforderlich, wenn
Verbindungen zu Webservices hergestellt werden.
Anweisungen zum Uberpriifen der Verbindung
finden Sie in den Bedienungsanleitungen von
Gerat und Zugriffspunkt.

(L1 92).

3 Wihlen Sie ein Zielgerat aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p> um
das Zielgeréat auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

Wihlen Sie [[]] aus, um eine Verbindung zu
einem Smartphone herzustellen.

Wabhlen Sie [d] aus, um eine Verbindung zu
einem Computer herzustellen.

Wahlen Sie [[$h] aus, um eine Verbindung zu
einem Drucker herzustellen.

Wahlen Sie das Servicesymbol aus, um

die Verbindung zu einem Webservice
herzustellen. Wenn mehrere Empfanger oder
Freigabeoptionen mit einem Webservice
verwendet werden, wahlen Sie den
gewiinschten Eintrag im Bildschirm [Empfanger
auswahlen] mit den Tasten <a><w¥> aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.

Gerdt auswahlen

Gerét hinzufiigen...

Netzwerk wéhlen
Aktualisieren
Kamerazugangspunkt-Modus
WPS-Verbindung...
AccessPoint1

WPS-Verbindung
PBC-Methode
PIN-Methode

4 Wibhlen Sie [Gerit hinzufiigen].

Wahlen Sie mit den Tasten <a><w> die
Option [Gerat hinzufligen] aus, und driicken Sie
dann die Taste <@)>.

Um die Verbindung zu einem Smartphone oder
Drucker herzustellen, wenn der Bildschirm
[Warten auf Verbindung] angezeigt wird
(L1198), driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Netzw. wechs.] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <>.

Eine Liste der erkannten Zugriffspunkte wird
angezeigt.

Wahlen Sie [WPS-Verbindung].
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w> die
Option [WPS-Verbindung] aus, und driicken Sie
dann die Taste <(@>.

Waihlen Sie [PBC-Methode].
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w> die
Option [PBC-Methode] aus, und driicken Sie
dann die Taste <>.
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WPS-Verbindung

Zugangspunkt-Taste driicken
und halten, dann fortfahren

Weiter

MENU

7 Stellen Sie die Verbindung her.

Driicken und halten Sie die WPS-
Verbindungstaste auf dem Zugriffspunkt ein
paar Sekunden lang gedriickt.

Driicken Sie an der Kamera die Taste <>,
um mit dem nachsten Schritt fortzufahren.
Die Kamera stellt eine Verbindung zum
Zugriffspunkt her.

Wenn Sie in Schritt 3 [[J], [{£4] oder

[E2] ausgewahlt haben, werden mit dem
Zugriffspunkt verbundene Gerate im
anschlieRend angezeigten Bildschirm

[Geréat auswahlen] aufgelistet.

Wenn Sie in Schritt 3 einen Webservice

ausgewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 12 fort.

Smartphone-Verbindung:

Starten Sie CameraWindow.

Wenn Sie bei einem NFC-kompatiblen
Android-Smartphone (OS-Version 4.0 oder
héher) NFC aktivieren und das Smartphone
gegen die N-Markierung (R, [I189) der
Kamera halten, wird CameraWindow auf
dem Smartphone gestartet.

Bei anderen Smartphones mussen Sie
CameraWindow darauf starten.

Wenn CameraWindow zum ersten Mal
gedffnet wird, registrieren Sie einen
Smartphone-Nicknamen zur Anzeige auf der
Kamera.

Sobald die Kamera das Smartphone
erkennt, wird der Bildschirm fiir die
Gerateverbindung auf der Kamera
angezeigt.

Gerdt af

uswahlen

Aktualisieren

Windows1

Suche abgeschlossen

Verbinden

1

i
"

Verbundenes Gerét:
Windows1

Abbrechen

Hardware und Sound
Gerdte und Drucker anzeigen

Geral hinzufiger

4]

9

10

So stellen Sie eine Verbindung zu
einem Smartphone, Drucker oder
Computer her:

Wahlen Sie ein Zielgerat aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um den
Zielgeratnamen auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Wenn Sie ein Smartphone ausgewahlt
haben, fahren Sie mit Schritt 11 fort.

Wenn Sie einen Drucker oder einen
Macintosh-Computer ausgewahlt haben,
fahren Sie mit Schritt 12 fort.

Wenn Sie in Schritt 9 erstmals
einen Windows-Computer
ausgewahlt haben:

Installieren Sie einen Treiber.
Wenn der links abgebildete Bildschirm auf
der Kamera angezeigt wird, klicken Sie auf
dem Computer auf das Menu ,Start”, dann
auf [Systemsteuerung] und schlieflich auf
[Gerat hinzufugen].

Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die
verbundene Kamera.

Die Treiberinstallation wird gestartet.
Nach Abschluss der Treiberinstallation
und erfolgreicher Verbindung von Kamera
und Computer wird der Bildschirm fir die
automatische Wiedergabe angezeigt. Der
Kamerabildschirm bleibt leer.
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Verbinden

Kamerabilder auf

Zielgerat anzeigen lassen?

Nein

Auswihl./Send.

Ja

B m
Bild senden

11

12

Smartphone-Verbindung:
Passen Sie die
Freigabeeinstellung an.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [Ja]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <>.

Sie kénnen nun das Smartphone
verwenden, um Bilder auf der Kamera zu
sichten, zu importieren oder mit Geotags zu
versehen (| 107) oder Aufnahmen per
Fernbedienung zu machen ([] 108).

Senden oder drucken Sie die
Bilder.

Welcher Bildschirm beim Herstellen einer
Gerateverbindung angezeigt wird, ist vom
Zielgerat abhangig.

Wenn die Kamera mit einem Smartphone
oder Webservice verbunden wird, wird ein
Bildiibertragungsbildschirm angezeigt.
Anleitungen zum Senden von Bildern finden
Sie unter ,Senden von Bildern® (L_]101).
Wenn die Kamera mit einem Computer
verbunden wird, wird auf dem
Kamerabildschirm nichts angezeigt.
Befolgen Sie die Schritte in ,Speichern von
Bildern auf einem Computer* (L]103), um
Bilder auf dem Computer zu speichern.
Wenn die Kamera mit einem Drucker
verbunden ist, kdnnen Sie drucken, indem
Sie dieselben Schritte wie beim Drucken
per USB befolgen. Details finden Sie unter
,Drucken von Bildern* (L1127).

Vor Verwendung

®

* Wenn Sie in Schritt 11 [Ja] auswahlen, kénnen alle Bilder auf der Kamera
Uber das verbundene Smartphone angezeigt werden. Um die Bilder auf
der Kamera vertraulich zu halten, sodass sie nicht (iber das Smartphone
angezeigt werden kénnen, wahlen Sie in Schritt 11 [Nein] aus.

Wenn Sie die Freigabeeinstellungen der in der Liste befindlichen
Smartphones andern méchten, wahlen Sie Gber die Option [Gerat
andern] in Schritt 4 das Smartphone aus, dessen Einstellungen Sie
andern moéchten, und wéahlen Sie anschlieRend [Einstell. anz.].

Wenn Sie sich in Schritt 6 fir die [PIN-Methode] entschieden haben, wird
ein PIN-Code auf dem Bildschirm angezeigt. Geben Sie diesen Code
beim Zugriffspunkt ein. Wahlen Sie ein Gerat auf dem Bildschirm [Gerat
auswahlen] aus. Weitere Informationen finden Sie in der Zugriffspunkt-
Bedienungsanleitung.

Um mehrere Ziele hinzuzufiigen, wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 1.

I Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kénnen die Verbindung zu zuvor verwendeten Zugriffspunkten automatisch

wiederherstellen, indem Sie Schritt 4 unter ,Herstellen von Verbindungen mit

WPS-kompatiblen Zugriffspunkten® (L194) durchfiihren.

* Um die Verbindung zum Zugriffspunkt wiederherzustellen, bestatigen Sie, dass
das Zielgerat bereits verbunden ist. Befolgen Sie dann die Vorgehensweise
unter Schritt 9. Beachten Sie, dass dieser Schritt nicht erforderlich ist, wenn
Verbindungen zu Webservices hergestellt werden.

* Sie kdnnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie auf dem
Bildschirm, der beim Herstellen einer Verbindung angezeigt wird, [Netzw.
wechs.] wahlen und dann die Vorgehensweise in Schritt 5 befolgen.
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Vor Verwendung
e Verbindungen mit Zugriffspunkten aus der
Liste herstellen Auto

4 Wihlen Sie [Auto].
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w>

Netzwerkeinstellungen

Grundlegendes
Handbuch

Netzwerk wahlen
Aktualisieren
WPS-Verbindung...
AccessPoint1

AccessPoint2

Kennworteingabe

Geben Sie ein Kennwort ein
Sicherheit: WPA2-PSK (AES)

Weiter

1 Zeigen Sie die aufgelisteten

Zugriffspunkte an.

Zeigen Sie die aufgelisteten Netzwerke
(Zugriffspunkte) mithilfe der Beschreibung
in den Schritten 1 — 4 unter ,Herstellen
von Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten® (L194) an.

Wahlen Sie einen Zugriffspunkt
aus.

Wahlen Sie mit den Tasten <a><w>
ein Netzwerk (Zugriffspunkt) aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.

Geben Sie das Kennwort fiir den
Zugriffspunkt ein.

Driicken Sie die Taste <>, um die
Tastatur anzuzeigen, und geben Sie das
Kennwort ein (L[193).

Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[Weiter] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Manuell

die Option [Auto] aus, und driicken Sie
anschlieBend die Taste <>.

Wenn Sie [[J], [[] oder [E]] als Zielgerat
ausgewahlt haben, beachten Sie
LHerstellen von Verbindungen mit WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten® ab Schritt 9
(C195).

Wenn Sie einen Webservice als Ziel
ausgewahlt haben, beachten Sie
,Herstellen von Verbindungen mit
WPS-kompatiblen Zugriffspunkten” ab
Schritt 12 (L[196).

g

Das Kennwort fiir den Zugriffspunkt finden Sie normalerweise auf dem
Zugriffspunkt selbst oder in der zugehdrigen Bedienungsanleitung.

Es werden bis zu 16 Zugriffspunkte angezeigt. Wenn keine Zugriffspunkte
gefunden wurden, wahlen Sie in Schritt 2 [Manuelle Einstellung], um manuell
einen Zugriffspunkt einzurichten. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, und geben Sie eine SSID, Sicherheitseinstellungen sowie ein
Kennwort ein.

Wenn Sie einen Zugriffspunkt verwenden, zu dem Sie bereits eine Verbindung
hergestellt haben, um eine Verbindung zu einem anderen Gerat einzurichten,
wird in Schritt 3 [*] fur das Kennwort angezeigt. Um dasselbe Kennwort zu
verwenden, wahlen Sie mit den Tasten <a><w¥> die Option [Weiter] aus.
Driicken Sie anschlieBend die Taste <>.

Erweitertes
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¥ Herstellen einer Verbindung ohne
Zugriffspunkt

Beim Herstellen einer WLAN-Verbindung zu einem Smartphone oder Drucker kdnnen Sie
anstelle eines anderen Zugriffspunkts die Kamera als Zugriffspunkt (Modus ,Kamera als
Zugriffspunkt”) verwenden.

Entsprechend wird in Verbindungen zwischen Kameras kein Zugriffspunkt verwendet (L[] 100).

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf
(L192).

2 Wabhlen Sie ein Zielgerit aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um das Zielgerat auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Wiahlen Sie [[J] aus, um eine Verbindung zu
einem Smartphone herzustellen.

Wiahlen Sie [24] aus, um eine Verbindung zu
einem Drucker herzustellen.

Gerat auswahlen

Gerat hinzufiigen... 3 Wihlen Sie [Gerit hinzufiigen].
Wabhlen Sie mit den Tasten <a><w> die
Option [Gerat hinzufiigen] aus, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Warten auf Verbind . ) .
EENETEIIETE Die SSID der Kamera wird angezeigt.

Zielgerat mit Zugriffspunkt
verbinden und App starten

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX

Abbrechen Netzw. wechs.

Verbinden Sie das Zielgerat mit
dem Netzwerk.

Wahlen Sie im Menu des Smartphones
oder Druckers mit den WLAN-Einstellungen
die SSID (Netzwerkname), die auf der
Kamera angezeigt wird, um eine Verbindung
herzustellen.

Smartphone-Verbindung:

Starten Sie CameraWindow.

Wenn Sie bei einem NFC-kompatiblen
Android-Smartphone (OS-Version 4.0 oder
hoher) NFC aktivieren und das Smartphone
gegen die N-Markierung (R, [189) der
Kamera halten, wird CameraWindow auf
dem Smartphone gestartet.

Bei anderen Smartphones missen Sie
CameraWindow darauf starten.

Wenn CameraWindow zum ersten Mal
geoffnet wird, registrieren Sie einen
Smartphone-Nicknamen zur Anzeige auf der
Kamera.

Sobald die Kamera das Smartphone
erkennt, wird der Bildschirm fiir die
Gerateverbindung auf der Kamera
angezeigt.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch
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Gerdt auswahlen

Aktualisieren

Smartphone1

Suche abgeschlossen

Verbinden

Kamerabilder auf

MENU

Zielgerat anzeigen lassen?

Nein

Auswihl./Send.

Ja

Bild senden

6 Wibhlen Sie ein Zielgerit aus.

Drlicken Sie die Tasten <a><w> um den
Zielgeratnamen auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Smartphone-Verbindung:

Passen Sie die Freigabeeinstellung an.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [Ja]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <@)>.

Sie kénnen nun das Smartphone
verwenden, um Bilder auf der Kamera zu
sichten, zu importieren oder mit Geotags zu
versehen (L[| 107) oder Aufnahmen per
Fernbedienung zu machen (L[] 108).

Senden oder drucken Sie die
Bilder.

Welcher Bildschirm beim Herstellen einer
Gerateverbindung angezeigt wird, ist vom
Zielgerat abhangig.

Wenn die Kamera mit einem

Smartphone verbunden wird, wird ein
BildUbertragungsbildschirm angezeigt.
Anleitungen zum Senden von Bildern finden
Sie unter ,Senden von Bildern“ (L' ]101).
Wenn die Kamera mit einem Drucker
verbunden ist, konnen Sie drucken, indem
Sie dieselben Schritte wie beim Drucken
per USB befolgen. Details finden Sie unter
,Drucken von Bildern* ((1]127).

Vor Verwendung

@ * Wenn Sie in Schritt 7 [Ja] auswahlen, kdnnen alle Bilder auf der Kamera
Uber das verbundene Smartphone angezeigt werden. Um die Bilder auf
der Kamera vertraulich zu halten, sodass sie nicht Gber das Smartphone
angezeigt werden kdénnen, wéahlen Sie in Schritt 7 [Nein] aus.
Wenn Sie die Freigabeeinstellungen der in der Liste befindlichen
Smartphones andern méchten, wahlen Sie Uber die Option [Gerat
andern] in Schritt 3 das Smartphone aus, dessen Einstellungen Sie
andern mochten, und wahlen Sie anschlieRend [Einstell. anz.].

Um mehrere Gerate hinzuzufiigen, wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 1.

Fir mehr Sicherheit kdnnen Sie eine Kennworteingabe auf dem Bildschirm
in Schritt 3 erfordern, indem Sie auf MENU ([_[122) zugreifen und die
Registerkarte [T] » [WLAN-Einstellungen] » [Kennwort] » [An] auswéhlen.
In diesem Fall geben Sie auf dem Gerét in Schritt 4 das auf der Kamera
angezeigte Kennwort ein.

Q

®" Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kénnen die Verbindung zu zuvor verwendeten Zugriffspunkten automatisch

wiederherstellen, indem Sie Schritt 3 unter ,Herstellen einer Verbindung ohne

Zugriffspunkt* (L198) befolgen.

» Sie kdnnen die Kamera als Zugriffspunkt verwenden, indem Sie auf dem beim
Herstellen der Verbindung angezeigten Bildschirm [Netzw. wechs.] wahlen.
Wahlen Sie dann [Kamerazugangspunkt-Modus] aus.

* Wenn Sie die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt
wiederherstellen, verbinden Sie das Zielgerat in Schritt 4 mit dem
Zugriffspunkt.

* Sie kdnnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie auf dem
Bildschirm, der beim Herstellen einer Verbindung angezeigt wird,
[Netzw. wechs.] wahlen und dann die Vorgehensweise in ,Herstellen von
Verbindungen mit WPS-kompatiblen Zugriffspunkten® ab Schritt 5 befolgen
(LL194).
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| Verbindung zu einer anderen Kamera

herstellen

So verbinden Sie zwei Kameras tiber WLAN und Ubertragen Bilder zwischen ihnen.

@ * Nur Canon-Kameras mit WLAN-Funktion kénnen drahtlos miteinander
verbunden werden. Auch eine Verbindung zu Canon-Kameras, die Eye-Fi-
Karten unterstitzen, ist nur moglich, wenn diese tber eine WLAN-Funktion
verfligen. Mit dieser Kamera kann keine Verbindung zu DIGITAL IXUS
WIRELESS-Kameras hergestellt werden.

Nachdem die Zielkamera erfolgreich
hinzugefligt wurde, wird der Bildschirm
fur die Bildibertragung angezeigt. Fahren
Sie mit ,Senden von Bildern® (L11101)
fort.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

1

2

Gerdt auswahlen 3

Gerét hinzufiigen...

Rufen Sie das WLAN-Meni auf
(L1192).

Wahlen Sie eine Kamera aus.
Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um [B]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste <>.

Wahlen Sie [Gerat hinzufiigen].
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w>
die Option [Gerat hinzufiigen] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.
Flhren Sie die Schritte 1 bis 3 auch auf
der Zielkamera aus.

Wenn [Verbindung zu Kamera starten]
auf beiden Kamerabildschirmen
angezeigt wird, werden die
Verbindungsinformationen hinzugefiigt.

* Um mehrere Kameras hinzuzufiigen, wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 1.

» Sobald eine Kamera hinzugefiigt wurde, wird der Name der Kamera auf
dem Bildschirm aus Schritt 3 angezeigt. Um erneut eine Verbindung zu einer
Kamera herzustellen, wéhlen Sie einfach den Namen der Kamera aus der
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¥ senden von Bildern

Senden Sie drahtlos Bilder an in der Kamera gespeicherte Ziele:
Beachten Sie, dass beim Senden von Bildern an einen Computer der
Computer anstelle der Kamera verwendet wird (L] 103).

= <
B m

Bild senden

1 Wihlen Sie [Auswihl./Send.]

aus.

Driicken Sie die Tasten
<A><w><{><p> um [Auswahl./
Send.] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

2 Wihlen Sie Bilder aus.

Dricken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um ein Bild zum
Senden auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieftend die Taste <@>. [v/] wird
angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <> erneut. [v/ ] wird nicht
mehr angezeigt.

Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.

Wenn Sie alle Bilder ausgewahit haben,
driicken Sie die Taste <MENU>.

Bildiibertragung

4 Bilder

Abbrechen

&1 M2
Senden

Tl

CANON iMAGE GATEWAY
IMAGE Bild senden?

3 Senden Sie die Bilder.

Driicken Sie die Tasten
<Aa><w><{><p> um [f¥]
auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <>. Driicken Sie die Tasten
<a><w> um die Auflésung (GréRe) der
zu sendenden Bilder einzustellen, und
driicken Sie dann die Taste <MENU>.
Driicken Siedie Tasten <A ><w><{><p>,
um [Senden] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <(#)>.

Beim Hochladen auf YouTube lesen Sie
die Servicebedingungen, wahlen Sie
[Ich stimme zu], und driicken Sie die
Taste <>.

Die BildUbertragung wird gestartet.

Der Bildschirm wird wahrend der
BildUbertragung abgedunkelt.

Nach dem Upload von Bildern auf

einen Webservice wird [OK] angezeigt.
Driicken Sie die Taste <>, um zum
Wiedergabebildschirm zuriickzukehren.
Nach dem Senden der Bilder an

eine Kamera oder ein Smartphone

wird [Ubertragung abgeschlossen]
angezeigt, und die Anzeige kehrt zum
BildUbertragungsbildschirm zurick.

Vor Verwendung
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.

Decken Sie den WLAN-Antennenbereich nicht mit lhren Fingern oder
anderen Gegenstanden ab ([[]3). Dies kénnte die Geschwindigkeit der
Bildlbertragungen beeintrachtigen.

Je nach Zustand des verwendeten Netzwerks kann das Senden von Movies
eine lange Zeit in Anspruch nehmen. Beobachten Sie den Akkuladestand der
Kamera.

Beim Senden von Movies an Smartphones hangt die unterstitzte
Bildqualitdt vom Smartphone ab. Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Smartphones.

Um die Verbindung zur Kamera zu trennen, driicken Sie die Taste <MENU>.
Wiahlen Sie im Bestatigungsbildschirm mit den Tasten <4><p > [OK] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>4 Sie kénnen die Verbindung auch mit dem
Smartphone beenden.

Bis zu 50 Bilder kdnnen zusammen gesendet werden. Sie kdnnen mehrere
Movies auf einmal versenden, solange die Abspielzeit insgesamt nicht tiber
zwei Minuten liegt. Webservices beschranken jedoch méglicherweise die
Anzahl der Bilder oder die Léange von Movies, die gesendet werden kénnen.
Weitere Einzelheiten finden Sie im verwendeten Webservice.

Auf dem Bildschirm wird die Starke des WLAN-Signals durch folgende
Symbole angezeigt.

[T.1[l = hohe Feldstérke, [Y,]] = mittlere Feldstarke, [Y]] = geringe Feldstarke,
[Y] = unzureichende Feldstarke

Es werden nur Bilder skaliert, die gréRer sind als die in Schritt 3 angegebene
Auflésung.

Die Grofie von Movies kann nicht geéndert werden.

Um nur eines der angezeigten Bilder zu senden, wahlen Sie auf dem
Bildschirm in Schritt 1 die Option [Gr6Re anpassen], andern Sie die GroRe,
und wahlen Sie [Bild senden].

Das Senden von Bildern an Webservices nimmt weniger Zeit in Anspruch,
wenn Sie Bilder erneut senden, die Sie bereits gesendet haben und die sich
noch auf dem CANON iMAGE GATEWAY-Server befinden.

e Hinzufiigen von Kommentaren

Mit der Kamera kdnnen Sie Bildern, die Sie an E-Mail-Adressen, soziale
Netzwerke usw. senden, Kommentare hinzufiigen. Die zuldssige Anzahl an
Zeichen und Symbolen ist vom jeweiligen Webservice abhangig.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grund| ) der

]

|

Auswihl./Send.

1 Rufen Sie den Bildschirm zum
Hinzufiigen von Kommentaren
auf.

Driicken Sie die Tasten

L
B8 Em
Bild senden

und driicken Sie dann die Taste <(#)>.

2 Fiigen Sie einen Kommentar
hinzu (_[]23).

3 Senden Sie das Bild.
Befolgen Sie die Schritte unter ,Senden

von Bildern* (L]101), um das Bild zu
senden.

<a><w><{><p> um [F)] auszuwahlen,

* Wenn kein Kommentar eingegeben wird, wird automatisch der in CANON
iIMAGE GATEWAY konfigurierte Kommentar gesendet.

)
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| Speichern von Bildern auf einem Computer

Verwenden Sie beim Senden von Bildern an einen Computer den Computer
anstelle der Kamera.

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.8 verwendet.
Andere Funktionen werden im Hilfesystem der jeweiligen Software
beschrieben (einige Softwareanwendungen ausgenommen).

Canon R000K000K

1 Zeigen Sie CameraWindow an.

® Windows: Greifen Sie auf
CameraWindow zu, indem Sie auf
[Herunterladen von Bildern von einer
Canon-Kamera] klicken.

® Mac OS: CameraWindow wird angezeigt,
sobald eine WLAN-Verbindung zwischen
Kamera und Computer hergestellt ist.

Programm andern

Man kann das Programm fir diese Aufgabe andern.

= Bilder und Videos importieren

Herunterladen von Bidern von einer
Canon Kamera

2 Importieren Sie die Bilder.

©® Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieRend auf [Nicht Ubertragene
Bilder importieren].

© Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

® Klicken Sie im Bildschirm, der nach
Abschluss des Bildimports angezeigt
wird, auf [OK]. Anleitungen zum Anzeigen
von Bildern auf einem Computer finden
Sie in ,Software-Bedienungsanleitung”
(L11125).

Vor Verwendung

g

= Bei Movies dauert der Import langer, da die Dateien im Vergleich zu Fotos
groRer sind.

* Um die Verbindung mit der Kamera zu trennen, schalten Sie die Kamera aus.

 Sie kdnnen auch angeben, dass alle oder nur ausgewahlte Bilder auf dem

Computer gespeichert werden sollen, und zudem den Zielordner wechseln.

Weitere Einzelheiten finden Sie in der ,Software-Bedienungsanleitung*

(LL1125).

Windows 7: Wenn der Bildschirm in Schritt 2 nicht angezeigt wird, klicken Sie

auf das Symbol [[&]] in der Taskleiste.

Mac OS: Wird CameraWindow nicht angezeigt, klicken Sie auf das

[CameraWindow]-Symbol im Dock.

Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kdnnen, indem Sie einfach

Ihre Kamera an den Computer anschlieRen, ohne die Software zu verwenden,

gelten folgende Einschrankungen.

- Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben, kann es
einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfligbar sind.

- Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden méglicherweise horizontal
gespeichert.

- Schutzeinstellungen fiir Bilder gehen beim Speichern auf einen Computer
madglicherweise verloren.

- Je nach Version des verwendeten Betriebssystems, verwendeter
Software oder BilddateigroRen kénnen beim Speichern von Bildern oder
Bildinformationen Probleme auftreten.

- Einige Funktionen der Software — z. B. die Moviebearbeitung — sind
maoglicherweise nicht verfugbar.
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B Verwenden der Taste <[>

haben, kénnen Sie eine Verbindung zum gespeicherten Ziel herstellen, indem Sie

einfach die Taste <[J> driicken.

B Zuweisen eines Smartphones zur Taste <[}>

Nachdem Sie anfanglich die Verbindung zu einem Smartphone Gber WLAN durch
Driicken der Taste <[]J> hergestellt haben, kénnen Sie anschlieRend einfach die Taste
<[J> erneut driicken, um Kamerabilder auf verbundenen Geréten anzuzeigen und zu

speichern.

Verbindungstaste des Gerats

Speicherort fiir One-Touch-
Verbindung auswahlen

MENU

1 Driicken Sie die Taste <[J>.

2 Wabhlen Sie das Ziel aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [[J]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Taste <>.

3 Stellen Sie die Verbindung her.
Stellen Sie eine Verbindung zum Smartphone
her (s. Schritte 5 -9 in ,Herstellen von
Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten” (L] 94 — 95) bzw.

Schritte 4 — 6 in ,Herstellen einer Verbindung
ohne Zugriffspunkt* (L[] 98 — 99)).
Nachdem eine Verbindung zum Smartphone
hergestellt wurde, wird der Nickname des
Smartphones auf der Kamera angezeigt.
(Dieser Bildschirm wird nach ca. einer Minute
wieder ausgeblendet.)

Sie kdnnen nun mit dem Smartphone Bilder
von der Kamera importieren. (Die Kamera kann
nicht dazu verwendet werden, Bilder auf das
Smartphone zu senden.)

Beenden Sie die Verbindung mit dem
Smartphone. Die Kamera wird automatisch
ausgeschaltet.

Ab jetzt kdnnen Sie durch einfaches Driicken
der Taste <[J> eine Verbindung zum
zugewiesenen Smartphone herstellen.
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Wenn Sie in die Nahe eines Zugriffspunkts gelangen, zu dem Sie bereits zuvor
eine Verbindung hergestellt haben, stellt die Kamera die Verbindung in Schritt 2
automatisch her. Sie kdnnen den Zugriffspunkt wechseln, indem Sie im Bildschirm,
der beim Herstellen der Verbindung angezeigt wird, [Netzw. wechs.] wahlen

und die Schritte 5 — 9 unter ,Herstellen von Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten® (L1194 - 95) befolgen.

Samtliche Bilder in der Kamera kénnen vom verbundenen Smartphone aus
angesehen werden. Hinweis: Wenn Sie die Taste <[]> zugewiesen haben, ist
[Einstell. anz.] (L1 109) nicht verfiigbar.

Der Taste <[J> kann nur ein einziges Smartphone zugewiesen werden. Falls Sie ein
anderes Smartphone zuweisen méchten, I6schen Sie zuerst das zurzeit gespeicherte
(LL1105).
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® Zuweisen von Bild-Sync zur Taste <[}> ® Loschen von gespeicherten Zielen

Wenn Sie der Taste <[J> Bild-Sync zuweisen, kdnnen Sie einfach die Taste

<[J> driicken, um bisher nicht gesendete Bilder auf der Speicherkarte tiber Vi::S Sle:T — Dr'urfl:kenS‘SiZdie T?/Stebf'\élENU>y und
CANON iMAGE GATEWAY an einen Computer zu senden. Details zu T ULYHDM‘ e wahlen Sie dann [Ver In ungstaste
Bild-Sync finden Sie unter ,Automatisches Senden von Bildern (Bild-Sync)* TR g%?”z(;?ratsl auf der Registerkarte [{1]
(1 ll 1 06)' Verbindungstaste des Gerits... e .

Anzeige Zertifizierungs-Logo. Driicken Sie die Tasten << ><> >, um

[OK] auszuwahlen, und dricken Sie dann

1 Bereiten Sie die Kamera vor. die Tast <>
Speichern Sie [£]] als Ziel (L[187). ¢ 1aste '

) L Driicken Sie nach der Anzeige einer
Installieren Sie die Software auf dem Bestitigungsmeldung die Taste <>
Zielcomputer, und konfigurieren Sie die gung 9 '

* Gespeicherte Ziele werden ebenfalls beim Zuriicksetzen von WLAN-

Kameraeinstellungen (L[]91). @
Einstellungen geldscht (L1]110).

2 Driicken Sie die Taste <[J>.

Verbindungstaste des Gerats 3 Wahlen S|e das Z|e| aus.
[5] Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [E]]
= auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Speicherort fiir One-Touch- Taste <>'
Verbindung auswéhlen Die Kamera stellt automatisch eine
VENU ha) erneute Verbindung zu vorherigen
Zugriffspunkten her und sendet die Bilder
(2108).

Ab jetzt kénnen Sie durch einfaches
Driicken der Taste <[J> Bilder senden.
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B Automatisches Senden von Bildern

(Bild-Sync)

Bilder auf der Speicherkarte, die noch nicht Gbertragen wurden, kénnen via CANON
iMAGE GATEWAY oder Webservices an einen Computer gesendet werden.
Beachten Sie, dass Bilder nicht nur an Webservices gesendet werden kénnen.

® Erste Vorbereitungen

Installieren und konfigurieren Sie die Software auf dem Zielcomputer.

1

Installieren Sie die Software.
Installieren Sie die Software auf
einem Computer, der mit dem Internet
verbunden ist (L[191).

Registrieren Sie die Kamera.
Windows: Klicken Sie in der Taskleiste
mit der rechten Maustaste auf [I4],

und klicken Sie dann auf [Neue Kamera
hinzuftigen].

Mac OS: Klicken Sie in der Menleiste
auf [F4], und klicken Sie dann auf
[Neue Kamera hinzufligen].

Eine Liste der mit CANON iMAGE
GATEWAY ([1187) verkniipften
Kameras wird angezeigt. Wahlen Sie die
Kamera aus, von der Bilder gesendet
werden sollen.

Sobald die Kamera registriert und der
Computer zum Empfangen von Bildern

bereit ist, andert sich das Symbol zu [[#].

3 Wabhlen Sie den Typ der zu

sendenden Bilder (nur, wenn
Movies mit Bildern gesendet
werden).

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [WLAN-Einstellungen]
auf der Registerkarte [f1] (L[122).
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[Bild-Sync] auszuwahlen, und wahlen Sie
dann mit den Tasten <4><p> [Bilder/
Filme] aus.

« Zum Auswahlen eines Webservices als Ziel befolgen Sie die Schritte unter

,Registrieren anderer Webservices* ([/189), um die Kameraeinstellungen
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a Senden von Bildern

Von der Kamera gesendete Bilder werden automatisch auf dem Computer gespeichert.
Wenn der als Ziel fur die Bilder vorgesehene Computer ausgeschaltet ist,

werden die Bilder zwischenzeitlich auf dem CANON iMAGE GATEWAY-Server
gespeichert. Gespeicherte Bilder werden regelméaRig geldscht. Achten Sie deshalb
darauf, den Computer gelegentlich einzuschalten und die Bilder zu speichern.

Befolgen Sie die Schritte unter ,Herstellen
von Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten*® (L194), um [E]]
auszuwahlen.

Sobald die Verbindung hergestellt wurde,
werden die Bilder gesendet.

Wenn die Bilder erfolgreich zum CANON
iIMAGE GATEWAY-Server Uibertragen werden
konnten, wird [Q] auf dem Bildschirm
angezeigt.

Die Bilder werden automatisch auf dem
Computer gespeichert, sobald Sie diesen
einschalten.

Bilder werden automatisch vom CANON
iIMAGE GATEWAY-Server an Webservices
gesendet, auch wenn der Computer
ausgeschaltet ist.

@ * Sie sollten beim Senden von Bildern einen vollstandig aufgeladenen Akku oder
einen Netzadapter verwenden (separat erhéltlich, [[]120).

@ Auch wenn Bilder mit einer anderen Methode auf den Computer importiert wurden,
werden nicht via CANON iMAGE GATEWAY an den Computer gesendete Bilder an
den Computer gesendet.
Das Senden ist schneller, wenn das Ziel ein Computer im selben Netzwerk wie die
Kamera ist, da Bilder tUber den Zugriffspunkt statt iber CANON iMAGE GATEWAY
gesendet werden. Beachten Sie, dass auf dem Computer gespeicherte Bilder an
CANON iMAGE GATEWAY gesendet werden, der Computer also mit dem Internet
verbunden sein muss.

| Geotagging von Bildern auf der

Kamera

Die auf einem Smartphone mit der dedizierten CameraWindow-Anwendung
(L189) aufgezeichneten GPS-Daten kénnen den Bildern auf der Kamera
zugewiesen werden. Die Bilder werden mit Informationen wie Breitengrad,
Langengrad und Héhenlage markiert.
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= Vor dem Aufnehmen von Bildern sollten Sie sicherstellen, das Datum und
Uhrzeit und die Zeitzone lhres Standorts korrekt eingestellt sind. (Siehe
hierzu ,Einstellen von Datum und Uhrzeit* (L] 12).) AuRerdem sollten Sie
unter [Zeitzone] (LI]113) alle Aufnahmeziele angeben, die sich in anderen
Zeitzonen befinden.

Das Smartphone, das Sie fiir Geotagging verwenden, muss fur die Anzeige
der Bilder auf der Kamera freigegeben sein (196, 99).

Anhand der Standortdaten in Ihren mit Geotags versehenen Fotos oder
Movies kénnen Sie bzw. |hr Standort von anderen Personen identifiziert
werden. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie diese Bilder mit anderen teilen,
zum Beispiel beim Veroffentlichen von Fotos im Internet, wo diese von vielen
anderen Personen betrachtet werden kénnen.
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& Aufnahmen per Fernbedienung

Sie kdnnen den Bildschirm eines Smartphones fiir die Bildkomposition und
als Bildausléser verwenden.

4 Machen Sie die Aufnahme.
Machen Sie eine Aufnahme mithilfe des
Smartphones.

1 Setzen Sie die Kamera an einer

sicheren Position ab.

Wenn die ferngesteuerte Aufnahme

beginnt, fahrt das Kameraobjektiv aus. Die
Objektivbewegung beim Zoomen kann die
Kamera aus der urspriinglichen Position
beférdern. Verwenden Sie ein Stativ oder treffen
Sie andere Vorkehrungen, um die Kamera in
ihrer Position zu halten.

Verbinden Sie Kamera und
Smartphone miteinander ([[]85).
Wahlen Sie bei den Freigabeeinstellungen
1196, 99) die Option [Ja] aus.

Wahlen Sie die Aufnahme per
Fernbedienung aus.

Wahlen Sie in CameraWindow ([-[|89)

auf dem Smartphone die Aufnahme per
Fernbedienung aus.

Das Kameraobjektiv wird ausgefahren. Driicken
Sie nicht gegen das Objektiv, und stellen Sie sicher,
dass keine Gegenstande ihm im Weg stehen.
Sobald die Kamera fiir die ferngesteuerte
Aufnahme bereit ist, wird ein Live-Bild der
Kamera auf dem Smartphone angezeigt.

Zu diesem Zeitpunkt wird eine Meldung auf der
Kamera angezeigt, und séamtliche Aktionen mit
Ausnahme der ON/OFF-Taste sind deaktiviert.

Wahrend der ferngesteuerten Aufnahme befindet sich die Kamera im Modus
[P]. Einige Einstellungen von FUNC. und MENU, die Sie bereits konfiguriert
haben, sind mdglicherweise automatisch geandert worden.

Das Aufnehmen von Filmen ist nicht mdglich.

In den Kameraeinstellungen muss das Smartphone uber die Berechtigung
zum Anzeigen von Kamerabildern verfligen (L[196, 99).

Ruckartige Motivbewegungen, die auf dem Smartphone zu sehen und auf die
Verbindungsumgebung zuriickzufiihren sind, wirken sich nicht auf aufgenommene
Bilder aus.

Es werden keine AF-Rahmen angezeigt. Nehmen Sie ein Testbild auf, um den Fokus
zu prifen.

Aufgenommene Bilder werden nicht auf das Smartphone Ubertragen. Verwenden
Sie das Smartphone, um Bilder, die sich auf der Kamera befinden, zu sichten und zu
importieren.

Die Fernbedienung ist ebenfalls vom Smartphone méglich, das der Taste <[J>
zugewiesen ist ([ 1104).
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I Bearbeiten oder Léschen der WLAN-

Einstellungen

WLAN:-Einstellungen kénnen wie folgt bearbeitet oder geléscht werden.

" Bearbeiten der Verbindungsinformationen

Gerat auswéhlen

Gerét hinzufiigen...

Gerat andern...
Windows 1
My PC

Gerdt andern
Windows 1
My PC

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf

(192).

2 Wihlen Sie ein Gerat zum

Bearbeiten aus.

Wabhlen Sie mit den Tasten
<a><w><{><p> das Symbol des zu
bearbeitenden Geréates aus. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

3 Wihlen Sie [Geriat dndern] aus.

Wabhlen Sie mit den Tasten <a><w>
[Gerat andern] aus, und dricken Sie
dann die Taste <>.

4 Waibhlen Sie ein Gerdt zum

Bearbeiten aus.

Wabhlen Sie mit den Tasten <a><w¥> das
zu bearbeitende Geréat aus, und driicken
Sie dann die Taste <>.

5 Wibhlen Sie einen zu dndernden

Eintrag aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um einen zu bearbeitenden Eintrag
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <>.

Welche Eintrédge Sie andern kénnen,
hangt vom Gerat bzw. Service ab, auf
das bzw. den die Kamera zugreifen wird.
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[Verbindungsinf. Ischen] (L[1110) (o] (o] (o] (o] -
O: Konfigurierbar —: Nicht konfigurierbar

< Andern des Nicknamens eines Gerits
Sie kdnnen den Gerate-Nicknamen (Anzeigename) andern, der auf der

Kamera angezeigt wird.

Windows1

Gerate-Nickname andern...

Verbindungsinf. Ioschen...

Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Bearbeiten
der Verbindungsinformationen® (L] 109),
wahlen Sie [Gerate-Nickname andern]
aus, und driicken Sie die Taste <>.
Wahlen Sie das gewlinschte Eingabefeld,
und driicken Sie die Taste <>. Geben
Sie einen neuen Nicknamen Uber die
Tastatur ein (L[]23).
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< Léschen von Verbindungsinformationen
Léschen Sie die Verbindungsinformationen (Informationen zu den Geraten,
zu denen Verbindungen hergestellt wurden) folgendermafien.

Verbindungsinf. léschen

Windows1
Loschen?

Abbrechen

Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Bearbeiten
der Verbindungsinformationen® ([.L]109),
wahlen Sie [Verbindungsinf. [6schen] aus,
und driicken Sie die Taste <>.

Wenn [Léschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p>, um [OK]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <>.

Die Verbindungsinformation wird
geldscht.

® Zuriicksetzen der WLAN-Einstellungen auf die
Standardeinstellungen
Setzen Sie die WLAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zurtick,

wenn Sie einer anderen Person das Eigentumsrecht an der Kamera
Ubertragen oder die Kamera entsorgen.
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MaBeinheiten m/cm
Videosystem NTSC

Strg. iiber HDMI Deakt.
WLAN-Einstellungen...
Verbindungstaste des Gerats...

WLAN-Einstellungen
MAC-Adresse iiberpriifen...
Kennwort Aus
Einstellungen zuriicksetzen...

Zielgerateverl. An

MENU

Einstellungen zuriicksetzen

Alle WLAN-Informationen
zuriicksetzen?

Abbrechen

1 Wihlen Sie [WLAN-Einstellungen] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wéhlen Sie dann [WLAN-Einstellungen]
auf der Registerkarte [f1] (L[] 22).

Waihlen Sie [Einstellungen
zuriicksetzen] aus.

Wahlen Sie mit den Tasten <a><w> die
Option [Einstellungen zuriicksetzen] aus,
und driicken Sie dann die Taste <>.

Stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <(#D>.

Die WLAN-Einstellungen werden
zurlickgesetzt.

@ « Durch das Zurlicksetzen der WLAN-Einstellungen werden auch alle
Webserviceeinstellungen geldscht. Sie sollten sich absolut sicher sein, dass Sie alle
WLAN-Einstellungen zurlicksetzen mochten, bevor Sie diese Option verwenden.
« Wahlen Sie zum Zuriicksetzen anderer Einstellungen (aufter den WLAN-Einstellungen)
auf die Standardwerte auf der Registerkarte [f1] [Grundeinstell.] aus ([ 1117).
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| Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen

Die MENU-Funktionen (L] 22) auf der Registerkarte [¥T] kénnen konfiguriert
werden. Sie kénnen haufig verwendete Funktionen nach eigenem Bedarf an lhre
Bed(irfnisse anpassen.

" Stummschalten der Kamera

Sie kénnen die Kameraténe und den Ton von Movies wie folgt stumm schalten.

0| T Wahlen Sie [Stummschaltung] und dann
Stummschaltung  An [An]_

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  02.02.1410:00
Zeitzone... #

+ Sie kdnnen die Kamera ebenfalls stumm schalten, indem Sie die Taste <¥> gedrlickt halten,
wahrend Sie die Kamera einschalten.
* Wenn Sie Kameraténe stumm schalten, wird auch bei der Wiedergabe von Movies kein
Ton ausgegeben (/[ 165). Driicken Sie die Taste <a>, um die Tonwiedergabe bei Movies

wieder zu aktivieren. Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die Lautstarke wie gewiinscht ein.

. Anpassen der Lautstarke

Sie kénnen die Lautstérke einzelner Kameratdne wie folgt anpassen.

Lautstarke Wahlen Sie [Lautstarke] aus, und

driicken Sie dann die Taste <>.
Wabhlen Sie einen Eintrag, und driicken
Sie die Tasten <4><p>, um die
Lautstarke anzupassen.

Vol.Startton
Betriebsger.

Selbstausl.Ton

Lautst.Ausloser

® Ausblenden von Tipps und Tricks

Tipps und Tricks werden normalerweise angezeigt, wenn Sie das Menu
FUNC. ([[121) oder MENU-Eintrége (L[122) auswéhlen. Sie kénnen
diese Informationen jedoch bei Bedarf auch ausblenden.
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Stummschaltung Aus

Wahlen Sie [Tipps & Tricks], und wahlen
Sie dann [Aus].

Lautstarke...

Tipps & Tricks Aus
Datum/Uhrzeit...  02.02.'1410:00
Zeitzone... #
Obj.einfahren <1 min.

" Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.
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Datum/Uhrzeit Wahlen Sie [Datum/Uhrzeit] aus, und
O s driicken Sie anschlieBend die Taste
- <@®>

02. 02. 2014 10:/00° MM/TTA) g%

Option. Driicken Sie anschlielend die
Tasten <a><w> um die Einstellung
anzupassen.

[VIEYY) Abbrechen

Wahlen Sie mit den Tasten <4><p> eine
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a Zeitzone

Damit Ihre Aufnahmen auch bei Reisen ins Ausland mit der richtigen Ortszeit
versehen werden, konnen Sie die Zeitzone des Reiseziels schon vorher in der
Kamera speichern und dann vor Ort einfach zu dieser Zeitzone wechseln. Auf
diese Weise missen Sie Datum/Uhrzeit nicht manuell einstellen.

Vor der Speicherung einer neuen Zeitzone mussen Sie Datum und Uhrzeit
sowie lhre Standardzeitzone gemaR der Beschreibung in ,Einstellen von
Datum und Uhrzeit* (L]12) einstellen.

Zeitzone 1 Geben Sie Ihr Reiseziel an.
Wabhlen Sie [Zeitzone] aus, und driicken
Sie anschlieRend die Taste <(@)>.
Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[ Welt] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Wahlen Sie mit den Tasten <4><p > das

Reiseziel aus.

Um die Sommerzeit (plus 1 Stunde)
einzustellen, wahlen Sie [3&%] mit den
Tasten <a><w¥> aus und anschlielend
[;62] mit den Tasten <4><p>.

Driicken Sie die Taste <>.

Option auswahlen

A Standard  02.02.201410:00

A Welt

38 zeitzone auswahlen
MENU b}

Zeitzone 2 Wechseln Sie zur Zeitzone des
Reiseziels.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[A Welt] auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <MENU>.

[?R] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt (L]143).

Option auswahlen

A Standard  02.02.201410:00

A Welt 02.02.201411:00

B30 Zeitzone auswahlen
MENU ha}

@ « Wenn Sie im Modus [R] das Datum oder die Uhrzeit andern ((7113),
andern sich automatisch Datum/Uhrzeit der Zeitzone [ﬂ Standard].

® Andern der Einstellung fiir das Einfahren des
Objektivs

Das Objektiv wird aus Sicherheitsgriinden ca. eine Minute nach Driicken
der Taste <[®]> im Aufnahmemodus eingefahren ([.[122). Wenn das
Objektiv sofort nach dem Driicken der Taste <[®]> eingefahren werden soll,
setzen Sie die Einstellung flr das Einfahren des Objektivs auf [0 Sek.].

O |17
Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  02.02.'1410:00

Wahlen Sie [Obj.einfahren] aus, und
wahlen Sie dann [0 Sek.].

Zeitzone. #
Obj.einfahren  « 0 Sek.
Eco-Modus Aus

e Verwenden des Eco-Modus

Mit dieser Funktion kénnen Sie im Aufnahmemodus Energie sparen.
Wenn die Kamera nicht benutzt wird, wird der Bildschirm nach kurzer Zeit
abgedunkelt, um den Stromverbrauch zu reduzieren.

a7
Datum/Uhrzeit...  02.02.1410:00

Wahlen Sie [Eco-Modus] und dann [An].
Zeitzone... #

[ECO] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt ([1]143).
Der Bildschirm wird nach ca. zwei
Sekunden Inaktivitdt abgedunkelt. Nach
weiteren ca. zehn Sekunden wird der
Bildschirm ausgeschaltet. Die Kamera
wird automatisch nach etwa drei Minuten
Inaktivitat ausgeschaltet.

Obj.einfahren <1 min.
Eco-Modus An

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
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2 Machen Sie die Aufnahme.
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet,
aber das Objektiv noch nicht eingefahren
wurde, kdnnen Sie diesen wieder
aktivieren und die Kamera fiir die
Aufnahme vorbereiten, indem Sie den
Ausloser antippen.

e Anpassen der Stromsparfunktion

Sie kdnnen die Zeiteinstellung fir die automatische Deaktivierung von
Kamera und Bildschirm (automatisches Abschalten bzw. Ausschalten des
Displays) wie erforderlich anpassen ([.[]19).

Sisnigainitibe Wahlen Sie [Stromsparmodus] aus, und

driicken Sie dann die Taste <>.
Driicken Sie nach dem Auswahlen eines
Eintrags die Tasten <4><p>, um ihn wie
gewlinscht anzupassen.

auto.Abschalt An

DINVEIETS <1 min.

@ * Um so wenig Strom wie mdglich zu verbrauchen, sollten Sie flr
[auto.Abschalt] die Option [An] und fir [Display aus] den Wert
[1 min.] oder einen kleineren Wert einstellen.

@ « Die Einstellung [Display aus] wird auch dann angewendet, wenn Sie flr
[auto.Abschalt] die Option [Aus] festgelegt haben.
 Diese Energiesparfunktionen sind nicht verfligbar, wenn Sie flr den
Eco-Modus ([/]113) [Ein] eingestellt haben.

e Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit wie folgt an.

0|17

Obj.einfahren <1 min.
Eco-Modus Aus

Wahlen Sie [LCD-Helligkeit], und driicken
Sie dann die Tasten <4><p >, um die
Helligkeit anzupassen.

Stromsparmodus.
LCD-Helligkeit
Startbild

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

e
Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto
_
Andere

Aufnahmemodi
S S

Modus P

]

@ * Um die maximale Helligkeit zu erreichen, halten Sie die Taste <¥>im
Aufnahmebildschirm oder in der Einzelbildanzeige mindestens eine
Sekunde lang gedriickt. (Dabei wird die Einstellung [LCD-Helligkeit] auf der
Registerkarte [f1] (iberschrieben.) Um die urspriingliche Bildschirmhelligkeit
wiederherzustellen, halten Sie die Taste <¥> erneut mindestens eine
Sekunde lang gedrickt, oder starten Sie die Kamera neu.

e Ausblenden des Startbildschirms

Sie kénnen die Anzeige des Startbilds, das normalerweise beim Einschalten
der Kamera angezeigt wird, deaktivieren.

0|17
Eco-Modus
Stromsparmodus...

Wahlen Sie [Startbild] aus, und wahlen
Sie anschlieRend [Aus].

LCD-Helligkeit
Startbild

Formatieren...

Wiedergabemodus
(S
WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor
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® Formatieren von Speicherkarten

Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Speicherkarte, die in anderen Geréten
formatiert wurde, verwenden konnen, sollten Sie sie mit dieser Kamera formatieren.
Durch das Formatieren einer Speicherkarte werden alle darauf gespeicherten Daten
geldscht. Kopieren Sie die Bilder auf der Speicherkarte vor dem Formatieren auf einen
Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

Formatieren

Speicherkarte formatieren?

7.5GB

32KB benutzt

sicheres Form.

Abbrechen 0K

Formatieren

Alle Daten auf Speicher-

karte werden geloscht

OK

Abbrechen

1 Rufen Sie den Bildschirm

[Formatieren] auf.
Wahlen Sie [Formatieren] aus, und driicken
Sie anschliefend die Taste <>.

Wahlen Sie [OK] aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[Abbrechen] auszuwahlen, driicken Sie die
Tasten <4><p>, um [OK] auszuwéhlen, und
driicken Sie dann die Taste <(Z)>.

Formatieren Sie die Speicherkarte.
Driicken Sie die Tasten <a><w> um [OK]
auszuwahlen und damit die Formatierung zu
starten. Driicken Sie dann die Taste <>.
Wenn die Formatierung beendet ist, wird
[Speicherkartenformat. abgeschlossen]
angezeigt. Driicken Sie die Taste <>.

@ » Das Formatieren oder Loschen von Daten auf einer Speicherkarte andert
nur die Dateiverwaltungsinformationen auf der Karte und I6scht die Daten
nicht vollstandig. Treffen Sie beim Entsorgen einer Speicherkarte die
entsprechenden Vorsichtsmanahmen, indem Sie die Karte z. B. zerstdren und
damit verhindern, dass lhre personlichen Daten in falsche Hande geraten.

Die auf dem Formatierungsbildschirm angezeigte Gesamtkapazitat der Speicherkarte

@ ist moglicherweise geringer als die Kapazitat, die der Speicherkarte eigentlich

zugewiesen ist.

- Low-Level-Formatierung

Fuhren Sie die Low-Level-Formatierung in folgenden Fallen aus:
[Speicherkartenfehler] wird angezeigt, die Kamera funktioniert nicht
ordnungsgeman, das Lesen/Schreiben der Bilder auf der Karte dauert sehr
lange, die Serienbildaufnahme ist verlangsamt, oder Movieaufzeichnungen
werden unerwartet beendet. Bei der Low-Level-Formatierung werden alle auf der
Speicherkarte enthaltenen Daten geldscht. Kopieren Sie die Bilder vor der Low-
Level-Formatierung auf einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise.

Formatieren

Speicherkarte formatieren?

7.5GB

32KB benutzt
W sicheres Form.

Abbrechen 0K

Driicken Sie im Bildschirm in Schritt 2 unter
,Formatieren von Speicherkarten* (L[ 1115)
die Tasten <a><w¥> um [sicheres Form.]
auszuwahlen, und wahlen Sie diese Option

aus, indem Sie die Tasten <4><p> driicken.

Das Symbol [/ ] wird angezeigt.

Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
,Formatieren von Speicherkarten® ([ ]115),
um den Formatierungsprozess fortzusetzen.

@ » Die Low-Level-Formatierung dauert unter Umstanden langer als eine normale
Formatierung (siehe ,Formatieren von Speicherkarten* (L|115)), da dabei
die Daten aller Speicherbereiche auf der Speicherkarte geléscht werden.
= Sie kénnen eine laufende Low-Level-Formatierung abbrechen, indem Sie
[Stopp] auswahlen. In diesem Fall werden alle Daten geldscht, und die
Speicherkarte kann ohne Probleme verwendet werden.

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch
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- - Vor Verwendung
Datei-Nummer Dateibasierte Bildspeicherung :ﬁruﬁﬂlegﬁ"des
. . . . . . . - andbuc
Den aufgenommenen Bildern werden automatisch Dateinummern von Anstatt Bilder pro Monat in Ordnern zu speichern, ist es auch mdglich, Erweitertes
0001 — 9999 in der Aufnahmereihenfolge zugewiesen. Sie werden in dass Ordner fir jeden Tag erstellt werden, an denen Bilder aufgenommen Handbuch
Ordnern gespeichert, die jeweils bis zu 2.000 Bilder fassen kdnnen. Sie werden. Grundlagen der
kénnen die Dateinummerierung andern. Kamera
e
a 17 Wahlen Sie [Ordner anlegen] aus, Automatikmodus/
a [fT Wahlen Sie [Datei-Nummer] aus, und Startid an und wahlen Sie dann [Taglich]. \Modus Hybrid Auto
LCD-Helligkeit wahlen Sie dann eine Option. Formatieren... 7.5GB . . . Andere
Startbilg P Datei-Nummer  « Fortlaufend Die B'I,der werFien"dann !n Orld.nern Aufnahmemodi
e
Formatieren 7,568 R i P gespeichert, die fir das jeweilige
DateNUmmenI Fortlaufend 8 MaBeinheiten  m/cm Aufnahmedatum erstellt werden. Modus P
e
Ordner anlegen  « Monatlich > Wiedergabemodus
)
(S
| | - - - . WLAN-Funktionen
Die Bilder werden reihenfolglich nummeriert, bis die Zahl 9999 Anzeigen metrischer oder nicht metrischer —_—
Fortlaufend I o ) - - . -
erreicht ist, auch wenn Sie die Speicherkarte wechseln. MaReinheiten Einstellungsmenii
Die Bildnummerierung beginnt wieder bei 0001, wenn Sie die o L. . o . e
Autom.Riickst Speicherkarte durch eine neue ersetzen oder ein neuer Ordner Sie kdnnen die in den GPS-Inform.atlonen flr die H(?he (L1107) U.”d Zubehor
erstellt wird. anderswo verwendeten Mafeinheiten falls erforderlich von m/cm in .
ft/in (Fuf3/Zoll) andern. Anhang
@  Bei einer neu eingesetzten Speicherkarte werden die Bilder unabhangig von . . . . litex
dieser Einstellung unter Umstéanden beginnend von der Nummer des letzten 8 _ ) Wahlen Sie [MaBeinheiten] aus, und
darauf befindlichen Bilds nummeriert. Wenn die Nummerierung wieder bei Enimalle (= wahlen Sie dann [ft/in].
0001 beginnen soll, verwenden Sie eine leere (oder formatierte ([ ]115)) Eate Ui (RS o e
Speicherkarte. Ordner anlegen ~ « Monatlich »

= Weitere Informationen zur Ordnerstruktur auf Karte und zu Bildformaten finden Usrembenes i

Sie in der ,Software-Bedienungsanleitung” (. ]125).

Videosystem NTSC

<>
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e Uberpriifen von Zertifizierungslogos

Einige Logos fir die von der Kamera erfiillten Zertifizierungsanforderungen
sind auf dem Bildschirm zu sehen. Andere Zertifizierungslogos sind

in diesem Handbuch, auf der Kameraverpackung oder auf dem
Kameragehause aufgedruckt.

Q|17
Strg. iiber HDMI Deakt.
WLAN-Einstellungen...

Wahlen Sie [Anzeige Zertifizierungs-
Logo] aus, und drlicken Sie anschlieRend

die Taste <>.

Verbindungstaste des Gerits...
Anzeige Zertifizierungs-Logo...
Sprache® ... Deutsch

» Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

English Norsk OEE]
Deutsch Svenska Tiirkge
Frangais Espaiol ayll

Wahlen Sie [Sprache (] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste
<>_

Dricken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um eine Sprache
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Nederlands ~ EMnvikd vy

Dansk Pycckuin il G2
Portugués Polski X

Suomi Cestina

@ « Sie kdnnen den Bildschirm [Sprache] auch im Wiedergabemodus aufrufen,
indem Sie die Taste <> driicken und halten und direkt danach die Taste
<MENU> driicken.

» Anpassen anderer Einstellungen

Die folgenden Einstellungen kénnen auch auf der Registerkarte [Y1]
angepasst werden.

* [Videosystem] ([11123)

« [Strg. iiber HDMI] ((11122)
 [WLAN-Einstellungen] (-"183)
 [Verbindungstaste des Geréts] (LL]105)

® wiederherstellen von Standardeinstellungen

Wenn Sie eine Einstellung der Kamera irrtlimlicherweise geéndert haben,
koénnen Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zurticksetzen.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Grundeinstell.] auf.
Wabhlen Sie [Grundeinstell.] aus, und

Grundeinstell.

Riickst. auf Werkseinst.?

Abbrechen 2 Stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <(@)>.

Die Standardeinstellungen werden nun
wiederhergestellt.

driicken Sie anschiieend die Taste <(@)>.

@ » Folgende Funktionen werden nicht auf die Standardeinstellungen zurlickgesetzt.

- Einstellungen auf der Registerkarte [f1]: [Datum/Uhrzeit] (L[1112),
[Zeitzone] (L[1113), [Sprache [E] (LI1117) und [Videosystem] (([1123)

- Die aufgezeichneten benutzerdefinierten Weiabgleichdaten

- Aufnahmemodus ([-[142)

- WLAN-Einstellungen (-[183)

Vor Verwendung
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Zubehor

Verwenden Sie separat erhaltliches, optionales Canon-Zubehér und anderes kompatibles Zubehér, um Ihre Kamera

optimal zu nutzen

AT o111 o ) . .119
Optionales Zubehor
Stromversorgung.... .120
Blitzgerat.............. .120

Sonstiges Zubehor.
Drucker...................

Verwendung des optionalen Zubehérs........ 121

Wiedergabe auf einem Fernsehgerét...........

Betreiben der Kamera Uber eine
Haushaltssteckdose
Verwenden der Software ....

SOftWaAre ....cvveieiiieeee e

Computerverbindungen tber ein Kabel .....
Speichern von Bildern auf einem Computer

Drucken von Bildern.........ccoccvvenveniecnienniennans 127
Einfaches Drucken...........cccoeiiiiiiiciiiiice
Konfigurieren von Druckeinstellungen ..
Drucken von Movieszenen
Hinzuftigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)... 131
Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch ....... 134

Vor Verwendung
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¥ Zubehor

Mitgeliefertes Zubehor

00 =3
% i &
Akku Akkuladegerat
Handschlaufe NB-11LH*! CB-2LF/CB-2LFE*'
AES R

USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B)*?

Speicherkarte Kartenleser Computer
Stromversorgung oL a1
HDMI-Kabel (kameraseitig: Typ D)**
@ o Kabel
3 |, y
AV-Kabel AVC-DC400 TV
Netzadapter Videosystem
ACK-DC90
Blitzgerat PictBridge-kompatible
= Drucker der Marke Canon
o -/

Drahtloses externes
Blitzgerat HF-DC2

*1 Kann auch separat erworben werden.

*2 Ein Originalzubehdrteil von Canon ist ebenfalls erhaltlich (Schnittstellenkabel
IFC-400PCU).

*3 Verwenden Sie ein handelsibliches Kabel mit einer Lange von maximal 2,5 Meter.

T H T N

Es wird empfohlen, nur Originalzubehdr von Canon zu verwenden.

Dieses Produkt wurde konzipiert, um zusammen mit Originalzubehdr von Canon
optimale Ergebnisse zu bieten.

Canon Ubernimmt keine Gewahrleistung fiir Schaden an diesem Produkt oder Unfélle,
etwa durch Brandentwicklung oder andere Ursachen, die durch eine Fehlfunktion von
Zubehorteilen, die nicht von Canon stammen, entstehen (z. B. Auslaufen und/oder
Explosion eines Akkus). Beachten Sie, dass diese Garantie nicht fir Reparaturen

gilt, die aufgrund einer Fehlfunktion eines nicht von Canon hergestellten Zubehorteils
erforderlich werden. Ungeachtet dessen kdnnen Sie Reparaturen anfordern, fir die
jedoch in derartigen Fallen Kosten anfallen.

Die Verflgbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen
Regionen ist bestimmtes Zubehor unter Umstanden nicht mehr erhaltlich.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch
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| Optionales Zubehoér

Das folgende Kamerazubehdr kann separat erworben werden. Die
Verfugbarkeit des Zubehors ist je nach Region unterschiedlich, und in
einigen Regionen ist bestimmtes Zubehdr unter Umstanden nicht mehr
erhéltlich.

» Stromversorgung

o Akku NB-11LH

N Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku

Akkuladegerat CB-2LF/CB-2LFE
Ladegerat fur Akku NB-11LH

@ » Der Akku wird mit einer komfortablen Kontaktabdeckung geliefert, die Sie in
Abhangigkeit vom Ladestatus des Akkus unterschiedlich aufsetzen kénnen.

Setzen Sie die Abdeckung so auf, dass A bei geladenem Akku sichtbar und A

bei entladenem Akku nicht sichtbar ist.
* Akku NB-11L wird ebenfalls unterstitzt.
« Akkuladegerate CB-2LD und CB-2LDE werden ebenfalls unterstiitzt.

Netzadapter ACK-DC90
Zum Betrieb der Kamera Uber eine
Haushaltssteckdose. Dies wird
besonders dann empfohlen, wenn die
Kamera Uber einen langeren Zeitraum
betrieben wird oder an einen Computer
oder Drucker angeschlossen ist. Kann
nicht zum Aufladen des Akkus in der
Kamera verwendet werden.

Vor Verwendung

@ » Das Akkuladegerat und der Netzadapter kdnnen in Regionen mit
einer Stromversorgung von 100 — 240 V (50/60 Hz) verwendet
werden.

* Verwenden Sie einen im Handel erhaltlichen Steckeradapter,
falls die Steckdosen im Reiseland eine andere Form aufweisen.
Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da diese
Schaden am Akku verursachen kénnen.

" Blitzgerat

¥ HF-DC2
% Externer Blitz zum Ausleuchten von
Motiven, die fur den eingebauten Blitz

zu weit entfernt sind.

] Drahtloses externes Blitzgerat

e Sonstiges Zubehor

Schnittstellenkabel IFC-400PCU

Computer oder Drucker.

AV-Kabel AVC-DC400
Sie kdnnen die Kamera auch an
ein Fernsehgerat anschliefen, um
sich die Fotos auf einem groRRen

Fir den Anschluss der Kamera an einen

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch
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a Drucker

PictBridge-kompatible Drucker
der Marke Canon
Wenn Sie die Kamera an einen
PictBridge-kompatiblen Drucker der
Marke Canon anschlief3en, kénnen Sie
die Bilder drucken, ohne einen Computer
verwenden zu mussen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei
einem Canon-Handler in lhrer Nahe.

Fotoaufnahmen Movies

| Verwendung des optionalen Zubehors

Fotoaufnahmen Movies

e Wiedergabe auf einem Fernsehgerat

Durch AnschlieRen der Kamera an ein Fernsehgerat kdnnen Sie sich lhre
Bilder auf einem gréReren Bildschirm anschauen.

Einzelheiten zum Anschluss und Wechsel der Eingéange finden Sie im
Handbuch des Fernsehgerats.

@ « Einige Informationen werden méglicherweise nicht korrekt auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt (LI 144).

Fotoaufnahmen Movies

- Wiedergabe auf einem HD-Fernsehgerat (High Definition)
Sie kénnen lhre Aufnahmen auf einem HD-Fernseher betrachten, indem
Sie die Kamera Uber ein handelsiibliches HDMI-Kabel (mit einer Lange

von maximal 2,5 Meter mit Steckertyp D kameraseitig) daran anschlieRen.
Movies, die mit einer Auflésung von [ﬁﬁ] oder [E-|T|)] aufgenommen wurden,
kénnen in HD angezeigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie die Kamera an
das Fernsehgerit an.
Stecken Sie den Stecker wie abgebildet
vollstandig in den HDMI-Anschluss.

Vor Verwendung
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Offnen Sie die Anschlussabdeckung der
Kamera, und fiihren Sie den Stecker
des Kabels bis zum Anschlag in den
Anschluss der Kamera ein.

Schalten Sie das Fernsehgerit
ein, und schalten Sie auf den
Videoeingang um.

Stellen Sie als Eingang des
Fernsehgerats den Videoeingang

ein, an den Sie das Kabel in Schritt 2
angeschlossen haben.

Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

Die Bilder auf der Kamera werden nun
auf dem Fernsehgerat angezeigt. (Auf
dem Kamerabildschirm wird nichts
angezeigt.)

Wenn Sie fertig sind, schalten Sie die
Kamera und das Fernsehgerét aus,
und ziehen Sie erst dann das Kabel ab.

Fotoaufnahmen Movies

< Steuern der Kamera iiber die Fernbedienung eines

Fernsehgerits

Wenn Sie die Kamera an ein HDMI-CEC-kompatibles Fernsehgerat
anschlieRen, kénnen Sie die Fernbedienung des Fernsehers verwenden,
um Bilder wiederzugeben oder eine Diaschau anzuzeigen.

In Abhangigkeit vom Fernsehgerat missen gegebenenfalls einige

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der

Kamera
e
Automatikmodus/

Modus Hybrid Auto

]

Einstellungen des Fernsehgerates angepasst werden. Weitere Einzelheiten W
finden Sie im Handbuch zum Fernsehgerat. Aufnahmemodi |
Modus P
Q[ 17 1 Konfigurieren Sie die —
Ordner anlegen  « Monatlich Einste"ung, Wiedergabemodus
Mabieinhefien /e Driicken Sie die Taste <MENU>, und e

Videosystem NTSC

Strg. Gber HDMI  Aktiv.
WLAN-Einstellungen

wahlen Sie [Strg. Gber HDMI] auf der
Registerkarte [fT] aus. Wahlen Sie dann
[Aktiv.] (L[]22).

SchlieRBen Sie die Kamera an
das Fernsehgerit an.

Befolgen Sie zum Anschliefen der
Kamera an das Fernsehgeréat die Schritte
1 — 2 unter ,Wiedergabe auf einem
HD-Fernsehgerat (High Definition)*
(L121).

Zeigen Sie die Bilder an.

Schalten Sie das Fernsehgerat ein. Driicken
Sie an der Kamera die Taste <[>]>.

Die Bilder auf der Kamera werden nun

WLAN-Funktionen
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(Auf dem Kamerabildschirm wird nichts

angezeigt.)
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@ * Wenn die Kamera mit einem HD-Fernsehgerét verbunden ist, wird sie
stummgeschaltet.



4 Sie kénnen die Kamera
liber die Fernbedienung des
Fernsehgerats steuern.

® Driicken Sie die Tasten <4><p > an der

Fernbedienung, um durch die Bilder zu blattern.

© Driicken Sie die Taste OK/Select, um die
Kamerasteuerung anzuzeigen. Driicken Sie
die Tasten <4><p >, um Steuerelemente
auszuwahlen, und driicken Sie dann erneut die
Taste OK/Select.

< Auf dem Fernsehgerit angezeigte Optionen der
Kamerasteuerung

ha)

Zurlick Schliet das Mend.

Zeigt Gruppen von Bildern an, die im Modus [C]J] oder [H_'JJ]

S Gruppenanzeige (L1144, 50) aufgenommen wurden. (Wird nur angezeigt,

wenn ein gruppiertes Bild ausgewahlt wurde.)
. . Startet die Moviewiedergabe. (Wird nur angezeigt, wenn ein

» Movie abspielen Movie ausgewahlt wurde.)
Startet eine Diaschau. Wahrend der Wiedergabe kdnnen

@  Diaschau Sie die Tasten <4><p> auf der Fernbedienung driicken, um
zwischen den Bildern zu wechseln.

@%@ Indexwiedergabe Zeigt mehrere Bilder in einer Ubersicht an.

) Anzeige andern echselt zwischen Anzeigemodi ([ 166).
DISP, Al d Wechsel hen Al di (L1166

Wenn Sie Kameratasten wie <MENU> driicken, tibernimmt die Kamera die
Steuerung selbst, und die Steuerung Uber die Fernbedienung wird deaktiviert. Sie
wird erst wieder aktiviert, wenn Sie zur Einzelbildanzeige zurlickkehren.

Wenn Sie den Zoom-Regler an der Kamera bewegen, ibernimmt die Kamera die
Steuerung selbst, und die Steuerung Uber die Fernbedienung wird deaktiviert. Sie
wird erst wieder aktiviert, wenn Sie zur Einzelbildanzeige zuriickkehren.

Die Kamera reagiert moglicherweise nicht immer wie erwartet, auch wenn sie iber
die Fernbedienung eines HDMI-CEC-kompatiblen Fernsehers gesteuert wird.

Fotoaufnahmen Movies

- Wiedergabe auf einem SD-Fernsehgerét (Standard Definition)
Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhéltlichen) AV-Kabels AVC-DC400 an

ein Fernsehgerat anschlieffen, kdnnen Sie sich Ihre Aufnahmen auf einem grofRen
Fernsehbildschirm anschauen und die Kamera wahrenddessen bedienen.

G\
elb <
W Schwarz

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

Schwarz oder weily

|
Gelb—9) y
i

2 SchlieRen Sie die Kamera an das
Fernsehgerat an.
© Stecken Sie die Stecker wie dargestellt vollsténdig
in die Video-Anschllsse des Fernsehgerats.

—_—

©® Offnen Sie die Anschlussabdeckung der Kamera,
und fiihren Sie den Stecker des Kabels bis zum
Anschlag in den Anschluss der Kamera ein.

3 Zeigen Sie die Bilder an.
© Befolgen Sie zum Anzeigen von Bildern die
Schritte 3 — 4 unter ,Wiedergabe auf einem
HD-Fernsehgerat (High Definition)* (L[1122).

®

* Bilder werden nicht korrekt angezeigt, wenn das Videoausgabeformat

(NTSC/PAL) der Kamera nicht dem des Fernsehgeréts entspricht. Driicken Sie
die Taste <MENU>, und wéhlen Sie auf der Registerkarte [T] [Videosystem]
aus, um das Videoausgabeformat zu &andern.
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@ « Wenn die Kamera an ein Fernsehgerat angeschlossen ist, haben Sie auch die
M@glichkeit, Aufnahmen zu machen und sich eine Vorschau der Bilder auf dem
Fernsehbildschirm anzuschauen. Sie kénnen die Kamera dabei wie gewohnt
bedienen. AF-Feld Lupe (([137) ist jedoch nicht verfligbar.

Fotoaufnahmen Movies

u Betreiben der Kamera liber eine Haushaltssteckdose

Wenn Sie die Kamera mit dem Netzadapter ACK-DC90 (separat erhaltlich) betreiben,
missen Sie sich wahrend des Betriebs nicht mehr um den verbleibenden Ladezustand

der Akkus/Batterien kimmern.

1

2

Anschlisse

Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera ausgeschaltet ist.

Offnen Sie die Abdeckung.
Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einsetzen von
Akku und Speicherkarte* (L[111), um

die Speicherkarten-/Akkuabdeckung zu
o6ffnen, und 6ffnen Sie dann die Abdeckung
der Aussparung fir das Kupplerkabel wie
abgebildet.

Setzen Sie den Kuppler ein.
Setzen Sie den Kuppler wie einen Akku
in der angezeigten Richtung ein (geman
Schritt 2 unter ,Einsetzen von Akku und
Speicherkarte* (L] 11)).

Fihren Sie das Kabel des Kupplers durch
die Aussparung.

SchlieBen Sie die Abdeckung.
Klappen Sie die Abdeckung nach unten (@),
und halten Sie sie gedriickt, wéhrend Sie sie
schieben, bis sie horbar einrastet (@).

SchlieBen Sie das Netzkabel an.
Stecken Sie den Adapterstecker in ein Ende
des Kupplerkabels.

SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels

an den Kompakt-Netzadapter an, und
stecken Sie dann das andere Ende in eine
Steckdose.

Schalten Sie die Kamera ein, um sie zu
verwenden.

Schalten Sie die Kamera nach Beendigung
aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

« Ziehen Sie den Adapter oder das Netzkabel nicht bei eingeschalteter Kamera
ab. Andernfalls konnen Bilder auf der Kamera geldscht werden, oder es kann
zu Beschadigungen der Kamera kommen.

* Bringen Sie den Adapter bzw. das Kabel des Adapters nicht an anderen
Objekten an. Dies kann zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des
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¥ verwenden der Software

Die auf der Canon-Website zum Herunterladen verfiigbare Software wird
unten mit Anweisungen zur Installation der Software und zum Speichern
von Bildern auf einem Computer vorgestellt.

a Software

Nach dem Herunterladen der Software von der Canon-Website kénnen Sie
folgende Aufgaben auf lhrem Computer ausfihren.

CameraWindow
Bilder importieren und Kameraeinstellungen andern
ImageBrowser EX
Bilder verwalten: anzeigen, suchen und ordnen
Bilder drucken und bearbeiten

@ * Internetzugang ist erforderlich. Die Kosten und Gebduhren fiur die
Internetverbindung sind separat an den Internetdienstanbieter zu
entrichten.

- software-Bedienungsanleitung

Informationen zur Verwendung der Software enthélt die
Bedienungsanleitung. Die Bedienungsanleitung kann von folgender URL
heruntergeladen werden:

http://www.canon.com/icpd/

» Computerverbindungen iiber ein Kabel

< Uberpriifen der Computerumgebung

Die Software kann auf den folgenden Computern verwendet werden.
Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen und zur Kompatibilitét
sowie zur Unterstltzung neuer Betriebssysteme finden Sie auf der
Canon-Website.

Windows Mac OS
Windows 8/8.1
Betriebssystem* \yindows 7 SP1 Mac OS X 10.9
. ) Mac OS X 10.8
Windows Vista SP2 Mac OS X 10.7
Windows XP SP3 )

* Uberpriifen Sie beim Senden von Bildern an einen Computer iber WLAN die
Systemanforderungen unter ,Uberpriifen der Computerumgebung*“ (L[]90).

@ * Informationen zu den aktuellsten Systemanforderungen einschlieRlich
unterstitzten Betriebssystemversionen finden Sie auf der Canon-Website.

“Installieren der Software
Anweisungen zur Installation der Software finden Sie unter ,Installieren der
Software* (LL]91).
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» Speichern von Bildern auf einem Computer

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.8 verwendet.
Andere Funktionen werden im Hilfesystem der jeweiligen Software
beschrieben (einige Softwareanwendungen ausgenommen).

1 SchlieRen Sie die Kamera an
den Computer an.
© Offnen Sie die Abdeckung (@),
wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
SchlieRen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an den
Kameraanschluss an (@).

©® SchlieRen Sie den grofReren Stecker des
USB-Kabels an den USB-Anschluss des
L= Computers an. Einzelheiten zu den USB-
Anschlissen des Computers finden Sie
im Computerbenutzerhandbuch.

\m‘ \@ 2 Schalten Sie die Kamera ein, um
\

auf CameraWindow zuzugreifen.
® Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.
® Mac OS: CameraWindow wird angezeigt,
sobald eine Verbindung zwischen
Kamera und Computer hergestellt ist.

@\

Canon XCXCO0000( ==

Programm 3ndern
Man kann das Programm fir diese Aufgabe andemn.

= Bilder und Videos importieren
5| mit Windo

(-] Heunteriadien von Bildern von einer
Lol Cenon-Kamera

©® Windows: Nachstehend finden Sie die
Vorgehensweise.

® Kilicken Sie im angezeigten Bildschirm
auf die Verknlpfung [ ], um das
Programm zu &ndern.

® Wahlen Sie [Herunterladen von Bildern
von einer Canon-Kameral], und klicken Sie
dann auf [OK].

® Doppelklicken Sie auf ['59].

3 Speichern Sie die Bilder auf

dem Computer.

® Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieBend auf [Nicht Gibertragene
Bilder importieren].

© Bilder werden nun im Ordner ,Bilder auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

©® SchlieRen Sie CameraWindow nach dem

Speichern der Bilder, driicken Sie die Taste

<[>]>, um die Kamera auszuschalten, und
ziehen Sie das Kabel ab.

©® Anleitungen zum Anzeigen von Bildern auf

einem Computer finden Sie in ,Software-
Bedienungsanleitung® (L[]125).
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g

* Windows 7: Wenn der Bildschirm in Schritt 2 nicht angezeigt wird, klicken Sie

auf das Symbol [#J] in der Taskleiste.

Windows Vista oder XP: Um CameraWindow zu starten, klicken Sie auf

dem beim Einschalten der Kamera in Schritt 2 angezeigten Bildschirm auf

[Herunterladen von Bildern von einer Canon-Kamera). Sollte CameraWindow

nicht angezeigt werden, klicken Sie auf das Ment [Start], und wahlen Sie [Alle

Programme] » [Canon Utilities] » [CameraWindow] » [CameraWindow].

Mac OS: Wird CameraWindow nach Schritt 2 nicht angezeigt, klicken Sie auf

das [CameraWindow]-Symbol im Dock.

Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kénnen, indem Sie einfach

lhre Kamera an den Computer anschliefen, ohne die Software zu verwenden,

gelten folgende Einschrankungen.

- Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben, kann es
einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfugbar sind.

- Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden méglicherweise horizontal
gespeichert.

- Schutzeinstellungen fir Bilder gehen beim Speichern auf einen Computer
mdoglicherweise verloren.

- Je nach Version des verwendeten Betriebssystems, verwendeter
Software oder BilddateigroRen kénnen beim Speichern von Bildern oder
Bildinformationen Probleme auftreten.

- Einige Funktionen der Software — z. B. die Moviebearbeitung — sind
maoglicherweise nicht verflgbar.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Drucken von Bildern

Sie kénnen Bilder ganz einfach drucken, indem Sie die Kamera an einen
Drucker anschlieBen. Auf der Kamera kdnnen Sie mehrere Bilder fir den Druck
auswahlen, Fotolaborbestellungen und Bestellungen fiir Fotoblicher vorbereiten
oder Bilder fur Fotobuicher drucken.

In den folgenden Abbildungen ist ein Compact Photo Printer der Canon SELPHY
CP-Serie zu sehen. Die abgebildeten Bildschirme und verfligbaren Funktionen
variieren je nach Drucker. Lesen Sie sich auch das Drucker-Handbuch durch, um
zusatzliche Informationen zu erhalten.

Fotoaufnahmen
® Einfaches Drucken

Wenn Sie die Kamera uber das USB-Kabel an einen PictBridge-kompatiblen
Drucker anschlieRen (separat erhaltlich), kdnnen Sie die aufgenommenen Bilder

bequem ausdrucken.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Drucker
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie die Kamera an
den Drucker an.
Offnen Sie die Abdeckung. Richten Sie den
kleineren Stecker so wie in der Abbildung
gezeigt aus, und fiihren Sie ihn bis zum
Anschlag in den Anschluss der Kamera ein.
SchlieRen Sie den grolReren Stecker an
den Drucker an. Weitere Einzelheiten
zum Anschlief3en finden Sie im
Druckerhandbuch.
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7 Voreinst.

3 Schalten Sie den Drucker ein.

M| 77 4 Schalten Sie die Kamera ein.

\
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die Kamera

||
A G)
“ | \QJ‘ ‘ . « Voreinst. »
A | einzuschalten. :
“(;\‘ ’ _| 5 Voreinst
| TECIN ) 1 Drucke
Ausschnitt
Wahlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen.

DJ Voreinst. Papierauswahl

Drucken

[MENU hat

Voreinst.

Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.

Driicken Sie die Taste <.>, wahlen Sie
4] aus, und driicken Sie dann die Taste

<> erneut.

Fotoaufnahmen

e Konfigurieren von Druckeinstellungen

1 Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter
LEinfaches Drucken* (L[]127 — 128),

um den links abgebildeten Bildschirm
anzuzeigen.

Konfigurieren Sie die
Einstellungen.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um einen
Eintrag auszuwahlen, und wahlen Sie dann
mit den Tasten <4{><p> eine Option aus.
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Voreinst.  |Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers. Einstellungsmenii
Datum Fligt das Datum beim Drucken hinzu. T
H H &2 DateiNr. Fugt die Dateinummer beim Drucken hinzu. AT
Voreinst 7 Drucken Sie das Bild. 9 .
_| 9 Voreinst Driicken Sie die Tasten <a><w> um Beides Fugt das Datum und die Dateinummer beim Drucken hinzu. Anhang
DJ-JA L :“":e [Drucken] auszuwahlen, und driicken Sie Aus - —————
Pap:]::u;:mm anschlieRend die Taste <>. Voreinst.  |Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers. Index
Der Druckvorgang wird gestartet. Aus -
Um andere Bilder zu drucken, wiederholen & An Verwendet Aufnahmeinformationen zur Optimierung der
Sie die oben beschriebene Vorgehensweise Druckeinstellungen.
ab Schritt 5, nachdem der Druckvorgang R.Augen1 |Korrigiert rote Augen.
beendet wurde. & Anzahl Drucke |Wahlen Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare aus.
Schalten Sie nach Beendigung des . Geben Sie einen Bildbereich an, der gedruckt werden soll
Ausschnitt -

Druckvorgangs die Kamera und den Drucker

(C11129).

aus, und ziehen Sie das Kabel ab.

g

Papierauswahl -

Geben Sie PapiergroRe, Layout und andere Eigenschaften
an ([[1129).

 Einzelheiten zu PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke Canon (separat
erhaltlich) finden Sie unter ,Drucker” (LL]121).
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Fotoaufnahmen

-l Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken
Durch das Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken kénnen Sie einen
gewlnschten Bildbereich anstatt des gesamten Bilds drucken.

Vor Verwendung

®

gy
ol e O

37 Voreinst.
) Voreinst.
Voreinst.

©] Voreinst

Voreinst.

1 Drucke
Ausschnitt
Papierauswahl
Drucken

{VENU ha]

1 Wabhlen Sie [Ausschnitt] aus.

Nachdem Sie Schritt 1 unter ,Konfigurieren
von Druckeinstellungen® (L]128)
ausgefiihrt haben, um den Druckbildschirm
aufzurufen, wahlen Sie [Ausschnitt], und
driicken Sie die Taste <>.

Ein Zuschneiderahmen wird nun angezeigt,
der den zu druckenden Bildbereich angibt.

Passen Sie den
Zuschneiderahmen wie
gewiinscht an.

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
RahmengroRe zu andern.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um den Rahmen zu verschieben.

Driicken Sie die Taste <>, um den
Rahmen zu drehen.

Driicken Sie die Taste <MENU> und dann
die Tasten <a><w> um [OK] auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieend die Taste <>.

Drucken Sie das Bild.

Befolgen Sie Schritt 7 unter ,Einfaches
Drucken*® ([1128), um zu drucken.

» Das Zuschneiden ist bei kleinen Bildern oder bestimmten
Seitenverhaltnissen unter Umstanden nicht mdglich.

» Datumsangaben werden mdglicherweise nicht korrekt gedruckt, wenn
Sie Bilder zuschneiden, die mit der Option [Dat.aufd. &d] aufgenommen

wurden.

@) Voreinst

P  Voreinst

) 1 Drucke
Ausschnitt

3] voreinst. Papierauswahl
) Voreinst. Drucken
Voreinst. MENU s}

PapiergroBe
Voreinst.
10x14,8cm

[VIEXY) Abbrechen Weiter

Din Papierart

Voreinst.

MENU P2 30 Weiter

Fotoaufnahmen

-/ Auswihlen des Papierformats und Layouts fiir den Druck
1 Wihlen Sie [Papierauswahl]

aus.

Nachdem Sie Schritt 1 unter ,Konfigurieren
von Druckeinstellungen® (L[1128)
ausgefiihrt haben, um den Druckbildschirm
aufzurufen, wahlen Sie [Papierauswahl], und
driicken Sie die Taste <>.

Wahlen Sie ein Papierformat
aus.

Wahlen Sie mit den Tasten <a><w¥> eine
Option aus, und driicken Sie dann die

Taste <@)>.

Wahlen Sie eine Papierart aus.
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w¥> eine
Option aus, und driicken Sie dann die

Taste <@)>.
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4 Wibhlen Sie ein Layout aus.

Paly ) Seitenlayout

Voreinst. Driicken Sie die Tasten <a><w>,

i um eine Option auszuwahlen.

randlos . . . .
T 7 Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die

Anzahl der Bilder pro Blatt festzulegen,
wenn [N-up] ausgewahlt wurde.
Driicken Sie die Taste <>.

5 Drucken Sie das Bild.

Passfoto...

MENU ¥ [SET [ol'¢

- Verfiigbare Layout-Optionen

Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.

mit Rand Lasst beim Drucken einen freien Bereich um die Bilder.

randlos Randloser Druck von Papierkante zu Papierkante.

N-up Geben Sie an, wie viele Bilder pro Blatt gedruckt werden sollen.
Druckt Bilder fir Identifikationsdokumente.

Passfoto Nur verfligbar fiir Bilder mit der Auflésung L und einem Seitenverhaltnis
von 4:3.

FesteGroRe Wahlen Sie die DruckgréRe aus.
Wahlen Sie zwischen 90 x 130 mm, Postkarten- oder BreitbildgroRe.

< Drucken von Passfotos

Passfoto

Lange Seite

Kurze Seite

30 Ausschnitt

—

SET

«25mm
<20mm

{VENU ha)

[MENU [51S

Fotoaufnahmen

1 Wihlen Sie [Passfoto] aus.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 4 unter
LAuswahlen des Papierformats und
Layouts flr den Druck® (L1129 — 130),
wahlen Sie [Passfoto] aus, und driicken
Sie die Taste <>.

Geben Sie die MaBe fiir die
Hoéhe und Breite an.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
einen Eintrag auszuwahlen. Wahlen Sie
die Lange durch Driicken der Tasten
<4><p>, und driicken Sie dann die
Taste <>.

Wahlen Sie den Druckbereich
aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Zuschneiden
von Bildern vor dem Drucken® (L[]129),
um den Druckbereich auszuwahlen.

Drucken Sie das Bild.
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Movies

a Drucken von Movieszenen

1 Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 6 unter ,Einfaches
Drucken® (11127 — 128), um ein Movie
auszuwahlen. Der links dargestellte Bildschirm
wird angezeigt.

2 Wibhlen Sie eine Druckmethode
aus.
Driicken Sie die Tasten<a><w¥> um [D"@]
auszuwahlen, und wahlen Sie dann mit den
Tasten <4><p> die Druckmethode aus.

3 Drucken Sie das Bild.

35 1920x1080

3 1 Drucke
[ « [Einzet >
Papierauswahl

37 voreinst.
'j Voreinst. Drucken

Voreinst. MENU o

! Druckoptionen fiir Movies

Einzel Druckt die aktuelle Movieszene als Einzelbild.

Druckt eine Szenenfolge auf ein einzelnes Blatt Papier. Sie kénnen auch die
Folge Ordnernummer, Dateinummer und die abgelaufene Zeit fiir die Movieszene
drucken lassen, indem Sie [Titelzeile] auf [An] setzen.

@ + Um einen Druckprozess abzubrechen, driicken Sie die Taste <.
 [Passfoto] und [Folge] kénnen bei PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke Canon
der Modellreihen CP720/CP730 (und &lteren) nicht ausgewahlt werden.

Fotoaufnahmen
» Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)

Das Drucken mehrerer Fotos auf einmal (L] 133) und das Aufgeben von
Fotolaborbestellungen kénnen auf der Kamera eingerichtet werden. Wéhlen Sie

bis zu 998 Bilder auf einer Speicherkarte aus, und konfigurieren Sie die relevanten
Einstellungen, wie die Druckanzahl, wie folgt. Die Druckinformationen, die Sie auf diese
Weise angeben, entsprechen den DPOF-Standards (Digital Print Order Format) fir
digitale Druckauftrage.

Fotoaufnahmen

- Konfigurieren von Druckeinstellungen

Geben Sie wie folgt die Einstellungen fiir das Druckformat, den Druck von Datum oder
Dateinummer und andere Einstellungen an. Diese Einstellungen gelten fir alle Bilder in
der Druckliste.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen Sie
Drucklayout 4 Standard dann [Druckeinstellungen] auf der Registerkarte
Datum [24]. Passen Sie die Eintrage wie gewlinscht an
Datei-Nr. (LH22).

DPOF Dat.losch

Druckeinstellungen

o
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Standard Druckt ein Bild je Blatt.
Ubersicht  |Kleine Versionen mehrerer Bilder werden pro Blatt gedruckt.
Drucklayout
) Druckt Bilder sowohl im Standard- als auch im
Beide - .
Ubersichtsformat.
An Flgt den Bildern beim Drucken das Aufnahmedatum hinzu.
Datum
Aus -
An Flgt den Bildern beim Drucken die Dateinummer hinzu.
Datei-Nr.
Aus -
An Alle Einstellungen fiir die Bilddruckliste werden nach dem
DPOF Dat.lésch Drucken geldscht.
Aus -
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@ * Einige Drucker oder Fotolabors kénnen mdglicherweise nicht alle
von Ihnen angegebenen DPOF-Einstellungen umsetzen.

- [@] wird méglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

* Wenn [Datum] auf [An] gesetzt ist, wird bei einigen Druckern das
Datum mdglicherweise zweimal gedruckt.

« Wenn Sie [Ubersicht] ausgewéhlt haben, kénnen Sie nicht gleichzeitig [An] fiir
[Datum] und [Datei-Nr.] wahlen.

» Der Indexprint steht bei bestimmten PictBridge-kompatiblen Druckern der
Marke Canon (separat erhaltlich) nicht zur Verfligung.

« Das Datum wird in dem Format gedruckt, das auf der Registerkarte [¥1] unter
[Datum/Uhrzeit] festgelegt wurde ([112).

Fotoaufnahmen

< Einstellungen fiir den Druck einzelner Bilder

1 Waibhlen Sie [Wahl Bilder &
Anzahl] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Wahl Bilder & Anzahl] auf der

Wahl Bilder & Anzahl...

Bereich wahlen.

Auswahl aller Bilder...
Auswahl I8schen Registerkarte [{24], und driicken Sie dann
die Taste <>.

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein
Bild auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

Jetzt kdnnen Sie die Anzahl der zu
druckenden Exemplare angeben.

Wenn Sie ein Bild fir den Indexprint
ausgewahlt haben, ist es mit dem
Symbol [v/ ] markiert. Durch erneutes
Driicken der Taste <> konnen Sie
den Ubersichtsdruck fiir dieses Bild
abbrechen. [/ ] wird nicht mehr
angezeigt.

Legen Sie die Anzahl der Drucke
fest.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um die Anzahl der Drucke festzulegen
(maximal 99).

Wiederholen Sie die Schritte 2 — 3, um
weitere Bilder und die Anzahl der zu
druckenden Exemplare auszuwahlen.
Beim Indexprint kann keine
Exemplaranzahl festgelegt werden. Sie
kénnen lediglich die zu druckenden Bilder
auswahlen (wie in Schritt 2 beschrieben).
DriickenSieabschlieRenddieTaste<MENU>,
um zum Menubildschirm zurtickzukehren.
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Bereich wahlen

Fotoaufnahmen

- Einstellungen fiir den Druck einer Gruppe von Bildern

Befolgen Sie Schritt 1 unter
,Einstellungen fir den Druck einzelner
Bilder* (L[]132), wahlen Sie [Bereich
wahlen] aus, und driicken Sie die
Taste <>.

Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
LAuswahlen eines Bereichs* (L[173),
um Bilder anzugeben.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um
[Auftrag] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Fotoaufnahmen

- Einstellungen fiir den Druck aller Bilder

Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Abbrechen

Befolgen Sie Schritt 1 unter
,Einstellungen fir den Druck einzelner
Bilder* (L[1132), wahlen Sie [Auswahl
aller Bilder] aus, und driicken Sie die
Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste <>.

Fotoaufnahmen

< Léschen aller Bilder aus der Druckliste

Auswahl I8schen

Wahl aller Bilder au

Abbrechen

Befolgen Sie Schritt 1 unter
4Einstellungen fir den Druck einzelner
Bilder* (L[1132), wahlen Sie [Auswahl
I6schen] aus, und driicken Sie die

Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <>.

Fotoaufnahmen

< Drucken von Bildern in der Druckliste (DPOF)

Druckliste

e

Spater drucken

Wenn der Druckliste Bilder hinzugefuigt
wurden (L1131 — 133), wird der links
abgebildete Bildschirm angezeigt, wenn
Sie die Kamera an einen PictBridge-
kompatiblen Drucker anschlief3en.
Driicken Sie die Tasten <aA><w>,

um [Jetzt Drucken] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste <>, um die
Bilder in der Druckliste zu drucken.
DPOF-Druckauftrage, die Sie
vorubergehend unterbrechen, werden
beim néchsten Bild fortgesetzt.
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Fotoaufnahmen
e Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch

Sie kénnen Fotoblicher auf der Kamera erstellen, indem Sie bis zu 998 Bilder auf einer
Speicherkarte wahlen und sie in die Software auf lhrem Computer tbertragen, wo sie

in einem eigenen Order gespeichert werden. Diese Funktion ist nitzlich fiir die Online-
Bestellung von Fotobiichern und fiir das Drucken von Fotobiichern auf einem Drucker.

“' Wihlen einer Auswahlmethode

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie
[Fotobuch-Einstellg.] auf der Registerkarte [[®]]
Drehen. aus, und legen Sie danach fest, wie Sie die
Favoriten Bilder auswahlen méchten.

Fotobuch-Einstellg. ...

i-contrast...

Schiitzen...

@ . [0] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die Speicherkarte
Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen Kamera konfiguriert
wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen mit dieser Kamera andern, werden
alle vorherigen Einstellungen tberschrieben.

@ * Nach dem Importieren von Bildern auf Inren Computer finden Sie weitere
Informationen in der ,Software-Bedienungsanleitung® (L1125) und im
Druckerhandbuch.

Fotoaufnahmen
- Hinzufiigen einzelner Bilder
1 Wihlen Sie [Wahlen] aus.

Wakhlen... Waéhlen Sie geméaR der Vorgehensweise unter
Auswahl aller Bilder... ,Wahlen einer Auswahlmethode* (|| 134) die
Option [Wahlen] aus, und driicken Sie die

Taste <(@>.

Fotobuch-Einstellg.
Auswahl [6schen...
Anzahl Bilder : 0

2 Wabhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um ein Bild
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(@)>.
[v/ ] wird angezeigt.
Um ein Bild aus dem Fotobuch zu entfernen,
driicken Sie erneut die Taste <>. [V ] wird
nicht mehr angezeigt.
Wiederholen Sie diese Vorgehensweise, um
andere Bilder auszuwahlen.
Driicken Sie abschlieRend die Taste <MENU>,
um zum Menubildschirm zurlickzukehren.

[SET I VENU[e]4

Fotoaufnahmen

< Hinzufiigen aller Bilder zu einem Fotobuch

Auswahl aller Bilder Flhren Sie die unter ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (L]|134) beschriebene
. Vorgehensweise aus, wahlen Sie [Auswahl
1 Kopie pro Bild
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um [OK]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <(1D)>.

Abbrechen

aller Bilder], und driicken Sie die Taste <>.
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Fotoaufnahmen

- Entfernen aller Bilder aus einem Fotobuch

Auswahl l6schen

Wahl aller Bilder aufheben

Abbrechen

Fiihren Sie die unter ,Wahlen

einer Auswahlmethode* (/] 134)
beschriebene Vorgehensweise aus,
wahlen Sie [Auswahl I6schen], und
driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[OK] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <>.
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| Fehlerbehebung

Falls ein Problem mit der Kamera vorliegt, Uberprifen Sie zunachst die unten
aufgefiihrten Punkte. Sollten sich die Probleme auf diese Weise nicht beseitigen
lassen, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.
Stromversorgung

Bei Betatigung der Taste ON/OFF geschieht nichts.

Vergewissern Sie sich, dass der Akku aufgeladen ist (L1 10).

Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde (-111).

Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarten-/Akkuabdeckung vollstandig geschlossen

ist (LL111).

Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Batterie-/Akkuleistung.
Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestabchen, und setzen Sie den Akku mehrmals ein.

Die Akkuladung ist schnell erschopft.

Bei niedrigen Temperaturen nimmt die Akkuleistung ab. Erwarmen Sie den Akku z. B.
in einer Tasche Ihrer Kleidung. Achten Sie dabei darauf, dass die Kontakte nicht mit
Gegenstanden aus Metall in Beriihrung kommen.

Wenn sich der Akku trotz dieser MaRnahmen immer noch rasch nach dem Aufladen entladt,
hat er das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Kaufen Sie einen neuen Akku.

Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte fiihren zu einer verminderten Batterie-/Akkuleistung.
Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestabchen, und setzen Sie den Akku mehrmals ein.
Das Objektiv wird nicht eingefahren.

- Offnen Sie die Speicherkarten-/Akkuabdeckung nicht bei eingeschalteter Kamera. SchlieRen
Sie die Abdeckung, schalten Sie die Kamera ein und dann wieder aus (([]11).

Der Akku hat sich ausgedehnt.

 Die Ausdehnung von Akkus ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit. Wélbt sich der
Akku allerdings so weit, dass er nicht mehr in die Kamera passt, wenden Sie sich an den
Canon Kundendienst.

Anzeige auf einem Fernsehgerat

Die Kamerabilder sehen auf dem Fernsehgerét verzerrt aus, oder
werden gar nicht angezeigt ([ |123).

Aufnahme

Es kénnen keine Aufnahmen gemacht werden.

 Tippen Sie den Ausloser an (LL]20), wenn Sie sich im Wiedergabemodus (_|64)
befinden.

Veranderte Bildschirmanzeige bei schlechten Lichtverhéltnissen

(LX120).

Verénderte Bildschirmanzeige bei Aufnahmen.

Folgende Anzeigeprobleme sind nicht in den Fotos selbst zu sehen, jedoch in Movies.

« Bei Aufnahmen mit Kunstlicht oder LED-Licht kann der Bildschirm flimmern, und
maoglicherweise ist ein horizontaler Balken zu sehen.

Den Bildern wird kein Datumsaufdruck hinzugefiigt.

= Konfigurieren Sie die Einstellung [Dat.aufd. &#] (L[134). Beachten Sie, dass den Bildern
nicht automatisch Datumsaufdrucke hinzugefiigt werden, nur weil Sie die Einstellung
[Datum/Uhrzeit] konfiguriert haben (L1112).

« Datumsaufdrucke werden nicht in Aufnahmemodi ([1150) hinzugefuigt, in denen diese
Einstellung nicht konfiguriert werden kann (-1134).

[¥] blinkt im Bildschirm, wenn der Ausloser gedriickt wird, und es ist

keine Aufnahme méglich (L1]29).

[8] wird angezeigt, wenn der Ausléser angetippt wird ([[]29).

« Setzen Sie [IS Modus] auf [Kontinuierlich] (_[163).

« Setzen Sie den Blitzmodus auf [¥] (L[ 161).

« Stellen Sie eine hohere ISO-Empfindlichkeit ein (| 154).

« Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MaRnahmen, um
Kamerabewegungen zu vermeiden. In diesem Fall sollten Sie die Option [IS Modus] auf
[Aus] setzen ([[163).

Die Aufnahmen sind unscharf.

« Tippen Sie den Ausldser an, um ein Motiv zu fokussieren, und driicken Sie ihn erst dann
vollstandig herunter, um die Aufnahme vorzunehmen ([ ]20).

« Stellen Sie sicher, dass sich das Motiv innerhalb des Fokusbereichs befindet ([ "1155).

« Setzen Sie [AF-Hilfslicht] auf [An] (L"138).

+ Stellen Sie sicher, dass nicht benétigte Funktionen, wie z. B. die Makrofunktion, deaktiviert sind.

« Verwenden Sie fiir die Aufnahme den Schérfenspeicher oder die AF-Speicherung (L 59, 61).
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Es werden keine AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera stellt nicht

scharf, wenn Sie den Ausldser antippen.

* Um zu erreichen, dass AF-Rahmen angezeigt werden und die Kamera ordnungsgeman
fokussiert, zentrieren Sie die Kamera auf Bereiche mit einem hoheren Kontrast, bevor Sie
den Ausloser antippen. Oder tippen Sie den Ausléser mehrmals an.

Die Motive sind in den Aufnahmen zu dunkel.

= Setzen Sie den Blitzmodus auf [$] (L161).

* Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an ([1152).

« Passen Sie den Kontrast mit i-contrast an ([154, 80).

» Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren (L_153).

Motive sehen zu hell aus, Glanzlichter wirken ausgewaschen.
« Setzen Sie den Blitzmodus auf [®] ([[133).

- Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (L[152).

= Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren ([ 153).

* Reduzieren Sie die Beleuchtung des Motivs.

Die Aufnahmen sind trotz Verwendung des Blitzes zu dunkel (_[]29).

* Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite ((1]155).

= Stellen Sie eine héhere ISO-Empfindlichkeit ein (L[ 154).

Motive sehen in Aufnahmen mit Blitz zu hell aus, Glanzlichter wirken

ausgewaschen.

= Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (_[]155).

« Setzen Sie den Blitzmodus auf [®] (L[133).

Bei Blitzaufnahmen erscheinen auf dem Bild weiBe Punkte oder

ahnliche Bildartefakte.

« Diese entstehen, wenn das Blitzlicht durch Staubpartikel oder andere Objekte in der Luft
reflektiert wird.

Die Aufnahmen wirken koérnig.

« Stellen Sie eine geringere ISO-Empfindlichkeit ein (L 154).

* Hohe ISO-Empfindlichkeiten kdnnen bei einigen Aufnahmemaodi dazu fiihren, dass
Aufnahmen kornig wirken ([ 143).

In Motiven sind rote Augen zu sehen ([136).

Setzen Sie [R.Aug.Lampe] auf [An] (L[139), um die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung
(LL13) fur Blitzaufnahmen zu aktivieren. Wahrend die Lampe zur Rote-Augen-

Reduzierung leuchtet (ca. eine Sekunde), kann keine Aufnahme gemacht werden. Sorgen
Sie dafiir, dass lhr Motiv in die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung schaut. Verstarken Sie
aulerdem bei Innenaufnahmen die Beleuchtung, und gehen Sie néher an das Motiv heran.

Bearbeiten Sie Bilder mit der Rote-Augen-Korrektur ([[180).

Das Speichern der Bilder auf der Speicherkarte dauert sehr lange,
oder die Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen nimmt ab.
« Fuhren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (-[1115).

Einstellungen fiir Aufnahmefunktionen oder das Menii FUNC. sind

nicht verfiigbar.

« Die verfligbaren Einstellungen hangen vom Aufnahmemodus ab. Nahere Informationen
hierzu finden Sie in den Ubersichtstabellen ,In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen®,
,Menl FUNC.“ und ,Aufnahme-Registerkartenment* (L] 145 — 150).

Aufnehmen von Movies

Die Angabe der abgelaufenen Zeit ist falsch, oder die Aufnahme wird
unterbrochen.

Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, oder verwenden Sie eine fiir hohe
Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte. Auch wenn die Angabe der
abgelaufenen Zeit falsch ist, entspricht die Lange der Movies auf der Speicherkarte der
Aufnahmezeit (L1115, 155).

[@] wird auf dem Bildschirm angezeigt, und die Aufnahme wird
automatisch beendet.

Der interne Puffer der Kamera ist fast voll, da die Kamera die Speicherkarte nicht schnell
genug beschreiben konnte. Ergreifen Sie eine der folgenden MalRnahmen.

« Flhren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch ([_1115).
= Verringern Sie die Bildqualitét ("]36).

« Verwenden Sie eine fiir hohe Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte (L] 155).

VergroBRern nicht moglich.
« Vergroferungen sind nicht moglich, wenn Sie Movies im Modus [é/] aufnehmen ([146).
Motive wirken verzerrt.

* Motive, die sich wahrend der Aufnahme schnell vor der Kamera bewegen, kénnen
verzerrt aussehen. Hierbei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.
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Wiedergabe

Wiedergabe nicht moglich.

* Bilder oder Movies kdnnen mdglicherweise nicht wiedergegeben werden, wenn
der Dateiname oder die Ordnerstruktur per Computer geéndert wird. Weitere
Informationen zu Ordnerstrukturen und Dateinamen finden Sie in der ,Software-
Bedienungsanleitung* ([ 1125).

Die Bild- oder Tonwiedergabe wird gestoppt.

Verwenden Sie eine Speicherkarte, fiir die Sie mit dieser Kamera eine Low-Level-

Formatierung durchgefiihrt haben (L]115).

Unter Umsténden wird die Wiedergabe von Movies von Speicherkarten mit geringen

Lesegeschwindigkeiten zwischendurch kurz unterbrochen.

Wenn Movies auf einem Computer mit geringer Leistung abgespielt werden,

werden einige Einzelbilder u. U. Gbersprungen, und es findet mdglicherweise keine

Tonwiedergabe statt.

Bei der Wiedergabe von Movies wird kein Ton ausgegeben.

» Passen Sie die Lautstarke an (L]65) wenn Sie die [Stummschaltung] (L ]112)
aktiviert haben oder der Ton des Movies zu leise ist.

+ Bei im Modus [£&] aufgenommenen Movies ([[146) wird kein Ton ausgegeben,
weil dieser Modus keine Tonaufzeichnung vorsieht.

Speicherkarte
Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
- Starten Sie die Kamera mit eingesetzter Speicherkarte neu (L[]19).

Computer

Es ist keine Ubertragung von Bildern auf einen Computer maglich.
Das Problem kann méglicherweise wie folgt durch eine Reduzierung der
Ubertragungsgeschwindigkeit geldst werden, wenn die Kamera (iber ein Kabel an den
Computer angeschlossen ist.
« Driicken Sie die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln. Halten
Sig die Taste <KMENU> gedriickt, und driicken Sie dann gleichzeitig die Tasten <a>und
>. Driicken Sie im daraufhin angezeigten Bildschirm die Tasten <4><p>, um [B]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste <>.

Wi-Fi
Das Wi-Fi-Menii kann nicht mit der Taste <a> aufgerufen werden.

Das WLAN-Men ist im Aufnahmemodus nicht verfligbar. Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus, und versuchen Sie es erneut.

.

.

Im Wiedergabemodus kann das WLAN-Mend in der detaillierten Informationsanzeige,
in der vergroRerten Anzeige und im Index nicht aufgerufen werden. Wechseln

Sie zur Einzelbildanzeige und einem anderen Anzeigemodus als der

detaillierten Informationsanzeige. Ebenso ist ein Zugriff auf das WLAN-Menu

in der Gruppenwiedergabe oder der nach bestimmten Bedingungen gefilterten
Bildwiedergabe nicht moglich. Brechen Sie die Gruppen- oder gefilterte
Bildwiedergabe ab.

Das WLAN-Meni kann nicht aufgerufen werden, wahrend die Kamera (iber ein

Kabel mit einem Drucker, einem Computer oder einem Fernsehgeréat verbunden ist.
Nehmen Sie das Kabel ab.

Gerat/Ziel kann nicht hinzugefiigt werden.

Insgesamt kdnnen der Kamera 20 Elemente mit Verbindungsinformationen
hinzugefiigt werden. Léschen Sie zuerst nicht benétigte Verbindungsinformationen,
bevor Sie neue Geréate/Ziele hinzufigen (/1109).

Verwenden Sie einen Computer oder ein Smartphone, um Webservices zu
registrieren (L186).

.

Wenn Sie ein Smartphone hinzufligen méchten, installieren Sie zuerst die spezielle
Anwendung CameraWindow auf Inrem Smartphone ([-[189).

Wenn Sie einen Computer hinzufiigen méchten, installieren Sie zunachst die Software
CameraWindow auf lhrem Computer. Uberpriifen Sie auBerdem die Umgebung und

Einstellungen lhres Computers und der Wi-Fi-Funktion (L[]90, 93).

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen
wie Mikrowellenéfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geréten, die im 2,4-GHz-Band
arbeiten.

Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine stérenden Objekte zwischen den Geréaten befinden.

Es kann keine Verbindung zum Zugriffspunkt hergestellt werden.

« Vergewissern Sie sich, dass der Zugriffspunktkanal auf einen Kanal festgelegt ist, der
von der Kamera unterstitzt wird (LL]153). Beachten Sie, dass statt der automatischen

Kanalzuweisung empfohlen wird, einen unterstitzten Kanal manuell anzugeben.
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Bilder konnen nicht gesendet werden.

Das Zielgerat verfugt nicht tber ausreichend Speicherplatz. Erweitern Sie den
Speicherplatz auf dem Zielgerat, und senden Sie die Bilder erneut.

Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Zielkamera befindet sich in
der Position fiir den Schreibschutz. Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die
Position ohne Schreibschutz.

Bilder werden nicht an CANON iMAGE GATEWAY oder andere Webservices
gesendet, wenn Sie Bilddateien oder Ordner auf dem Computer verschieben oder
umbenennen, der wahrend der Verwendung von Bild-Sync liber einen Zugriffspunkt
Bilder empfangen hat ((]106). Vergewissern Sie sich vor dem Verschieben oder
Umbenennen dieser Bilddateien oder Ordner auf dem Computer, dass die Bilder
bereits an CANON iIMAGE GATEWAY oder andere Webservices gesendet wurden.

Die GroRe von Bildern kann zum Senden nicht gedandert werden.

« Die GroRe von Bildern kann nicht auf eine héhere Aufldsungseinstellung als die
OriginalgroRe geandert werden.

« Die GroRe von Movies kann nicht gedndert werden.
Das Senden von Bildern dauert sehr lange./Die WLAN-Verbindung ist
unterbrochen.

Das Senden mehrerer Bilder kann durchaus eine lange Zeit dauern. Versuchen Sie,
die GroRe von Bildern auf [M2] oder [ S] zu andern, um die Sendezeit zu reduzieren
(£2101).

Das Senden von Movies kann durchaus eine lange Zeit dauern.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen
wie Mikrowellendfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geréten, die im 2,4-GHz-Band
arbeiten. Beachten Sie, dass das Senden von Bildern lange dauern kann, auch wenn
[Y.1ll angezeigt wird.

Bringen Sie die Kamera ndher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine stérenden Objekte zwischen den Geraten befinden.

Die WLAN-Verbindungsinformationen sollen vor dem Entsorgen
der Kamera bzw. vor der Weitergabe der Kamera an Dritte geldscht
werden.

* Setzen Sie die WLAN-Einstellungen zurtick (L11110).

| Bildschirmmeldungen

Gehen Sie wie folgt vor, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.

Keine Speicherkarte

* Die Speicherkarte wurde u. U. in der falschen Ausrichtung eingesetzt. Setzen Sie die
Speicherkarte mit der richtigen Ausrichtung ein ([L[]11).

Speicherkarte gesperrt

» Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte befindet sich in der gesperrten Position.

Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die entsperrte Position (L[]11).

Aufnahme nicht moglich

+ Sie haben versucht, eine Aufnahme zu machen, obwohl keine Speicherkarte in der Kamera
eingesetzt war. Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein (L] 11).

Speicherkartenfehler (L[1115)

« Wird die Fehlermeldung auch angezeigt, nachdem Sie eine unterstiitzte
Speicherkarte (LI |2) formatiert und richtig eingesetzt (L ]11) haben, wenden
Sie sich an den Canon Kundendienst.

Zu wenig Speicher

Es gibt nicht genug freien Speicherplatz auf der Karte, um die aufgenommenen
Bilder speichern ([[125, 41, 51) oder bearbeiten zu kénnen (_[]78 — 80).

Loschen Sie nicht benétigte Bilder (([174), oder setzen Sie eine Speicherkarte mit
ausreichend Speicherplatz ein (L1]11).

Akku aufladen ([ 10)
Kein Bild vorhanden

 Es befinden sich keine Aufnahmen auf der Speicherkarte, die wiedergegeben werden kénnen.

Schreibgeschiitzt! (_[72)

Nicht identifiziertes Bild/Inkompatibles JPEG/Bild ist zu groR/MOV-
Wiederg. nicht méglich/MP4-Wiederg. nicht moglich

= Nicht unterstutzte Bilder oder beschadigte Bilder kénnen nicht angezeigt werden.

« Unter Umstanden ist es nicht moglich, Bilder wiederzugeben, die per Computer
bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer geandert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden.
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VergréBern nicht méglich!/Keine Wiedergabe mit ,,Ahnliche Bilder
moglich/Drehen unméglich/Bild nicht verdnderbar/Modifizierung nicht
maoglich/Category zuordnen unmaglich/Bildauswahl nicht méglich.
Folgende Funktionen sind unter Umsténden nicht verfiigbar fur Bilder, die bereits per
Computer bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer gedndert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden. Mit einem Stern (*) gekennzeichnete Funktionen
stehen nicht fiir Movies zur Verfligung.

Bearbeiten* (178 — 80), Druckliste* (_[1131) und Fotobuch-Einstellungen* (. 1134).

Gruppierte Bilder kénnen nicht verarbeitet werden ([[144).

Ungiiltiger Auswahlbereich

« Bei der Auswahl eines Bereichs fiir die Bilderauswahl (_]73, 75, 133) haben Sie als
erstes Bild das letzte Bild ausgewahlt oder umgekehrt.

Zu viel ausgewahlt

Fir Druckliste ([1131) oder Fotobuch-Einstellung (/1 134) wurden mehr als 998 Bilder
ausgewahlt. Wahlen Sie 998 oder weniger Bilder aus.

Die Einstellungen fur Druckliste (_/1131) oder Fotobuch-Einstellung (L1 134) konnten nicht
ordnungsgemaf gespeichert werden. Verringern Sie die Anzahl der ausgewahlten Bilder,
und versuchen Sie es erneut.

Sie haben unter Schutzen (L 72), Léschen (L 74), Favoriten (L 77), Druckliste

(L1 131) oder Fotobuch-Einstellung (L] 134) mehr als 500 Bilder ausgewahit.

Name falsch!

Der Ordner konnte nicht erstellt oder Bilder konnten nicht aufgenommen werden, weil die
hdchstmdgliche Ordnernummer (999) fiir das Speichern von Bildern auf der Karte und die
héchstmégliche Bildnummer (9999) fiir Bilder in Ordnern erreicht wurden. Andern Sie auf der
Registerkarte [fT] die Option [Datei-Nummer] in [Autom.Riickst] (L/1116), oder formatieren
Sie die Speicherkarte (L[1115).

Objektivfehler

« Dieser Fehler kann auftreten, wenn Sie das Objektiv festhalten, wahrend es sich bewegt, oder
wenn Sie die Kamera in einer sehr staubigen oder sandigen Umgebung verwenden.

« Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine beschadigte
Kamera sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Canon Kundendienst.

Kamerafehler gefunden (Fehlernummer)

+ Wenn diese Fehlermeldung direkt nach einer Aufnahme angezeigt wird, wurde das Bild
méglicherweise nicht gespeichert. Uberpriifen Sie das Bild im Wiedergabemodus.

+ Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine beschadigte
Kamera sein. Notieren Sie sich in diesem Fall die Fehlernummer (Exx), und wenden Sie sich
an den Canon Kundendienst.

Dateifehler

« Korrektes Drucken ([[1127) ist fur Fotos aus anderen Kameras oder fiir Bilder, die mithilfe
der Computersoftware geandert wurden, unter Umstanden nicht méglich, selbst wenn die
Kamera an den Drucker angeschlossen ist.

Druckerfehler

« Prifen Sie die Papierformateinstellung (-]129). Wenn diese Fehlermeldung angezeigt
wird, obwohl die Einstellung richtig ist, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein, und
nehmen Sie die Einstellung an der Kamera erneut vor.

Tintenauffangbehalter voll

+ Wenden Sie sich an den Canon Kundendienst fiir Unterstiitzung zum Austausch des
Tintenauffangbehalters.

Wi-Fi
Verbindung fehigeschlagen

« Es wurden keine Zugriffspunkte erkannt. Uberpriifen Sie die Zugriffspunkteinstellungen (L] 93).

« Es konnte kein Gerat gefunden werden. Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein, und
versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen.

« Uberpriifen Sie das Gerét, mit dem Sie die Verbindung herstellen méchten, und
vergewissern Sie sich, dass es fiir eine Verbindung bereit ist.

Keinen Zugangspunkt gefunden

« Die WPS-Tasten mehrerer Zugriffspunkte wurden gleichzeitig gedriickt. Versuchen Sie
erneut, die Verbindung herzustellen.

Keine Zugangspunkte gefunden

= Uberpriifen Sie, ob der Zugriffspunkt eingeschaltet ist.

* Wenn Sie die Verbindung zu einem Zugriffspunkt manuell herstellen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die korrekte SSID eingegeben haben.

Ungiiltiges Kennwort/WLAN-Sicherheitseinstell. sind nicht korrekt

« Uberpriifen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir den Zugriffspunkt (L193).
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IP-Adressenkonflikt

» Setzen Sie die IP-Adresse zurlick, damit sie keine Konflikte mit einer anderen Adresse
verursacht.

Verbindung getrennt/Datei(en) nicht empfangen/Senden

fehlgeschlagen

Sie befinden sich moglicherweise in einer Umgebung, in der die WLAN-Signale gestort werden.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen wie
Mikrowellenéfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band arbeiten.

Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich keine
storenden Objekte zwischen den Geréaten befinden.

Uberpriifen Sie das verbundene Geréat, um sicherzustellen, dass keine Fehler vorliegen.

Senden fehlgeschlagen
Speicherkartenfehler

* Wird die Fehlermeldung auch dann angezeigt, wenn eine formatierte Speicherkarte in der
richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Datei(en) nicht empfangen
Zu wenig Speicher

» Auf der Speicherkarte in der Zielkamera ist nicht gentigend Speicherkapazitat verfiigbar, um
Bilder zu empfangen. Léschen Sie Bilder, um Platz auf der Speicherkarte zu schaffen, oder
legen Sie eine Speicherkarte mit ausreichend Speicherplatz ein.

Datei(en) nicht empfangen

Speicherkarte gesperrt

« Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Kamera, die die Bilder empfangen soll,
befindet sich in der Position fiir den Schreibschutz. Schieben Sie den Schreibschutzschieber
in die Position ohne Schreibschutz.

Datei(en) nicht empfangen

Name falsch!

* Wenn die hochste Ordnernummer (999) und die héchste Bildnummer (9999) auf der
empfangenden Kamera erreicht wurden, kdnnen keine Bilder empfangen werden.

Zu wenig Platz auf Server

* Ldschen Sie unnétige Bilder, die Sie auf CANON iIMAGE GATEWAY hochgeladen haben, um
Platz zu schaffen.

= Speichern Sie die liber Bild-Sync (/[ 106) gesendeten Bilder auf dem Computer.

Netzwerkeinstell. liberpriifen

= Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit den aktuellen Netzwerkeinstellungen eine
Verbindung zum Internet herstellen kann.
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¥ Bildschirminformationen

® Aufnahme (Informationsanzeige)

@ Batterieladestand ([[1143)

@ WweiBabgleich (L[155)

@ My Colors ([1156)

@ Auslosemodus ((1134)

(B Eco-Modus ([11113)

® Selbstausidser ((1132)

@ Verwacklungswarnung
(1129)

Lichtmessverfahren
([L153)

® Fotoaufnahmekompression
(LL162), Auflésung
(135)

Verbleibende Aufnahmen*
(11154)

@) Moviequalitat (L136)

@ Verbleibende Zeit ([11155)

@3 Digitalzoom ([[131),
Digital-Telekonverter
(H157)

Fokussierbereich (_[157),
AF-Speicherung (L1161)

@ Aufnahmemodus ((145),
Szenensymbol (|/130)

Blitzmodus (L1133, 61)

() Rote-Augen-Korrektur
(L1136)

AF-Rahmen ([1158)

Rahmen fiir Spotmessfeld
(LL153)

@ Datumsaufdruck ((]34) @ Blendenwert

@) 1SO-Empfindlichkeit

@ Blinzelwarnung (_138)

@ Belichtungskorrekturstufe 33 Modus Hybrid Auto

(L1154) (M52) (H128)
@ Gitternetz (L[137) Bildstabilisierung (/L 163) Belichtungskorrekturbalken
@ AE-Speicherung ((1153), @ i-contrast ((1]54) (152)

Blitzbelichtungsspeicherung 39 Zoombalken ([[126)

Vor Verwendung
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(L162) @) 1S-Modus-Symbol ((1130) Automatikmodus/
@) Verschlusszeit Modus Hybrid Auto
- e
@ Zeitzone ([[1113) Andere
* Gibt im Modus [(Y]] die Anzahl verbliebener Aufnahmen an. )m
Modus P
m . e
Batterieladestand _ _ _ Wiedergabemodus
Auf dem Bildschirm wird ein Symbol oder eine Meldung mit Informationen [
zum Ladezustand des Akkus angezeigt. WLAN-Funktionen
Anzeige Details [
X Einstellungsmenii
{v7i] Ausreichend geladen ,
{7 Etwas entladen, aber noch ausreichend Zubehdr
:
EI Fast leer; laden Sie den Akku bald auf Anhang
(rot blinkend)
[Akku aufladen] Leer; laden Sie den Akku auf Index
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e Wiedergabe (Detaillierte
Informationsanzeige)

®
®
@
®
®
@

@ Movies (1126, 65),

Highspeed-Serienbilder

(LL150), Anzeige wechseln

(GPS-Informationen)

(LL1e6)

Aufnahmemodus ([1145)

1ISO-Empfindlichkeit

(H154),

Wiedergabegeschwindigkeit

(L[146)

@ Belichtungskorrekturstufe
(LL152)

(® WeiRabgleich ((1155)

® Histogramm ((_[166)

©®®

@ Gruppenanzeige

# [100-0002

(-1169), Bildbearbeitung

({178 - 80),
Filmtagebuch ([ [167)

Kompression (Bildqualitat)

(L1162) / Aufldsung
(LL135), MP4 (Movies)
® Bild-Sync (L11106)

Batterieladestand ([ 1143)

@ Lichtmessverfahren
(F1153)

@006

® eI @ ©®

Ordnernummer —
Dateinummer ([.11116)
Nummer des aktuell
angezeigten Bilds/
Gesamtanzahl der Bilder

Verschlusszeit
(Fotoaufnahmen),
Bildqualitat/Bildfrequenz
(Filme) (L136)
Blendenwert

Blitz (L1161)

i-contrast (L1154, 80)
Fokussierbereich ([157)
Dateigréie

@ Fotoaufnahmen: Auflésung

@ Favoriten ([1177) Rote-Augen-Korrektur

(LL1154) @ My Colors (1156, 79), (K136, 80)
MQVieSZ Wiedergabezeit Kreative Aufnahme (L[145) @ Datum/Uhrzeit der
((11155) Aufnahme ([1112)

@) Bildschutz ([1172)

g

« Einige Informationen werden bei Anzeige von Bildern auf einem Fernseher
maglicherweise nicht angezeigt (L1121).

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch
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Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

i

|

=
. Andere
- Ubersicht iiber die Filmsteuerung in ,,Anzeigen* (1 165) Aufnahmemodi
.
© |Beenden Modus P
_
Wied b .
> \edergabe Wiedergabemodus
I> Zeitlupe (Driicken Sie die Tasten <4><p>, um die Wiedergabegeschwindigkeit anzupassen. _
Ton wird nicht wiedergegeben.) WLAN-Funktionen
K Zuriickspulen* oder vorheriges Movie (L182) (Halten Sie die Taste <> gedriickt, um ———
kontinuierlich zuriickzuspulen.) Einstellung 1]
4" Vorheriges Bild (Halten Sie die Taste <> gedriickt fir einen schnellen Ricklauf.) .
Zubehor
"’ Néchstes Bild (Halten Sie die Taste <> gedriickt fur einen schnellen Vorlauf.) |
>l Vorspulen* oder nachstes Movie (_182) (Halten Sie die Taste <@)> gedriickt, um Anhang
kontinuierlich vorzuspulen.)
& |Andern (L[181) Index
ﬁ Clip I6schen (wird nur angezeigt, wenn ein Movie aus einem Filmtagebuch ausgewahlt wird
(L1182))
o Wird angezeigt, wenn die Kamera an einen PictBridge-kompatiblen Drucker angeschlossen

ist (LL1127).

* Zeigt das Bild ca. 4 Sekunden vor bzw. nach dem aktuellen Bild an.

g

= Wahrend der Moviewiedergabe kénnen Sie mit den Tasten <4><p > vor- und zuriickspulen
(oder zum vorherigen oder néchsten Movie wechseln).

<>
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® In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

fiii

Aufnahmemodus Grundlagen der
9 Kamera
. o AUTO P o I;E\l vy | ® O a 2 g0 Automatikmodus/ |
Funktion 8 U e Modus Hybrid Auto
Belichtungskorrektur ((1152) |-[-|-]o|o|o|o|lo|o|o|lo|o|lo|o|lo|o|-]o|lo]- #
Blitz (C[133, 61) Aufnahmemodi
[ c,oj]ojojojJoJo|JOo|-J]0jJ]O0J]O]J]O]|J]O|O|O|O|O]| - -
5 - | -|-]lololo|lo|lo|-|o|-|ololo|lo|lolo|lo]|-]o]| [ModusP |
(29 -l jojl-l-l=-l-l=-0=]l-fl=-l=-]l=-l=-1l=-l=-1l=-1=1]F= Wiedergabemodus
[ c/lojofjfoj,ojJ]ojJoj oJlO0OjJlO0Oj]O0O]jJ]O]O|J]O]O|]O|JO|O|O]|O :
AE-Speicherung/Blitzbelichtungsspeicherung (L[153, 62)* -l -1 -10f-1- -1l -1 - -1 -1 - -l -l -1 =-1=-1=-01=-1= WLAN-Funktionen
AF-Speicherung (L[161) -/l-1-1°}l-{=-J=-{=-4=-4=-4/=-1=-1=-1=-1=-1=-1]1=-1=-[{=-10 EEEEEE—
Fokussierbereich (L 157) Einstellungsmeni
A c,oJlojojoJoJoJoj]0oj]0]j]O0OJ]O]J]O]J]O|O|O|O|O]|O]| O _
| %A - |-l -lolol-|-]-]o|lo|o|lo|olo|ololo|o| - o] [#ubehor
Motivauswahl fiir Verfolgungs-Autofokus (L 158) - - - | O] O| - = -|Oo| -]10]| - = -lojJojJo|O]| -|O _
Bildschirmanzeige ([[120)
Keine Informationsanzeige O|-]J]O0|O0)|O| - = -|O0]lO|O| - = — - /OO O| O] O Index
Informationsanzeige c,ojlojojoJoJoJoj]oj]o0oj]O0jJ]O]J]O]J]O|JO|J]O|O|O]|]O]|O

*1 Nicht verfligbar, wird aber in einigen Fallen in [#¢] geandert.
*2 Die Blitzbelichtungsspeicherung ist im Blitzmodus [®] nicht verfiigbar.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.
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- Vor Verwendung
FUNC.- Menii Grundlegendes
Handbuch
Aufnahmemodus (o |
Al s e | [Fanen
Funktion L ORI RN = B S A N ~ Grundlagen der
Lichtmessverfahren ([153) i:::::tikmodusl :
(&3] o, o, ,ofo ojloflo0o 0ojl0fJOjlO0O|]O0O|JO|]O|]O|lO|O|O|O)| O Modus Hybrid Auto
e -l-1-fo|l-/-1=-1=-/-1=-1-1-1=-1-1=-1=-I=-1=-01=-1-= +Andere
My Colors ([156) Aufnahmemodi
e c,ojlojojojJojJojJo0oj]o0oj]O0j]O0OJ]O]O]|]O|J|O|O|O|O]|O]O Modus P I
By 8y &e*1 4w~ Bp 8L 8p 8B 86 SR Sc+2 -|-]-Jlo|]-]J]o]Jo|Jo|[-|-[-]1-|-1-]1-[-]1-]1-1-1o0 |
WeiRabgleich (LL155) Wiedergabemodus
AW c/lojofjfo,ojJ]ojJoj]oJ]ojoj]oj]O0o|j]O0O|J]O]O]|]O|O]|]O|O]|O -
P i -|-]-lo]-]o]J]o]|Jofo|-fJo|-|-]1-]1-IT-1-1-1-1o0 WLAN-Funktionen
1SO-Empfindlichkeit (LI 154) e
AUTO olo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|Oo|O|O|O|O|O]|O Einstellungsmenti
100 / 200 / 400 / 800 / 1600 / 3200 - |-l -lol-|-1-1-1-1-1-/-/-/-1-1-1-1-1-1-1CCFC">>>
Selbstausléser ([1132) Zubehor
B o, o, ,ofo ojlojfo 0ojl0jfO0OjlO0O|]O0OJO] O|]O|O| O|O|O| O _
RININS olojlojo|lo|-|-|-|]-]l]oJlo|lo|Jo|o|o|o|Oo|O|O]|O
Selbstausldser-Einstellungen (L 133) Index
Vorlauf*s O, 0| 0|0 O - - — — O/ o0 0|0 0O0O|]O0O|lO| O|O| OO
Aufnahmen*+ — -|O0]JO|]O| - - - -0, 0J]O0jJ]O]J]O|JO|JO|O|O|O]|O
Auslosemodus ([134)
[} O/ o0/, o000 0O0|0O0|0O0)|O - O/ o0/ o0fO0O O0|]O0O|O O|O|O| O
= - - O | O | O - - - O - oOjloj ofO0O|J]O|O|O|0O0)| O -
*1 Der Weilabgleich ist nicht verfugbar. O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.

*2 Zur Festlegung innerhalb eines Bereichs von 1 — 5: Kontrast, Scharfe, Farbsattigung, Rot,
Griin, Blau und Hautténe.

*3 Kann in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl ermaglichen, nicht auf 0 Sekunden @ @
eingestellt werden.

*4 Eine Aufnahme (nicht &nderbar) in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl
ermoglichen.
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Aufnahmemodus

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

IS Bt 0 4 o @@ a P 5
Funktion o
Seitenverhaltnis fir Fotoaufnahmen (LL135)
|69 3:2 43 14 - o -/ -]-|-|«|-]olo|lo|lo|o]|o Grundlagen der
- Kamera
Aufiosung (-1135) Automatikmodus/ |
L o ©}-1010/0.01010,010/10O | |ModusHybrid Auto
M1M2 o -\ -|/-|/-/-/-/-/-]1]0]0] 0 Andere
M -lofl-[-1-[-[-1-1-1-1- Aufnahmemodi
S ~l-1l-1-1-1-1-1-]0]1010 Modus P
Kompression ([[162) :
Is| — — — — — — — — — — — Wiedergabemodus
d ofofojo|O0oO|O0OfO]J]O|O|0O0|O :
Moviequalitat (L]36) WLAN-Funktionen
=0 fieh ololol«2«lololololololo Einstellungsmenii

*1 Nur [4:3] und [16:9] sind verfigbar.

*2 Wird an die Einstellungen zum Seitenverhaltnis angepasst und automatisch eingestellt

(L1146).

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.

Zubehor

Index

N

147



Vor Verwendung
a O Aufnahme-Registerkartenmenii @
Handbuch
Aufnahmemodus (o |
| a T T L
Funktion e (SR = ] ] ~ Grundlagen der
AF-Rahmen ((1158) Kamera_ .
Gesicht/AIAF* o oo o olof[o[-[-Tolo[olo[o[-]o] |pomatkmodus
+
Verfolg. AF - O | O O - (@] - - - O|O| 0| O - (@] IRRdare
Mitte - O (@] O - (0] O - (0] (@] O (0] (@] O O Aufnahmemodi |
AF-Feld Grofie (L[]59)2
Normal - olo ~Jolol-lololololo]-]o] [MdusP |
Klein - 010 - |ol-|-]oJo]JojOo]JO|-]O Wiedergabemodus
Digitalzoom ([131) :
Standard- o O | O = - = = - - - - /0] O] O WLAN-Funktionen
Aus O O | O O, o0 0|0 O0O|]O|lO| O|O| OO EEEEEE——
1.6x/2.0x _ o | - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Einstellungsmenii
AF-Feld Lupe (_[137) T
An - oo “Jo[-]-[-Tofolo[o[-]o| |ubeher
Aus (@] O | O O/ o0/ o0fO0O O0O|]O0O|lO| O|O|O| O _
Servo AF (L1160)
An - O | O - (@] — - - O|O0O| 0| O - - Index
Aus*? (@] O | O O, o0 0|0 O0O|]O0O|lO| O|O| OO
Kontinuierl. AF (L160)
An O O | O oO|l-J]ofo|jJOo[fO|O|0O|O - o
Aus — O | O O/ o0/ o0fO0O O0|]O0O|lO| O|O|O| O

*1 Falls Gesichter nicht erkannt werden, weicht die Funktionsweise je nach Aufnahmemodus ab.

*2 Verfugbar, wenn der AF-Rahmen auf [Mitte] eingestellt ist.

*3 [An], wenn eine Bewegung des Motivs im Modus [AUTO] erkannt wird.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.
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Vor Verwendung

Aufnahmemodus (o |
& oy a Handbugn >
NOP D D 8 @ DL © @ a P S
Funktion TR R
AF-Hilfslicht (L1138)
An olojlo|lo|lo|lo|lo|lo|o|lo|o|lo|]o|o|lo|lo|lo|lo]|-|o g;irl::rlggen der
Aus ololo|lo|o|-]o|lo|lo|lo|o|lo|lo|lo|lo|lo|o|o|lo]o - .
Blitzeinstellungen (L1136, 39) Automatikmodus/ |
An ol-Tolololololol-Jo ol -[-T-T-]<-]-Jo]-o0| =
Rote-Aug.Korr. Aus olololololololol-]ololololololololol- 0] |Aummmemnod
R.Aug.Lampe An/Aus olo|lo|lo|o|o|lo|o|-|o|lo|o|lo|o|lo|lo|o|ol|l-|o |
Modus P
i-contrast (L 154) ,
Automatik o|-Jjojo|-|-|-|=-JO|-JO|-|-|=-|=-|=-|=-Il=-|=1]= Wiedergabemodus
Aus -|lo|l-]lo|lo|lo|lo|lo|[-]o|-]o|lo|loJ]o|lo|lo|lo|o]|o .
Bildiiberpr. nach Aufn. (L139) WLAN-Funktionen
Displayzeit Aus/Schnell o|-|lo|olo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|Oo|O|O|O|O|O  pr————
2 Sek./4 Sek./8 Sek./Halten olo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|lo|lo|o|olo|o]|o Einstellungsmenii
Displayinform. Aus olo|lo|lo|o|lo|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|lo|lo|o|o|lo]o Zubehir '
Detailliert o|l-|o|lo|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|ofo
Blinzelwarnung (L138) _
An o|l-|lo|lo|o|lo|lo|o|-|-Jo|l-|-]-|-]Jololo|-]-
Aus olo|lo|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|o|lo|o Index
Gitternetz (L[137)
|An/Aus olo|lo|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|lo|lo|o|o|lolo
IS-Einstellungen (L[163)
Aus olololo|o|o|lo|o|lo|-]o|lo|lo|lo|lo|lo|o|o|lo]o
IS Modus Fortlaufend ololo|lo|o|lo|lo|o|lo|lo|o|lo|lo|lo|lo|lo|o|o|lo]o
Nur Aufn. -|-|-lolo|lo|lo|o|o|-]lo|lo|lo|lo|o|o|lo|o|o]|oO
Dynam. I8 1 olo|lo|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|o|-|o|lo|lo|o|o|lo]o
2 olo|lo|lo|o|o|lo|o|o|-|o|lo|lo|o|lo|lo|o|o|lolo

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.
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Aufnahmemodus (o |
FTop v .9  w @m0 Lo @ e P 5

Funktion ]| &
Dat.aufd. & (L[134)

Aus o, o, ,oflo0o ojloflo ojlojO0ojlO0|]O0f|lO|lO|]O|lO| O|O|O)| O

Datum/Datum & Zeit ol-JoloJololoJo|l-[-1T-1T-T-1T-1-1T-T-Tolo]o
Filmtagebuchtyp (L[128)

|Std.b. hinz.f./Keine Standb. | o | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | - | _

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.

Vor Verwendung

Grundlegendes
Handbuch

fiii

Grundlagen der
Kamera

.
Automatikmodus/

Modus berid Auto
Andere
Aufnahmemodi

Modus P

Wiedergabemodus

WLAN-Funktionen

Einstellungsmenii

Zubehor

N

Index




- - Vor Verwendung
?T Einstellungen-Registerkartenmenii [>] Wiedergabe-Registerkartenmenii :ﬁruﬁﬂlegﬁ"des
andbuc
Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite
Stummschaltung 112 Datei-Nummerierung 11116 Filmt.b. aufl./wied.g. 67 Ausschnitt 7s
Lautstarke 112 Ordner anlegen 116 Diaschau 7o GroRe anpassen 7s ﬁ;‘:;':gen der
Tipps & Tricks 112 MaReinheiten 11116 Ldschen 74 My Colors K79 Automatikmodus/
Datum/Uhrzeit 112 Videosystem (11123 Schiitzen 72 Ubergang Ne6 Modus Hybrid Auto
Zeitz 11113 Strg. iber HDMI 11122 Andere
ell <.)ne m g9 : (A8 Drehen 1176 Anz. scrollen (66 Aufnahmemodi
Obj.einfahren 71113 WLAN-Einstellungen (1183 Favoriten mrz7 Bilder gruppier. 1169
; Modus P
Eco-Modus 0113 \(/;erl?_|tndungstaste des 0105 Fotobuch-Einstellg. (11134 Autom. Drehen (1176 ,
- erits v
- — i-contrast (1180 Wiedergabe (1166 Wiedergabemodus
T Anzeige Zertifizierungs- T
Stromsparmodus e, 114 s 7 Rote-Augen-Korrektur (180 [
— — — WLAN-Funktionen
LCD-Helligkeit 114 Sprache @ 1117 - _—
Startbild 1114 Grundeinstell. 117 iy Druck-Registerkartenmenii Einstellungsmenii
- —
Formatieren 115 "
Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Zubehor
Drucken - Auswahl aller Bilder 11133 _
Wahl Bilder & Anzahl 11132 Auswahl I6schen 11133
Bereich wahlen (1133 Druckeinstellungen 0131 Index
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e Wiedergabemodus - FUNC.- Menii

Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite
Drehen Movie abspielen 165
Schitzen Verlinkt. Filmt.b. wied.g.
Favoriten Ahnliche Bilder
Loschen Bildsuche
Drucken Diaschau

Gruppenanzeige

¥ vorsichtsmaBnahmen bei der

Handhabung

Diese Kamera ist ein hochpréazises elektronisches Gerat. Lassen Sie sie nicht
fallen, und setzen Sie sie keinen starken StoRRen aus.

Halten Sie die Kamera aus der unmittelbaren Umgebung von Magneten und
anderen Geraten fern, die starke elektromagnetische Felder erzeugen, da dies
zu Fehlfunktionen oder zum Verlust von Bilddaten fiihren kann.

Gelangen Wassertropfen oder Staubpartikel auf die Kamera oder den
Bildschirm, wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Lappen wie

z. B. einem Brillenreinigungstuch ab. Vermeiden Sie starkes Reiben oder
GberméRige Krafteinwirkung.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kamera oder des Bildschirms niemals
Reinigungsmittel mit organischen Lésungsmitteln.

Entfernen Sie Staub mit einem Blaspinsel vom Objektiv. Wenden Sie sich bei
hartnackigem Schmutz an den Canon Kundendienst.

Zur Vermeidung von Kondensation in der Kamera nach plétzlichen
Temperaturanderungen (wenn die Kamera aus einer kalten in eine warme
Umgebung gebracht wird) legen Sie die Kamera in einen wasserdichten,
wiederverschlieBbaren Kunststoffbeutel, und lassen Sie sie sich langsam an
die neue Umgebungstemperatur anpassen, bevor Sie sie aus dem Beutel
entnehmen.

Stellen Sie den Einsatz der Kamera sofort ein, falls sich Kondenswasser
gebildet hat. Anderenfalls kann die Kamera beschadigt werden. Entnehmen
Sie den Akku und die Speicherkarte, und warten Sie, bis die Feuchtigkeit
verdunstet ist, bevor Sie die Kamera wieder verwenden.

Vor einer langeren Lagerung des Akkus sollte dessen Restladung verbraucht
werden. Nehmen Sie den Akku dann aus der Kamera, und lagern Sie ihn in
einem Kunststoffbeutel oder einem vergleichbaren Behélter. Das Aufbewahren
eines nur teilweise entladenen Akkus Uber langere Zeit (ca. ein Jahr) kann
sich nachteilig auf seine Lebensdauer oder Leistung auswirken.

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

|

Wiedergabemodus

|

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang

Index

<>
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¥ Technische Daten

Effektive Anzahl der

Pixel (Max.)

Brennweite des
Objektivs

LCD-Monitor

Dateiformat

Datentyp

Schnittstelle

Stromversorgung

Abmessungen
(geman CIPA-
Richtlinien)

Gewicht (geman
CIPA-Richtlinien)

ca. 16 Mio. Pixel

12fach-Zoom: 4.5 (W) — 54.0 (T) mm
(Aquivalent zu Kleinbild: 25 (W) — 300 (T) mm)

7,5 cm (3,0 Zoll) TFT-LCD-Farbmonitor
Effektive Anzahl der Pixel: ca. 461.000

Kompatibel mit dem Design rule for Camera File system und
DPOF (Version 1.1)

Fotoaufnahmen: Exif 2.3 (JPEG)
Movies: MP4 (Video: MPEG-4 AVC/H.264; Audio: MPEG-4
AAC-LC (monaural))

Hi-Speed USB

HDMI-Ausgang

Analoger Audioausgang (Mono)
Analoger Videoausgang (NTSC/PAL)

Akku NB-11LH
Netzadapter ACK-DC90

99,7 x 57,6 x 22,4 mm

ca. 147 g (einschlieRlich Akku und Speicherkarte)
ca. 130 g (nur Kameragehause)

I Wi-Fi

Standards

Ubertragungsmethoden

Verbindungsmodi

Unterstiitzte Kanéle

Sicherheit

IEEE 802.11b/g/n*
* Nur 2,4-GHz-Band

OFDM-Modulation (IEEE 802.11g/n)
DSSS-Modulation (IEEE 802.11b)

Infrastrukturmodus*', Ad-hoc-Modus*?
*1 Unterstutzt Wi-Fi Protected Setup
*2 Wi-Fi Certified IBSS

1-11 (PC2138/PC2139) oder 1 — 13 (PC2052)
Modelnummern in Klammern ([[1159)

WEP, WPA-PSK (AES/TKIP),
WPA2-PSK (AES/TKIP)

= Digitalzoom-Brennweite (jeweils dquivalent zu Kleinbild)

Digitalzoom [Ein]

Digital-Telekonverter
1,6x

Digital-Telekonverter
2,0x

25 -1200 mm
(Entspricht der Brennweite bei der gemeinsamen
Verwendung des optischen Zooms und des Digitalzooms)

40,0 —480,0 mm

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

|

Wiedergabemodus

|

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang

50,0 - 600,0 mm

'

Index

<>
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I Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer

Anzahl der Aufnahmen ca. 190

Eco-Modus Ein ca. 280

Movieaufzeichnungszeit*! ca. 35 Minuten

Reihenaufnahme*? ca. 1 Stunde

Wiedergabezeit ca. 3 Stunden, 30 Minuten

*1 Zeit basierend auf den Standardkameraeinstellungen bei Verwendung normaler
Funktionen, wie Aufnehmen, Anhalten, Ein- und Ausschalten der Kamera und
Zoomen.
*2 Verfugbare Zeit bei mehrfacher Aufnahme der maximalen Movielange (bis Aufnahme
automatisch endet).
* Die Anzahl der méglichen Aufnahmen basiert auf den Messrichtlinien der Camera &
Imaging Products Association (CIPA).

* Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Anzahl der Aufnahmen und die
Aufnahmedauer geringer als oben angegeben sein.

* Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku.

Vor Verwendung
< Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte [Grundlegendes
Anzahl der Aufnahmen pro %
Auflésung Kompressionsgrad Speicherkarte (ca.) E;ﬁg‘gﬁﬁﬁs
8 GB 32GB _
Grundlagen der
L (Gror) y's] 1058 4272 Kamera
16M/4608x3456 Automatikmodus/
4 1705 6883 Modus Hybrid Auto
(St LA
M1 (mvittel 1) A 1996 8059 Andere
8M/3264x2448 4 3069 12391 juthanimemodi
Modus P
M2 (mittel 2) a8 4723 19064 |
3M/2048x1536 | 8469 34184 Wiedergabemodus
(S
S (Klein) (S 27291 110150 WLAN-Funktionen
0.3M/640x480 ‘ 40937 165225 _
Einstellungsmenii
« Die Werte in der Tabelle basieren auf Canon Messbedingungen und kénnen je nach  ——
Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich ausfallen. Zubehor
» Die Werte in der Tabelle basieren auf Bildern mit einem 4:3-Seitenverhaltnis. Die '
Anzahl méglicher Aufnahmen hangt auch vom Seitenverhaltnis ab (L]35). Anhang
Index

<>
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I Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Bildqualitat e e
% 34 Min. 38 Sek. 2 Std. 19 Min. 58 Sek.
E—}TD 2 Std. 00 Min. 15 Sek. 8 Std. 05 Min. 48 Sek.
Eﬁ 4 Std. 15 Min. 32 Sek. 17 Std. 12 Min. 20 Sek.

« Die Werte in der Tabelle basieren auf Canon Messbedingungen und kénnen je nach
Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich ausfallen.

« Die Aufnahme wird automatisch angehalten, sobald die DateigroRe eines Movies
4 GB erreicht oder die Aufzeichnungszeit bei Aufnahme in den Modi [ﬁm] oder [%]
29 Minuten und 59 Sekunden oder bei Aufnahme im Modus [ygAl ca. 1 Stunde
betragt.

« Bei einigen Speicherkarten wird die Aufnahme unter Umstanden beendet, bevor die
maximale Movielénge erreicht wird. Die Verwendung von SD-Speicherkarten der
Geschwindigkeitsklasse 4 oder schnellere wird empfohlen.

I Blitzbereich

Maximaler Weitwinkel ([184]) 50cm—-4,0m

1,0-20m

Maximale Teleeinstellung (C47)

I Aufnahmebereich

Aufnahmemodus Fokussierbereich

AUTO

Maximaler Weitwinkel
([®)

1 cm — unendlich

Maximale
Teleeinstellung (C#])

1 m — unendlich

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grund| ) der

b

|

5 cm — unendlich

1 m —unendlich

Andere Modi

-

1-50cm

A

3 m —unendlich

3 m — unendlich

* Nicht in einigen Aufnahmemodi verfligbar.

= Reihenaufnahmengeschwindigkeit

Aufnahmemodus

AUTO P

Geschwindigkeit

ca. 3,9 Bilder/Sek.

&=

ca. 10,5 Bilder/Sek.

)

Kamera

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

|

Wiedergabemodus

|

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

= Verschlusszeit

[AUTQ]-Modus, automatisch

eingestellter Bereich

1-1/2000 Sek.

Zubehor

Anhang

'

Index

= Zeitautomatik

f/Anzahl

/3.6 / /10 (W) — /7.0 / /20 (T)

<>
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! Akku NB-11LH

Typ:

Nennspannung:
Nennkapazitat:
Ladezyklen:
Betriebstemperaturen:
Abmessungen:
Gewicht:

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
3,6 V Gleichspannung

800 mAh

ca. 300 mal

0-40°C

34,6 x 40,1 x5,2 mm

ca.15g

- Akkuladegerit CB-2LF/CB-2LFE

Nenneingangsleistung:

Nennausgangsleistung:

Ladezeit:
Ladeanzeige:

Betriebstemperaturen:

100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz)

4,2 V Gleichspannung, 0,41 A

ca. 2 Std. 20 Min. (bei Verwendung von NB-11LH)
Ladt: orange/Vollstandig geladen: griin

(System mit zwei Anzeigen)

5-40°C

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

|

Wiedergabemodus

|

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang

Index

<>
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¥ Index

AE-Speicherung ........cccccoeveveereeneans 53
AF-Rahmen .........ccccooiviiiiiiiiniiees 58
AF-Speicherung...
Ahnliche Bilder

Akku
Aufladen. .10
Eco-Modus. 113
Level.............. 143
Stromsparmodus... 19
Akkuladegerat ,2
Anpassen der BildgroRe...........ccceenee. 78
Anschluss ........ccccovvvieens 122,123,127

Anzeige auf einem Fernsehgerat ...... 121

Anzeigen
Ahnliche Bilder .
Anzeige auf einem Fernsehger:
Bildsuche....
Diaschau ....
Einzelbildwiedergabe .
Indexanzeige...........
VergroRerte Anzeige .. .

Auflosung (BildgroRe).........cccevvevenenns

Aufnahme
Aufnahmeinformationen.............. 143
Datum/Uhrzeit der Aufnahme
— Datum/Uhrzeit

Aufnahmen per Fernbedienung......... 108

Auslosemodus.........ccoceevieeeeeiiiiiieeeen 34

Automatikmodus
(Aufnahmemodus)..

AV-Kabel...

Batterien/Akkus — Datum/Uhrzeit

(Speicherbatterie)

Belichtung
AE-Speicherung
Blitzbelichtungsspeicherung

Korrektur
Bild-Sync ..o 105, 106
Bilder

Anzeigedauer ... .39

Léschen .. 74
Schiitzen von Bildern .................... 72
Wiedergabe — Anzeigen
Bilder mit Sepia-Farbton..
Bildqualitdt — Kompressionsgrad
(Bildqualitat)
Bildschirm
Meni — Meni FUNC., Menii
Spracheinstellung...
Symbole
Bildstabilisierung

Blinzel-Timer (Aufnahmemodus)
Blinzelwarnung ..........cccocceeiiiiiiiicciens 38
Blitz
AN 61
Deaktivieren des Blitzes... 33, 62
Langzeitsyncr. ...............

C
CameraWindow (Computer)........ 91, 125
CameraWindow (Smartphone)............ 89
CANON iMAGE GATEWAY ..... 84, 86, 87
Custom WeiRabgleich ..........ccccccvveeenne 55
D
Datei-Nummerierung ............ccccoeneee 116
Datum/Uhrzeit
Andern.......cccoooevieiieiiie 13
Einstellungen.........ccccvoeviinveccens 12
Hinzufligen von
Datumsaufdrucken........................ 34
Speicherbatterie ...
Zeitzone ..
DC-Kuppler
Diaschau

Digital-Telekonverter...
Digitalzoom....

Drehen von Bildern..

Drucken .. . 127
E

Eco-Modus ........ccooeiiiiiiiiiiicice 113
F

Farbe (Weilabgleich)..........ccccocveennne 55

Farbverstarkung (Aufnahmemodus).... 43

Favoriten........cccooeiiiiiiiiicce 77

Fehlerbehebung

Fehlermeldungen.....
Feuerwerk (Aufnahmemodus).

Fisheye-Effekt (Aufnahmemodus)....... 45
Fokussierbereich

Makro .57
Unendlich ..
Fokussierung
AF-Feld Lupe ... .37
AF-Rahmen .
AF-Speicherung .. .. 61
Servo AF .
Fotobuch-Einstellung......................... 134
FUNC.-Menii
Grundlegende Funktionen............. 21
Tabelle..........cccoovvieiiis 146, 152
G

Gesicht/AiAF (AF-Rahmenmodus)...... 58
Gesichts-Timer (Aufnahmemodus)...... 49
Gitternetz........cccoeveviiiiicce 37
GPS-Informationsanzeige ...
Grundeinstellungen

H
Handschlaufe — Schlaufe
Haushaltssteckdose ..

HDMI-Kabel

Herstellen einer Verbindung ohne
Zugriffspunkt........cocoeoiiiiiee 98
Herstellen einer Verbindung tber

einen Zugriffspunkt...........ccccoeeieiienee. 93
Highspeed-Serienbilder
(Aufnahmemodus).........ccceeveeeeeeeneenne 50
Hybrid Auto (Aufnahmemodus) ........... 28

Vor Verwendung
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlagen der
Kamera

i

|

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

|

Modus P

|

Wiedergabemodus

|

WLAN-Funktionen

|

Einstellungsmenii

|

Zubehor

Anhang
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i-contrast....

Intelligente Aufnahme
(Aufnahmemodus)..

1ISO-Empfindlichkeit

K

Kamera

Grundeinstellungen...................... 117
Kamera als Zugriffspunkt, Modus........ 98
Kompressionsgrad (Bildqualitat).

Kontrollleuchte

Kreative Aufnahme
(Aufnahmemodus) .........cccoevveerenicnenns 44

Lacheln (Aufnahmemodus) .
Lampe.

Langzeitbelichtung
(Aufnahmemodus)..

Lichtmessverfahren ....
Lieferumfang.

Léschen.....
M
Makro (Fokussierbereich).................... 57
Meni
Grundlegende Funktionen............. 22
Tabelle......cccoovviiiiiiiicee 145

Miniatureffekt (Aufnahmemodus) ........ 46
Mitte (AF-Rahmenmodus)
Monochrome (Aufnahmemodus)...

Movies
Aufzeichnungszeit ..
Schneiden
My COIOrS ..o
N
Netzadapter...........cccocoivininnn. 120, 124
P

P (Aufnahmemodus)..........cccoceeveevenee
PictBridge .......ccoeoveieiiiiiieen.

Portrat (Aufnahmemodus)
Postereffekt (Aufnahmemodus). .
Programm-AE........ccccooiviiiiiiiiicies

Reihenaufnahme

Reisen mit der Kamera. .
Rote-Augen-Korrektur ................... 36, 80

S

Scharfenspeicher....
Schlaufe
Schnee (Aufnahmemodus).................. 42

Schneiden
Anpassen der Bildgrofe...
i-contrast
My Colors
Rote-Augen-Korrektur
Zuschneiden .
Schitzen von Bildern..............cccceeee. 72

Schwarzweilbilder ..o 56

SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten
— Speicherkarten

Seitenverhéltnis....

Selbstausloser..
2-Sekunden-Selbstausloser-.......... 32
Blinzel-Timer (Aufnahmemodus)... 48
Einstellen des Selbstauslésers ..... 33
Gesichts-Timer

(Aufnahmemodus)..........ccccevvreene 49
Senden von Bildern ..........ccccecviees 101
Senden von Bildern an einen
COMPULET ... 85, 103
Senden von Bildern an einen
Drucker.......ocoiiiiiiiiiiiiiiccecce 85

Senden von Bildern an
Webservices..
Servo AF
Software

Installation ...........ccccoeviviiniiiene 91
Speicherkarten

Aufzeichnungszeit
Speichern von Bildern auf einem

Computer.......ccceeeeieeieeeeens 103, 126
Spielzeugkamera

(Aufnahmemodus).........ccccevvrvrveennne 47
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¥ WLAN-Sicherheitshinweise ’

* Die Modellnummer der Kamera lautet
PC2138/PC2139/PC2052. Zur Ermittlung
lhres Modells Gberpriifen Sie den Aufkleber
an der Unterseite der Kamera auf eine
Nummer, die mit PC beginnt. Das integrierte
WLAN-Modulmodell ist unten aufgefihrt.

WLAN-Modulmodell
WM224
WM223 °

Kaufland/-region
USA, Kanada
Andere

* Lander und Regionen, in denen die WLAN-Nutzung zugelassen ist
- Die Verwendung von WLAN ist in manchen Landern und Regionen verboten,
und die rechtswidrige Nutzung ist méglicherweise gemaf staatlichen
oder lokalen Vorschriften strafbar. Um einen VerstoR gegen die WLAN- .
Vorschriften zu vermeiden, besuchen Sie die Website von Canon und priifen
Sie, wo die Nutzung erlaubt ist.
Beachten Sie, dass Canon fiir Probleme, die aus der Nutzung von WLAN in
anderen Landern und Regionen entstehen, nicht zur Verantwortung gezogen
werden kann.
» Die folgenden Aktionen kénnen rechtliche Sanktionen nach sich ziehen:
- Andern oder Manipulieren des Produkts
- Entfernen der Zertifizierungsetiketten vom Produkt
* Gemal Devisen- und Aufenhandelsvorschriften ist eine Exporterlaubnis
(oder Serviceubertragungserlaubnis) der japanischen Regierung erforderlich,

um strategische Ressourcen oder Services (einschlieflich dieses Produkts) |

aus Japan zu exportieren.

« Da dieses Produkt amerikanische Verschlisselungssoftware enthalt, unterliegt °
es den U.S. Export Administration Regulations und kann nicht an ein Land
exportiert oder in ein Land gebracht werden, dem ein US-Handelsembargo
auferlegt wurde.

Notieren Sie die verwendeten WLAN-Einstellungen.

Die in diesem Produkt gespeicherten WLAN-Einstellungen kénnen durch
einen falschen Betrieb des Produkts, durch Auswirkungen von Funkwellen
oder statischer Elektrizitat oder durch Versehen oder Fehlfunktionen
geandert oder geldscht werden. Deshalb sollten Sie die WLAN-Einstellungen
vorsichtshalber unbedingt notieren. Beachten Sie, dass Canon keinerlei
Haftung fir unmittelbare oder mittelbare Schaden oder Ertragsverluste
Ubernimmt, die aus einer Verschlechterung oder aus fehlender Verfligbarkeit
von Inhalten entstehen.

Wenn Sie dieses Produkt an eine andere Person libergeben, es entsorgen
oder zur Reparatur einsenden, notieren Sie die WLAN-Einstellungen und
setzen Sie das Produkt gegebenenfalls auf die Standardeinstellungen zuriick
(Einstellungen I6schen).

Canon leistet keinen Ersatz fir Schaden, die aus Verlust oder Diebstahl des
Produkts erwachsen.

Canon tbernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden oder Verluste, die aus einem
nicht autorisierten Zugriff oder der Verwendung der in diesem Produkt registrierten
Zielgerate aufgrund Verlusts oder Diebstahls dieses Produkts erwachsen.
Verwenden Sie das Produkt gemafR den Anweisungen in diesem Handbuch.
Verwenden Sie die WLAN-Funktion des Produkts gemaR den in diesem
Handbuch dargestellten Richtlinien. Canon tGbernimmt keinerlei Haftung fir
Schaden oder Verluste, wenn die Funktion und das Produkt auf andere als die
in diesem Handbuch beschriebene Weise verwendet werden.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieses Produkts nicht in der Nahe von
medizinischen oder anderen elektrischen Geraten.

Die Verwendung der WLAN-Funktion in der Nahe medizinischer oder anderer
elektronischer Gerate kann deren Funktionsweise beeintrachtigen.

Sicherheitshinweise zu Funkwellenstérungen

Dieses Produkt empfangt méglicherweise Stérungen von anderen Geraten,
die Funkwellen ausgeben. Um Stérungen zu vermeiden, verwenden Sie
dieses Produkt so weit wie mdglich von solchen Geraten entfernt, oder
vermeiden Sie, solche Gerate gleichzeitig mit diesem Produkt zu verwenden.
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Complies with
IDA Standards

DB00671

Dieses Produkt wird mit dem WLAN-Modul installiert, das gemafR den von IDA
Singapore aufgestellten Standards genehmigt ist.

Sicherheitsvorkehrungen

Da WLAN Funkwellen fiir die Ubertragung von Signalen verwendet, sind strengere
Sicherheitsvorkehrungen als bei der Verwendung eines LAN-Kabels erforderlich.
Bedenken Sie bei Verwendung von WLAN die folgenden Aspekte.

Verwenden Sie nur Netzwerke, fiir deren Verwendung Sie autorisiert sind.
Dieses Produkt sucht nach WLAN-Netzwerken in der Nahe und zeigt die
Ergebnisse auf dem Bildschirm an. Méglicherweise werden auch Netzwerke
angezeigt, fur deren Verwendung Sie nicht autorisiert sind (unbekannte
Netzwerke). Bereits der Versuch, eine Verbindung zu solchen Netzwerken
herzustellen oder diese zu nutzen, kann als unberechtigter Zugriff betrachtet
werden. Stellen Sie sicher, dass Sie nur Netzwerke verwenden, flr deren
Verwendung Sie autorisiert sind, und versuchen Sie nicht, eine Verbindung zu
anderen unbekannten Netzwerken herzustellen.

Wenn Sicherheitseinstellungen nicht korrekt festgelegt wurden, kénnen die
folgenden Probleme auftreten.

Uberwachung der Ubertragung

Béswillige Dritte kénnen WLAN-Ubertragungen (iberwachen und versuchen,
die von Ihnen gesendeten Daten abzufangen.

Nicht autorisierter Netzwerkzugriff

Dritte mit boshaften Absichten kénnen unberechtigt Zugriff auf das von lhnen
verwendete Netzwerk erlangen, um Informationen zu stehlen, zu dndern oder
zu zerstoren. Darliber hinaus konnen Sie Opfer anderer nicht autorisierter
Zugriffe werden, darunter Imitation (bei der eine Person eine Identitat
annimmt, um Zugriff auf nicht autorisierte Informationen zu erhalten) oder
Sprungbrettangriffe (bei denen eine Person einen nicht autorisierten Zugriff auf
Ihr Netzwerk als Sprungbrett nutzt, um seine Spuren zu verdecken, wenn sie
in andere System eindringt).

Um diese Art von Netzwerkproblemen zu verhindern, missen Sie Ihr WLAN-
Netzwerk sorgféltig schitzen.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieser Kamera nur, wenn Sie sich lber die
WLAN-Sicherheit ausreichend informiert haben, und wagen Sie stets Risiko und
Komfort beim Anpassen der Sicherheitseinstellungen ab.

Die Kamera kann die Bilder Gber WLAN auf einem
PictBridge-kompatiblen Drucker ausdrucken. Die technischen
PictBridge-Standards machen es méglich, Digitalkameras,
Drucker und andere Gerate direkt miteinander zu verbinden.
Dariiber hinaus erméglicht ein neuer Standard mit der
Bezeichnung ,DPS over IP* PictBridge-Verbindungen in

PictBridge

USB LAN WIAN Netzwerkumgebungen, und die Kamera ist auerdem
¢/ = ¢  kompatibel mit diesem Standard.
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VORSICHT

ES BESTEHT DIE GEFAHR EINER EXPLOSION, WENN EIN FALSCHER AKKUTYP
VERWENDET WIRD. VERBRAUCHTE AKKUS SIND ENTSPRECHEND DEN
ORTLICHEN BESTIMMUNGEN ZU ENTSORGEN.

Akkuladegerat CB-2LFE
Lassen Sie die LED-Seite im Nornalbetrieb nach oben zeigen.

Marken und Lizenzierung

Microsoft und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Macintosh und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in den USA und
anderen Landern eingetragen sind.

App Store, iPhone und iPad sind Marken von Apple Inc.
Das SDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™, WPA2™ und Wi-Fi Protected Setup™
sind Marken oder eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechtsinhaber.
Dieses Gerat enthalt von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted

or implied for any other use for MPEG-4 standard.
* Hinweis wird ggf. auf Englisch angezeigt.

Haftungsausschluss

Eine nicht genehmigte Vervielfaltigung dieses Handbuchs ist untersagt.
Samtliche Messungen basieren auf Teststandards von Canon.
Anderungen von Informationen, technischen Daten und des Aussehens
des Produkts ohne Ankiindigung vorbehalten.

Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kénnen sich vom
tatsachlichen Gerat unterscheiden.

Ungeachtet des oben Gesagten ibernimmt Canon keine Haftung fur
Verluste, die aus der Nutzung dieses Produkts entstehen.
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